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Qection 5—This Act shall take effect ninety days after its ap-
proval.

Approved, May 15, 1931.

[No. 102]
AN ACT

MAKING APPROPRIATIONS FOR THE NECESSARY CURRENT BXPENSES OF
OARRYING ON THE GOVERNMENT OF PORTO RICO DURING THE FISCAL
YEAR ENDING JUNE 30, 1932, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Porto Rico:

Section 1.—That the following sums, or so much thereof as may
be respectively necessary, are hereby appropriated out of any funds
in the Treasury, not otherwise appropriated, in full compensation
for the services of the fiscal year ending June 30, 1932, for the
objects hereinafter expressly named, to wit:

INSULAR BUDGET
LEGISLATIVE DEPARTMENT
SENATE OF PORTO RICO

Salaries, Senate of Porto Rico:

Nineteen Senators, at seven (7) dollars

a day for the regular session begin-

ning the second Monday in February

of the year 1932, $9, 044. 00
One Secretary, who under the direc-

tion of the President, shall be the

chief of the office and of all the em-

ployees of the Senate and shall fulfill

the duties preseribed for him by the

Senate regulations, 4, 500. 00
One Sergeant-at-Arms who shall exercise

such functions and fulfill such duties

as the regulations may preseribe for

him, 2,300. 00
One Assistant Secretary, who shall as-

sist the Secretary and substitute him

in his absence and shall have charge

of the records and proceedings on pe-

titions, communications and appoint-

ments, 3,200. 00
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Seccién 5.—Esta Ley regirad a los noventa dias después de su
aprobacién.

Aprobada en 15 de mayo de 1931.

[No. 102]
LEY

FIJANDO EL PRESUPUESTO DE LOS GASTOS ORDINARIOS NECESARIOS PARA
EL SOSTENIMIENTO DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO DURANTE EL ANO
ECONOMICO QUE TERMINARA EL 80 DE JUNIO DE 1932, Y PARA OTROS
FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Las siguientes cantidades, o lo que de ellas fuere
respectivamente necesario, se asignan por la presente de cualesquiera
fondos en la Tesoreria no asignados para otras atenciones, en pago
total de las atenciones del servicio durante el afio econémico que ter-
minaré el 30 de junio de 1932, para los fines que més adelante expre-
samente se mencionan en la presente, a saber:

PRESUPUESTO INSULAR
DEPARTAMENTO LEGISLATIVO

Sexapo pE PuerTO RicoO

Sueldos, Senado de Puerto Rico:
Dietas para diecinueve senadores a siete
(7) délares por dia durante la Legis-
latura Ordinaria que empezara el se-
gundo lunes de febrero de 1932, $9, 044. 00
Un secretario, quien bajo la direccion
del Presidente seri el jefe de la ofi-
cing y de todos los empleados del Se-
nado, y cumplird log deberes que le
sefiale el Reglamento del mismo, 4, 500. 00
Un sargento de armas, quien ejercera
las funciones y cumplird los deberes
que le sefiale el Reglamento, 2, 300. 00
Un sub-secretario, quien auxiliara al se-
¢ cretario y le substituird en su ausen-
cia, teniendo a su cargo los registros
. y la tramitacién de peticiones, comu-
nicaciones "y nombramientos, ©3,200.00
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One Chief Clerk, who shall assist the
Secretary in all matters concerning
minutes, records, files and procedure
in connection with bills,

One Secretary, stenographer and trans-
lator in English and Spanish for the
office of the President,

One record clerk who shall aid in the
procedure on bills and perform such
other duties as the Secretary may
assign to him,

One stenographer in Spanish and En-
glish, who shall aid the Secretary at
the meetings and perform such other
duties as the Secretary may deter-
mine,

One caligrapher, who shall write the
minutes and do such hand-written
work as he may be directed to do by
the Secretary or the President,

One typewriter and property clerk,

One file and mail clerk,

One stenographer in Spanish for the
official correspondence, who shall
render such other services as the
Secretary may determine,

One typist and Spanish proof reader,
who shall perform such other duties
as the Secretary may assign to him,

One typist,

Two typists, at $900 each,

One watchman in charge of the cleaning
of the building and of the halls, furni-
ture and offices of the Senate,

One messenger,

One messenger,

One messenger for the office of the
Secretary and to help in the cleaning,

Elevator operator, '

Porter,

$2, 800.

2, 600

2, 400

2, 200.

1, 800.
2, 500,
1, 750,

1, 200.

1, 200.
950.
1, 800.

1, 000.
780.
600.

720.
720.
600.

00

00

00
00
00

00

00
00
00

00
00
00

00
00
00
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Un primer oficinista, quien auxiliari al
seeretario en todo lo concerniente
a actas, records, archivos y tramita-
cién de proyeectos de ley,

Un secretario, taquigrafo y traductor
en inglés y espafiol, para la oficina
del Presidente,

Un oficial de records auxiliar en la tra-
mitacién de proyectos de ley, quien
desempefiard las demés funciones que
le sefialare el secretario,

Taquigrafo en espafiol ¢ inglés, quien
auxiliard al Secretario en las sesiones

y cumplird los demés deberes que le -

fijare el Secretario,

Un caligrafo para manusecribir las actas
y hacer cualquier trabajo de caligra-
fia que le ordenare el Secretario, o el
Presidente, .

Un dactilégrafo y encargado de la pro-
piedad,

Un archivero encargado de la corres-
pondencia,

Un taquigrafo en espafiol para la co-
rrespondencia oficial, quien prestard
los demaés servicios que le sefiale el
Secretario,

Un mecanégrafo y corrector de pruebas
en espafiol, quien desempefiard Ilas
demés funciones que le sefiale el Se-
cretario,

Un mecandgrafo,

Dos mecandgrafos, a $900 cada uno,

Un celador encargado de la limpieza del
edificio y de los salones, mobiliario y
oficina del Senado,

Un mensajero,

Un mensajero,

Portero,

Un mensajero para la oficina de la Se-
cretaria y auxiliar de la limpieza,

Operador del ascensor,

$2, 800. 00

2, 600. 00

2, 400. 00

2, 200. 00

1, 800. 00
2, 500. 00

1,750. 00

1, 200. 00

1, 200. 00
950. 00
1, 800. 00

1, 000. 00
780. 00
600. 00
600. 00

720. 00
720. 00
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Office of Senators tn the Minority: Oficina de Senadores en Minor:ia:
Stenographer in English and Spanish,  $1, 500. 00 Taquigrafo en espafiol e inglés, $1, 500. 00
One clerk, 1, 200. 00 Un oficinista, 1, 200. 00
Two typists, at $1,000 each, 2, 000. 00 Dos dactilégra'fos a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Porter and messenger, - 840.00 Portero mensajero, 840. 00
Office of Senators in the Minority: Oﬁmﬁ ﬁ fﬁﬁ“ﬁfﬁi Z:iozlmnf elés 1, 500. 00
Stenographer in English and Spanish, 1, 500. 00 queral P € meles, ’ ’
One clerk 1,200. 00 Un oficinista, 1,200. 00
One messenger and porter, 840. 00 Portero Inensajero, 840.00
Four temporary messengers to serve Cuatro mensajeros temporeros —para
during the regular session of 1932 prestar servicios durante la Legisla-
at $60 each ’ 480. 00 tura Ordinaria de 1932, a $60 cada
) g uno, ' 480. 00
Provided, That payment of temporary employees and em- . . —
ployees of the Insular Government working outside of Disponiéndose, que el pago de empleados temporeros y
office hours, shall be made out of the appropriation for empleados del Gobierno Insular en horas extraordina-
““Incidental Expenses’’ of the Senate. rias serd con cargo a la partida ‘‘Imprevistos’” del
Senado;
In all, $54, 224. 00 En junto, $54, 224. 00
Conti Gastos eventuales:
on ;ngeq}zt Eméefsesf K T Compra de muebles, libros y equipo para
urchase o ) urniture, books and library L 000,00 la Biblioteca, $1.000. 00
Leeg%;‘,llgjclir\lzn;;rin ting $1’ 50 0‘ 00 Impresos legislativos, 1, 500. 00
T i i 15, 000. 00
Tneidental expenses, 15, 000. 00 Gastos imprevistos, o v do
Mileage for the members for regular or Inii emmzae;)on por gast%s’e ° ViaJe 0 ¢
. . . os miembros para la Legislatura Or-
:ﬁeclal sessj:}m;(s) of ti}e fL eglsla;ur;,‘lat -dinaria o Extraordinaria, a razén de
m:te;attera(x)fele a i(;eng?)in;r fi(?; thle;)lj 10 centavos por cada kilémetro reco-
ey e . . rrido para venir de los distritos le-
v, s ot Conta it o o capitl s o O
- > . . € i
dence by the usual routes of travel, 400. 00 ésta a sus Itesldencms, utilizando s 400. 00
Printing of Senate Journal 1. 500. 00 rutas. de viaje acostumbradas, ) 0.
Premium on insurance of employees, 40. 03 Imp resién de actas del Senado, » 500.00
Prima sobre seguro de empleados, 40. 03
In all, $19, 440. 03 En junto, $19, 440. 03
Total. Senate of Porto Rico 473, 664. 03 Total, Senado de Puerto Rico, $73,’664. 03
’ y 5 .

CiMARA DE REPRESENTANTES DE PuErRTO Rico

°

Sueldos, Cdmara de Representantes de
Puyerto Rico:
Dieta de treinta y nueve representantes

House or REPRESENTATIVES OF PorTo Rico

Salaries, House of Representatives of Porto Rico:
Thirty-nine Representatives at seven (7)
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dollars a day for the regular session
beginning the second Monday in Feb-
ruary of the year 1932,

One Secretary, who, under the direction
of the Speaker, shall be the chief of
all the employees of the House and
shall perform such duties as are pre-
seribed for him in the rules thereof,

One Sergeant-at-Arms, who shall be the
immediate chief of the messengers and
shall perform such duties as are pre-
seribed for him by the rules of the
House, '

One Assistant Secretary, who shall draft
the minutes and shall assist the Secre-
tary in such other duties as may be
entrusted to him by the latter,

One record clerk, who shall assist the
Secretary in all matters concerning
minutes, correction and procedure on
bills,

One assistant record eclerk,

Stenographer and typist for Record
Clerk,

One property clerk who shall also have
charge of the keeping, classification
and custody of the files and of all the
property of the House of Representa-
tives, and shall render typewriting
servieces to the House of Representa-
tives, and shall perform such other
duties as may be fixed for him by the
Secretary,

Clerk and typist under the direction of
the Property Clerk,

Librarian and file clerk under the direc-
tion of the Property Clerk,

One caligrapher for the minutes and
typist who shall write by hand the
minutes of the House of Representa-
tives, and shall render services as ty-
pist to the House of Representatives

$18, 564. 00

4, 500. 00

2, 300. 00

3, 200. 00

2, 800. 00
2, 400. 00

1, 000. 00

2,500. 00
900. 00

1, 000. 00

a siete (7) ddlares por dia durante la
Legislatura Ordinaria que empezari
el segundo lunes de febrero del afio
1932,

- Un Secretario, quien bajo la direccién

del Presidente serd jefe de todos los
empleados de la Camara y cumpliri
los deberes que le sehale el Regla-
mento de la misma,

Un Sargento de Armas, quien sera el
jefe inmediato de los mensajeros y
cumplira, los deberes que le sefiale el
Reglamento de la Camara,

Un secretario auxiliar, quien redactara
las actas y llevard a cabo las demés
funciones que el Seeretario le confie,

Un oficial de records, quien auxiliars al
Secretario en todo lo concerniente a
actas, correccién y tramitacion de
proyectos de ley,

Ayudante del oficial de records,

Taquigrafa y mecandégrafa para el ofi-
cial de records,

Un oficial encargado de la propiedad y
de la ordenacién, clasificacién y cus-
todia del archivo, quien tendrd a su
cargo toda la propiedad de la Camara

de Representantes, hars trabajos

como dactilégrafo para la Camara de
Representantes, y desempefiard las
demés funciones que le sefiale el Se-
cretario,

Oficinista mecanégrafo para el oficial
encargado de la propiedad,

Bibliotecario y archivero a las drdenes
del oficial encargado de la propiedad,

Caligrafo para actas ¥y dactilégrafo,
quien estard a ecargo de manuseribir
las actas de la Camara de Represen-
tantes, hara trabajos como dactilégrafo
para la Cdmara de Representantes y
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$18, 564. 00

4, 500. 00

2, 300. 00

3, 200. 00

2, 800. 00
2, 400. 00

1, 000. 00

2, 500. 00
900. 00

1, 000. 00
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and perform such other duties as
may be determined by the Secretary,

One stenographer and typist for the
office of the Speaker, who shall per-
form suchi services as may be deter-
mined by the Speaker,

One stenographer and typist for the

~office of the Secretary, who shall per-
form such duties as the latter may
assign him,

Stenographer and reporter for the
House, who shall also render services
to the minority,

Stenographer and typist for the House,

One assistant sergeant-at-arms, who shall
assist the Sergeant-at-Arms in the
discharge of his duties and shall per-
form such duties as may be deter-
mined for him by the latter,

One porter in charge of the custody
and cleaning of the building of the
House of Representatives, and who
shall discharge such other duties as
may be determined for him by the
officers of the House,

One messenger, who shall render serv-
ices to the Representatives and shall
-perform such duties as may be fixed
for him by the officers of the House,

Two messengers, for the minorities, at
$900 each,

Elevator operator,

Clerk and stenographer for the minor-
ity,

Two messengers, at $800 each,

Employee to do the work of cleaning
the building of the House of Rep-
resentatives,

One temporary Sstenographer for the
House and the Committees thereof,
for two months, who shall render

$1, 800. 00

2, 600. 00

2, 300. 00

1, 800. 00
1, 200. 00

1, 750. 00

1, 000. 00

900. 00

1, 800. 00
720. 00

1, 200. 00
1, 600. 00

600. 00
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desempefiara las demés funciones que

le sefiale el Secretario, $1, 800. 00

Taquigrafo dactilégrafo para la oficina
del Presidente, quien desempefara
las funciones que esté le sefiale,

Taquigrafo dactilografo para la oficina
del Secretario, quien desempefiara los
deberes que éste le sefiale,

Taquigrafo repérter de la Camara, quien
ademés prestard servicios a la Mi-
noria,

Taquigrafo dactilégrafo para la Camara,

Sargento de Armas Auxiliar, quien au-
xiliar4d al Sargento de Armas en las
funciones de su cargo y cumplird to-
dos los deberes que éste le sefiale,

Portero encargado de la custodia y vigi-
lancia de la limpieza del edificio de la
Cémara de Representantes, quien des-
empefiara los deméis deberes que le se-
fialen los funcionarios de la Cémara,

Mensajero, quien estard a las érdenes de
los Representantes y desempefiard los
deberes que le sefialen los funciona-
rios de la Cémara,

Dos mensajeros al servicio de las mino-
rias, a $900 cada wuno,

Operador del ascensor,

Escribiente taquigrafo para la Minoria,

Dos mensajeros a $800 cada uno,

Encargado de la limpieza del edificio de
la Camara de Representantes,

Taquigrafo temporero para la Cdmara y
las Comisiones, por dos meses para
prestar sus servicios a los Represen-

2, 600. 00

2, 300. 00

1, 800. 00
1, 200. 00

1, 750. 00

1, 000. 00

900. 00

1, 800. 00

720. 00
1, 200. 00
1, 600. 00

600. 00
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services to the Representatives and

Provided, That payment of temporary employees and
employees of the Insular Government working outside
of office hours shall be made out of the appropriation
for “‘Incidental Expenses’’ of the House of Representa-
tives; Provided, further, That the legislative printing
for the Senate and the House of Representatives shall
be done in the printing establishment offering to do
the work at the lowest price after a public call for
bids; And provided, further, That the Speaker of the
House of Representatives and the President of the
Senate may impose a fine not to exceed $50 for each

to the committees, at $125, a month, $250. 00
Four temporary messengers, who shall
perform their duties under the Ser-
geant-at-Arms and shall render serv-
ices to the Representatives during
the two months of the Legislature, at
$75 a month each, 600. 00
—_
In all, $59, 284. 00
Contingent Expenses:
Mileage for members for regular or
special sessions of the Legislature at
the rate of 10 cents for each kilometer
traveled in going from their legislative
distriets to the Capital and therefrom
to their places of residence in their
districts, by the usual routes of travel, $706. 40
Legislative printing, 2, 200. 00
Incidental expenses, 15, 000, 00
Purchase of books, furniture, and equip-
ment for library, 1, 000. 00
Printing of Journal of the House of
Representatives, 1, 500. 00
Premium on insurance of employees, 47.78
In all, $20, 454, 18
Total, House of Representatives, $79, 788. 18

&

op
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tantes y a las Comisiones, a $125 men-
suales,

Cuatro mensajeros temporeros que esta-
ran bajo las 6rdenes del Sargento de
Armas y prestarian sus servicios a los
Representantes de la Camara, durante
los dos meses de la Legislatura, a $75
mensuales cada uno,

$250. 00

600. 00

En junto,

Gastos Eventuales:

Indemnizacién por gastos de viaje de los
miembros de la Legislatura Ordina-
ria o Extraordinaria, a razén de 10
centavos por cada kilémetro recorrido
para venir de los distritos legislativos
a la capital y regresar de ésta a sus re-
sidencias en sus distritos, utilizando
las rutas de viaje acostumbradas,

Impresos legislativos,

Gastos imprevistos,

Compra de libros, muebles y equipo para
la Biblioteca,

Impresién de actas de la Camara de Re-
pfesentantes,

Prima sobre seguro de empleados,

$706. 40
2,200. 00
15, 000. 00
1, 000. 00

1, 500. 00
47.78

En junto,

Total, Camara de Representantes,

Dispoﬁiéndase,) que el pago de empleados temporeros y

empleados del Gobierno Insular en horas extraordina-
rias serd con cargo a la partida ‘‘Imprevistos’’ de la
Camara de Representantes; Disponiéndose, ademds,
que los impresos legislativos para el Senado y para l'a‘
Cémara de Representantes seran hechos en el estableci-
miento tipografico que més bajos precios pida por hacer
el trabajo después de haber solicitado ptiblicamente pro-
posiciones al efecto; Y disponiéndose, ademds, que el
Presidente de la Cédmara de Representantes y el Presi-
dente del Senado pueden imponer una multa que no ex-

671

$59, 284. 00

$20, 454. 18

$79, 738, 18
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mistake or omission made by the printing contractor
in complying with his contract; Provided, further,
That any surplus remaining at the end of any fiseal
year in any item of the Senate or the House of Repre-
sentatives, shall be transferred or carried over to the
succeeding fiscal year.

TRANSLATION BUREAU OF THE LEGISLATURE AND OF THE

GOVERNOR OF PoRrTo -RIcO

Salaries, Translation Bureai:

Chief of the Bureau, translator and in-
terpreter, who shall certify the trans-
lation of all the laws and other docu-
ments transmitted to the Governor
and shall aet as secretary of the Ex-
ecutive Council,

Assistant Chief, translator and inter-
preter, who shall certify the trans-
lation of all the laws and other docu-
ments to the President of the Senate
and to the Speaker of the House of
Representatives, and may act as sec-
retary of the Executive Council,

Assistant translator,

Spanish-English typewriter and prop-
erty clerk,

‘English-Spanish stendgrapher,

 English-Spanish stenographer,

Messenger and custodian,

$4, 500. 00

4, 000. 00
3, 500. 00

2, 200. 00
2, 200. 00
2, 200. 00

900. 00

In all,

Contingent Expenses:

Temporary employees during the Leg-
islative session or in any other case,
and employees of the Insular Gov-
ernment working outside of regular
office hours in translating and other
clerical work, at not to exeeed 75
cents an hour,

‘ $1, 000. 00
Incidentals, including the purchase of

$19, 500. 00

2
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ceda de $50 por cada  equivocacién u omisién -que
hiciere en el cumplimiento de su contrato el impresor
contratista; Disponiéndose, ademds, que el sobrante
de cualquier partida correspondiente al Senado o a
la Camara de Representantes que resultare al finalizar
cualquier afio econémico, deberd ser transferido o
arrastrado al afio econdémico siguiente.
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NEGoCIADO DE TRADUCCIONES DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
v DEL GOBERNADOR DE PUERTO RiIco

Sueldos, Negociado de Traducciones:

Jefe del Negociado de Traducciones e
Intérprete, quien certificara la traduc-
cién de todas las leyes y otros docu-
mentos que puedan someterse al Go-
bernador, y actuard como Secretario
del Consejo Ejecutivo, .

Jefe Auxiliar, traductor e intérprete,
quien certificard la traduccién de to-
das las leyes y otros documentos al
Presidente del Senado y al de la Ca-
mara de Representantes, y puede ac-
tuar como Secretario del Consejo Eje-
cutivo,

Traduector Auxiliar,

Dactilégrafo en espafiol e inglés y en-
cargado de la propiedad,

Taquigrafo espafiol e inglés,

Taquigrafo espafiol e inglés,

Mensajero y guardian,

En junto,

Gastos Eventuales:

Empleados temporeros durante las se-
siones de la Asamblea Legislativa o
en cualquier otro caso y empleados
del Gobierno Insular en horas extra-
ordinarias para traducciones y otros
trabajos de oficina, sin que exceda de
75 centavos por hora,
Imprevistos incluyendo compra de im-
presos de oficina, maquinas de escri-

®

$4, 500. 00

4,000.00

3, 500. GO

2, 200. 00
2, 200. 00
2,200. 00

900. 00

$1, 000. 00

$19, 500. 00
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office furniture, typewriting machines,

stationery, books, postage, ete., $400. 00
Premium on insurance of employees, 6. 48
In all, $1, 406. 48
- Total, Translation Bureau, $20, 906. 48

Provided, That the Bureau of Translations shall render services to
both houses of the Legislature and to their respective Commis-
sions and committees.

ExecuTivE DEPARTMENT
INSULAR BOARD OF ELECTIONS

Salaries, Insular Board of Elections:
General Supervisor of FElections who
may also render services as Secretary

to the Governor, $6, 000. 00
Secretary, ' 2, 870. 00
Chief Clerk, 2, 300. 00
Messenger and porter, 700. 00

In all, ' $11, 870. 00

Contingent Expenses, Insulor Board of Elestions:

Furniture and equipment, $2, 000. 00
Election expenses, 65, 000. 00
Premium on insurance of employees, 9.15

In all, $67, 009. 15

Total, Insular Board of Elections, $78, 879. 15

OFFICE OF THE (GOVERNOR

Salaries, Office of the Govermor:

Governor $10, 000. 00
Stenographer and file elerk, 2, 500. 00
Stenographer, 1, 800. 00
Doorkeeper, 900. 00
Messenger, 700. 00

In all, ' $15, 900. 00
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bir, efectos de escritorio, libros, fran-

queo, ete., $400. 00
Prima sobre seguro de empleados, 6.48
En junto, $1, 406. 48
Total, Negociado de Tradueciones, $20, 906. 48

Disponiéndose, que el Negociado de Traducciones pres-
tara sus servicios a ambas Camaras de la Asamblea Le-
gislativa y a sus eomisiones y comités respectivos.

DepARTAMENTO EJECUTIVO
JUNTA INSULAR DE ELECCIONES

Sueldos, Junta Insular de Elecciones:
Superintendente General de Elecciones
pudiendo prestar ademéis servieios

como Secretario del Gobernador, $6, 000. 00
Secretario, , 2, 870. 00
Primer oficinista, 2, 300. 00
Mensajero y portero, 700. 00
En junto, $11, 870. 00
Gastos Eventuales, Junta Insular de
Elecciones:
Mobiliario y equipo, $2, 000. 00
Gastos de Elecciones, ~ 65,000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 9.15
En junto, $67, 009. 15
Total, Junta Insular de Elecciones, $78, 879. 15

OFICINA DEL (GOBERNADOR
Sueldos, Oficina del Gobernador:

Gobernador, $10, 000. 00
Taquigrafo y encargado del archivo, 2, 500. 00
Taquigrafo, 1, 800. 00
Portero. 900. 00
- Mensajero, . 700. 00

st e e

En junto, $15, 900. 00
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Contingent Expenses: Gastos Eventuales:
Stationery and printing, $2, 500. 00 Efectos de escritorio e impresos, $2, 500. 00
Telephone and telegraph, 250. 00 Teléfono y telégrafo, 250. 00
Unexpendable property, 1, 000. 00 Efectos no fungibles, 1, 000. 00
Postage and freight, 500. 00 Franqueo y flete, 500. 00
‘Incidentals, 1, 000. 00 Imprevistos, 1, 000. 00
Premium on insurance of employees, 9.45 Prima sobre seguro de empleados, 9.45
Expenses, Executive Mansion: Gastos, Mansién Ejecutiva:
Care, maintenance and repair of govern- Cuido, conservacién y reparacién de los
~ ment buildings used and occupied by edificios del Gobierno utilizados y ocu-
the Governor of Porto Rico, care of pados por el Gobernador de Puerto
grounds, wages of employees in con- Rico, atencién de los terrenos, com-
nection therewith, telephone service, pensacién a los empleados cuyos servi-
purchase, renewal and repair of fur- cios se relacionan con los mismos, ser-
niture, water, light, miscellaneous sup- vieio telefénico, compra, renovacién y
plies and necessary - incidental ex- : reparacién del mobiliario, agua, alum-
penses, 15, 000. 00 brado, objetos varios y gastos impre-
: ' vistos necesarios, 15, 000. 00
In all, $20, 259. 45 En junto, - $20, 259. 45
Miscellaneous expenditures subject to the Gastos diversos sujetos a la aprobacién
approval of the Governor: del Gobernador:
Payment of miscellaneous claims not Pago de las diversas reclamaciones para
otherwise app'roprlated for, and emer- las cuales no se hayan hecho otras
geney expenditures for other purposes asignaciones y gastos de emergencia
not provided for in this Act, upon para otros fines no previstos en esta
recommendation of the Auditor and Ley con recomendacién del Auditor
%pproval of the Governor of Porto y la aprobacién del Gobernador de
1C0, : $20, 000. 00 Puerto Rieo, $20, 000. 00
In all, - $20, 000. 00 En junto, $20, 000,00
Total, Oficina del Gobernador, $56, 159. 45

Total, Office of the Governor, $56, 159. 45

OFICINA DEL SECRETARI0O EJECUTIVO

OrrICE OF THE EXECUTIVE SECRETARY Sueldos, Oficina del Secretario Ejecutivo:

Secretario Ejecutivo, $5, 000. 00

Salaries, Office of the Executive Secretary: Secretario Ejeéutivo Auxiliar, 3, 600. 00

Executive Secretary, $5, 000. 00 Primer Oficinista, 2, 900. 00

Assistant Exeeutive Secretary, 3, 600. 00 Oficinista de Corporaciones, 2, 600. 00
Chief clerk, 2,900. 00 Oficinista para pasaportes y oficial ju-

Corporation clerk, 2, 600. 00 ridico, ' 2, 250. 00
Passport and law clerk, 2, 250. 00 ¢ » Oficinista - encargado del registro de

Clerk, for recording trade marks, 2,100. 00 mareas de fabrica, ' 2,100. 00
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Clerk,

One clerk,

One clerk,

One clerk,

One clerk,

Property clerk,

Two clerks, at $1,452. 00 each,
Clerk,

Custodian and messenger,
Messenger,

Janitor,

Two clerks, at $1,584.00 each,

In all,

Contingent expenses:
Printing and binding of the laws of
Porto Rico,
Stationery and printing,
Furniture,
Postage and freight,
Telephone and telegraph,
Incidental expenses,
Premium on insurance of employees,

In all,

Total, Office - of the
proper,

Executive

$1, 848. 00
1, 800. 00
1, 716. 00
1, 680. 00
1, 600. 00
1, 500. 00
2, 904. 00
1, 200. 00

840. 00
700. 00
700. 00
3,168. 00

$2, 500. 00
712. 00
200. 00
300. 00

50. 00
500. 00
9.15

$38, 106. 00

4,271. 15

Secretary,

BUreAU oF WEIGHTS AND MEASURES

Salaries, Bureaw of Weights and Measures:
Chief of Bureau,
Asgistant Chief,
Stenographer,
- Typewriter,
Janitor,
Seven inspectors, at $1,437 each,

In all,

Contingent Expenses:
Stationery and printing,
Traveling expenses,
Telegraph and telephone,

$3, 300. 00

2, 052. 00
1, 298. 00
842. 00
700. 00

10, 059. 00

$550. 00
4, 000. 00
50. 00

$42, 377.15

$18, 246. 00
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Oficinista, $1, 848. 00
Oficinista, 1, 800. 00
Oficinista, 1,716. 00
Oficinista, 1, 680. 00
Oficinista, 1, 600. 00
Oficinista encargado de la propiedad, 1, 500. 00
Dos oficinistas a $1,452 cada uno, 2, 904. 00
Oficinista, , 1, 200. 00
Custodio y mensajero, 840. 00
Mensajero, 700. 00
Conserje, 700. 00
Dos oficinistas a $1,584 cada uno, 3,168.00
En junto, $38, 106. 00
Gastos Eventuales:

Impresién y encuadernacién de las Le-

yes de Puerto Rico, $2, 500. 00
Efectos de escritorio e impresos, 712. 00
Mobiliario, :200. 00
Franqueo y flete, 300. 00
Telégrafo y. teléfono, 50. 00
Imprevistos, 500. 00
Prima sobre seguro de empleados, 9.15

En junto,

$4,271.15

Total Secretaria Bjecutiva propiamente dicha, $42, 377.15

NEgoCcIADO DE PrsAs Y MEDIDAS

Sueldos, Negociado de Pesas y Medidas:

Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Jefe Auxiliar, 2, 052. 00
Taquigrafo, 1, 293. 00
Dactilégrafo, 842. 00
Conserje, 700. 00
Siete inspectores a $1,437 cada uno, 10, 059. 00
. En junto,
Gastos Eventuales:

Efectos de eseritorio e impresos, $550. 00
Gastos de.viaje, 4, 000. 00

50. 00

Teléfono y telégrafo,

$18, 246. 00
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Equipo de Pesas y Medidas, $150. 00
Franqueo y flete, incluyendo transporte

de algunos juegos de contrastacion

Equipment of weights and measures $150. 00
Postage and freight, including trans-
portation of testing sets from one

’ icipio a otro, 1,000. 00
municipality: to another, 1, 000. 00 Ilgjerzzsls)lgnlclp 600. 00
Incidental expenses, 600. 00 Prima sobrei seguro de empleados, 104. 12
Premium on insurance of employees, 104.12 _—
En junto, $6, 454, 12
In all, - $6,454.12 Total, Negociado de Pesas y Medidas, $24, 700. 12

Total,‘ Bureau of Weights and Measures $24, 700. 12

NEGOCIADO DE MATERIALES, IMPRENTA Y TRANSPORTE

‘ Gastos Eventuales:
; , BUreau or SuppLies, PRINTING AND TRANSPORTATION

Contingent Expenses:

For payment of compensation to per-
manent and temporary employees;
for stationery, printing, telephone,
and telegraph service, care of ani-
mals, unexpendable property, postage,
traveling expenses, delivery of goods,
and -other necessary administrative
expenses ' $20, 000. 00

Provided, That whenever the sum herein appropriated is
insufficient to cover the general administrative ex-
penses of the Bureau of Supplies, Printing and Trans-
portation, a reasonable surcharge as uniform as pos-
sible shall be added to the cost of all requisitions made
on the Bureau by the respective departments and of-
fices of the insular, municipal and federal govern-
ments, the rate of said surcharge to be determined
from time to time by the Auditor of Porto Rico with
the approval of the Supply Committee created by
Joint Resolution No. 14, approved April 13, 1916,
as amended by Joint Resolution No. 19, approved July
10, 1923. The surcharge hereby authorized shall be
collected and credited to the aforesaid appropriation
aceording to such rules and regulations as the Auditor
of Porto Rico may preseribe under the law; Provided,

é

% Para el pago de compensacién al per-

sonal permanente y temporero; para
efectos de escritorio, impresos, servi-
cios telegrafico y telefémico, cuido de
animales, propiedad no fungible, fran-
queo, gastos de viaje, entrega de efec-
tos y cualesquiera otros gastos admi-

nistrativos necesarios, $20, 000. 00

Disponiéndose, que cuando la cantidad aqui
asignada resulte insuficiente para cubrir
los gastos generales de administracién del
Negociado de Materiales, Imprenta ¥y
Transporte, se impondrad un recargo razo-
nable, y tan uniforme como sea posible,
sobre el costo de todas las requisiciones he-
chas al Negociado por los respectivos De-
partamentos y las oficinas de los Gobiernos
Insular, Municipal y Federal, habiendo de
fijarse el tipo de dicho recargo de tiempo
en tiempo por el Auditor de Puerto Rieo,
sujeto a la aprobacién del Comité de Su-
ministros creado por la Resolucién Con-
junta No. 14, aprobada en abril 13, 1916,
segin fué enmendada por la Resolucién
Conjunta No. 19, aprobada en julio 10,
1923. El recargo asi autorizado se co-
brard y acreditard a la asignacién antes
mencionada; de acuerdo con las reglas y
reglamentos que el Auditor de Puerto Rico
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furt{ze?", Th-at the total amount of general expenses of
admm}stratlon of the Bureau shall conform to the
following detail :

haya de preseribir de acuerdo con la Ley;
Disponiéndose, ademds, que el total de
gastos generales de administraeién del Ne-

Salaries : . . ; -
Chief of Bureau 63 20 gociado se ajustara al detalle siguiente:
Alssistant chief, 2} 172. (0)3 Sueldos: )
Accountant and bookkeeper, 2’ 173' 00 Jefe del I‘\Ic.sgoclado, $3, 300. 00
Assistant accountant, 1’ 600‘ 00 Jefe Auxiliar, ‘ 2,173. 00
Secretary stenographer, 1’ 850. 00 Contador y Tf}gedor de Libros, 2,173. 00
Stenographer, 1’ 584‘ 00 Oonta,doic Auxﬂl’ar, 1, 600. 00
Stenographer, 1’ 5 : Secretario Taquigrafo, 1, 850. 00
Clerk, » 200. 00 Esten(’igrafo, 1, 584. 00
Bill clerk, - 1,500. 00 Este.n(‘)grafo, 1, 200. 00
Clerk 1, 742. 00 Oﬁcl.n%sta, 1, 500. 00
’ 1, 452. 00 Oficinista para cuentas, 1, 742. 00
Storekeeper, 2, 173. 00 Oficinista, 1,452. 00
Clerk, 1, 437. 00 Guardalmacén, 2,173.00
Local buyer, 5 173. 00 Oficinista, | 1,437. 00
Assistant local buyer, 1, 800. 00 Comprador local, 2,173. 00
Clerk, 1. 749, 00 Comprador auxiliar, 1, 800. 00
Clerk, 1584 00 Oficinista, 1,742. 00
Clerk, 1: 293‘ 00 ; Otro oficinista, 1, 584. 00
Typewriter, 1. 125. 00 Oﬁcu.u’sta, 1, 293. 00
Two typewriters, at $900 each, 1, 800. 00 Dactiljerato | 1,125.00
Clerk, ’ 1’ 080. 00 Dos. d.actllografos a $900 eada umo, 1, 800. 00
Chief mechanie, division of tramspor- T Oficinista, . ... d 1,080.00
tation, Jefe mecanico, Divisién de Transporte, 2, 300. 00
Three chauffeurs, at $1,293 each, V ?2>’ 3(7) g 88 8 Tres c.h auffours a $1-,2.9§’>’eada o, 3,879.00
Superintendent, Printing Division 3’ 000' 00 Super%ntendente, D1v1‘s1.on de.I@.p’renta, 3, 000. 00
Assistant superintendent, Printing,' Di. » VUV Superintendente auxiliar Division de
vision, 5 070.00 Impr‘enta, 2, 070. 00
Janitor, : » VIV Conserje, 700. 00
Messenger 700.00 Mensajero, 700. 00
’ 700. 00 —_—
In all, - _ En junto, $47, 430. 00
Incidentals : $47, 430' 00 Gastos Eventuales:

Empleo del personal temporero adicio-
nal, efectos de escritorio e impresos, -
servicios telegréfico y telefénico, cuido

For additional temporary personnel, sta-
tionery and printing, telegraph and
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haya de preseribir de acuerdo con la Ley;
Disponiéndose, ademds, que el total de
gastos generales de administracién del Ne-

further, That the total amount of general expenses of
administration of the Bureau shall conform to the
following detail :

Salaries: gociado se ajustaréd al detalle siguiente:
Chief of Bureau, $3, 300. 00 Sueldos:
Afssistant chief, 2,173. 00 Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Acceountant and bookkeeper, 2,173. 00 Jefe Auxiliar, 2,173. 00
Assistant accountant, 1, 600. 00 Contador y Tenedor de Libros, 2, 173. 00
Secretary stenographer, 1, 850. 00 Contador Auxiliar, L 608' 38
Stenographer, 1, 584. 00 Secretario Taquigrafo, i’ gg 4. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Estenografo, 1’ 200' 00
Clerk, 1, 500. 00 Bstendgrafo, 1’ 500' 00
Bill clerk, - 1,742.00 Oficinista, 1’ 742. 00
’ Oficinista para cuentas, ) (%4
Clerk, 1, 452. 00 Oficinsta, 1, 452. 00
Storekeeper, 2,173. 00 Guardalmacén, 2,173. 00
Clerk, 1, 437. 00 Oficinista, 1,437.00
Local buyer, 2,173. 00 Comprador local, 2,173. 00
Assistant loeal buyer, 1, 800. 00 Comprador auxiliar, 1, 800. 00
Clerk, 1,742.00 Oficinista, 1,742. 00
Clerk, 1, 584. 00 Otro oficinista, 1, 584. 00
Clerk, 1,293. 00 Oficinista, 1,293. 00
Typewriter, 1, 125. 00 Dactilégrafo, : 1,125. 00
Two typewriters, at $900 each, 1, 800. 00 Dos dactilégrafos a $900 cada umo, 1,800.00
Clerl, ' 1, 080. 00 Oficinista, 1, 080.00
Chief mechanie, division of transpor- Jefe mecdnico, Divisién de Transporte, 2, 800. 00
tation, 2, 300. 00 Tres chauffeurs a $1,293 cada uno, 3, 879. 00
Three chauffeurs, at $1,293 each, » 3, 879. 00 Superintendente, Divisién de.I?a.p’renta, 8, 00000
Superintendent, Printing Division, 3, 000. 00 Superintendente auxiliar Divisién de 2 070,00
Assistant superintendent, Printing Di- Impl:enta, ’ 700. 00
vision, 2, 070. 00 Conserje, '
Janitor, 700. 00 Mensajero, 700. 00
Messenger, 700. OQ En junto, $47, 430. 00
In all, . $47, 430. 00 Gastos Eventuales:
Incidentals : ' Empleo del personal temporero adicio-

nal, efectos de eseritorio e impresos, -

For additional temporary personnel, sta- . :
-servicios telegrafico y telefénico, cuido

tionery and printing, telegraph and
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telephone services; care of animals,
unexpendable property and postage, $25, 000. 00
Traveling expenses and delivery of sup-

plies, . . 750. 00
In all, o $25, 750. 00

Total, $73, 180. 00
No charge shall be made to any departnient for traveling :
expenses of the personnel of the Bureau, nor for
deliveries by the trucks of the Bureau in San Juan.
Total, Bureau of Supplies, Printing and
Transportation, $20, 000. 00

Total, Office of the Executive Secretary, $87, 077. 27

InsvrArR Porior
Salaries, Insular Police:

Chief, $4, 500. 00
Assistant Chief and Adjutant, 3, 600. 00
Secretary-Stenographer 2, 400. 00
Voucher clerk, 2, 400. 00
Storekeeper and bookkeeper, 1, 452. 00
Clerk, 1,452. 00
Stenographer and clerk, 1,293. 00
Typist and translator, ~ 1, 293. 00
Clerk, 1, 207. 00
Chauffeur, ' 1, 080. 00
Clerk, , 900. 00
In all, : $21, 577. 00

Salaries, Police Force:
One district chief, first class, for San ,
Juan, $2, 800. 00
One district chief, first class, for Ponce, 2, 500.00
One district chief, first class, for Maya-

giiez, 2, 400. 00
Four district chiefs, second eclass, at

$2,016 each, 8, 064. 00
Four district chiefs, third class, at _

$1,584 each, o ‘ 6, 336. 00
Four distriet chiefs, fourth class, at

$1,452 each, 5,808. 00
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de animales, propiedad no fungible y
franqueo, ’ $25, 000. 00
Gastos de viaje y entrega de efectos, - 750. 00

En junto '$25, 750. 00
Total ‘ $73, 180. 00

No se hari cargo alguno a ningin Departame.nto por gas-
tos de viaje del personal del Negoc%ado, ni por las en-
tregas hechas en carros del Negocla.do en San Juan.

Total, Negociado de Materiales, Imprenta y

Transporte, $20, 000. 00

Total, Oficina del Seeretario Ejecutivo, $87,077. 27
 Pouicfa INSULAR

Sueldos, Policta Insular:

Jefe $4, 500. 00
Jefe Auxiliar Ayudante, -3 20(()) (())(())
Secretario taquigrafo, 2, OO. o
Oficial de Comprobantes, ‘ 2, 400. o
Guardalmacén y tenedor de libros, 1, igg o
Oficinista, 1, 293. o
Taquigrafo y oficinista, 1, 93. o
Dactilégrafo y traductor, * 1, 307. o
Oficinista, i, 080. o
Chauffeur, , 900. o
Oficinista, , .
En junto $21, 577. 00

Sueldos, Cuerpo de Policia:
Jefe de Distrito de primera clase, para

San Juan, $2, 800. 00
Distrito, primera clase, para _
Jegofcee, ' 2, 500. 00

Jefe de Distrito, primera clase para
Mayagiiez, 2, 400. 00

Cuatro Jefes de distrito de segunda
clase a $2,016 cada uno, 8, 064. 00

. Cuatro Jefes de distrito de tercera
clase a $1,584 cada uno, 6, 336. 00

Cuatro Jefes de distrito de cuarta
clase, a $1,452 cada uno, 5, 808. 00
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Four district chiefs, fifth class, at

$1,437.50 each, $5, 750. 00
Four district chiefs, sixth eclass, at

$1,293.75 each, 5,175. 00
Twenty distriet chiefs, seventh class, at

$1,121.25 each, 22, 425. 00
Twenty-five district chiefs, eighth class,

at $1,078 each, 26, 950. 00
Fourteen sergeants, at $1,050 each, 14, 700. 00
Thirty-four corporals, at $950 each, 32, 300. 00 -
Six hundred and seventy-seven guards-

men, at $900 each, 609, 300. 00

In all, $744, 508. 00
Salaries, Detective Bureau.:

Chief of detectives and Insular Police

Inspector, $3, 000. 00
First Special Agent and Assistant Chief

of Detectives, 2, 400. 00
Second Special Agent, 1, 500. 00
Five detectives, first grade, at $1,120

each, 5, 600, 00
Four detectives, second grade, at $990

each, 3, 960. 00
Eight detectives, third grade, at $900

each, 7, 200. 00

In all, 23, 660. 00
Contingent expenses, Insular Police:

Ten per cent of the original salaries

for district chiefs, special agents,

detectives, sergeants, corporals and

guardsmen on permanent duty in

San Juan, $15, 000. 00
Pay for reenlistment to corporals and -

guardsmen, 41, 300. 00
Stationery and printing, 2, 500. 00
Lighting and water, 3, 500. 00
Telegraph and telephone serviees, 3, 000. 00
Rent of quarters, 21, 000. 00
Transportation, 6, 000. 00
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clase, a $1, 437. 50 eada uno, $5, 750. 00
Cuatro Jefes de distrito de sexta clase
a $1,293.75 cada uno, . 5,175. 00
Veinte Jefes de distrito de séptima
clase a $1,121.25 cada uno, 22, 425, 00
Veinte y cinco Jefes de distrito de
octava clase a $1, 078 cada uno, 26, 950. 00
Catorce Sargentos a $1,050 cada uno, 14, 700. 00
Treinta y cuatro cabos a $950 cada uno, 32, 300. 00
Seiscientos setenta y siete guardias a
$900 cada uno, 609, 300. 00
En junto, $744, 508, 00
Sueldas Negociado de la Detective:
Jefe de la detective, e inspector de la
Policia Insular, . $3, 000. 00
Primer agente especial y jefe auxiliar .
de la detective, 2, 400. 00
Segundo agente especial, 1, 500. 00
Clinco detectives de primer grado, a
$1,120 cada uno, 5, 600. 00
Cuatro detectives de segundo grado, a
$990 cada uno, 3, 960. 00
Ocho detectives de tercer grado, a
$900 cada uno, 7, 200. 00
En junto $23, 660. 00
Gastos Eventuales, Policia Insular: .
Diez (10) por ciento de los sueldos orl-
ginales para Jefes de distrito, agen-
tes especiales, detectives, sargentos,
" cabos y guardias en servicios per-
manentes en San Juan, $15, 000. 00
Paga por reenganches a cabos ¥
guardias, 41, 300. 08
Efectos de oficina e impresos, 2, 500. 00
Alumbrado y agua, 3, 500. Od
Telégrafo y teléfono, 2?, 888 80
! iler de cuarteles, R .
Alquiler de 6 000. 00

Bagajes,
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) e res, en casos de traslado, $2, 000. 00
force and their families in cases of Cuido de animales 5, 000. 00
tr ansfers,. $2, 000. 00 Efectos de automéviles y reparaciones, 3, 000. 00
Care of animals, . 5, 000. 00 Bicicletas y motocicletas, material y
Automatic supplies and repairs, 3, 000. 00 reparaciones 14, 900. 00
Bieyeles and motoreycles, repairs and Propiedad no ’fu:ugible, 2, 000. 00
supplies, ‘ 14, 900. 00 Franqueo y flete, 850. 00
Purchase of unexpendable property, 2, 000. 00 Servicios de investigacién 1, 000. 00
Postage and freight, 850. 00 Tmorevistos ’ 1, 000. 00
Investigation services, 1, 000. 00 Coglpra de’ caballos 1, 000. 00
Incidental expenses, 1, 000. 00 Prima sobre seguro de empleados, 19, 271. 85
Purchase of horses, 1, 000. 00
Premium on insurance of employees, 19, 271. 85 En junto $142, 321. 85
In all, $142, 321. 85 Total, Policia Insular de Puerto Rico,

$932, 066. 85

- Total, Insular Police of Porto Rico, $932, 066. 85

N Guarpia NactoNAL pE Puerto Rico
NarronaL Guarp oF Porto Rico , ‘
Para el sostenimiento de la Guardia Na-
cional de Puerto Rico, durante el afio

econémico de 1931-32, $35, 000. 00

To maintain the National Guard of
Porto Rico during the fiscal year

1931-32, $35, 000. 00
En junto, $35, 000. 00
In all, $35, 000. CO
ComisiéN pE Servicio Civiu
Crvin: ServicE CoMMISSION . L
) - . . Sueldos, Comision de Servicio Civil:
Sa,lames,‘ Cwil. Service Commission: Presidente y jefe examinador, $3, 500. 00
- Chairman and Chief Examiner, $3, 500. 00 Para dietas de los miembros de la Co-
Per diems for the members of the Com- " misién a razén de $10 por cada dia
¥nissioni at $10 a day for each meet- de sesibn a que asistieren no exce-
ne Whlc},l they attend, not exceeding diendo de ecinco sesiones al mes, 1, 200. 60
ﬁ:ve meetn.ngs 2 mo.nth, 1, 200. 00 Jefe examinador auxiliar, 2,800. 00
Assistant chief examiner, 2, 800. 00 Oficinista y examinador auxiliar, 2, 000. 00
Clerk and assistant examiner, 2, 000. 00 Taquigrafo inglés y espafiol, 1, 200. 00
Spanish-English stenographer, 1, 200. 00 Oficinista 1, 800. 00
Clerk, 1, 800. 00 Oficinista, 1, 500. 00
1(341 erk, L 288 88 Mensajero, 600. 00
essenger, . ‘ : 360. 00
Porter, 360. 00 Conserje y portero,
’ En junto, $14, 960. 00

In all, $14, 960. 00
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Contingent Expenses:

For additional help, printing and sta-

tionery, telegraph and telephone serv-
ice, postage and other incidental ex-
penses, :

Premium on insurance of employees,

In all,
Total, Civil Service Commission,

CARNEGIE LIBRARY

Salqm’es, Carnegie Library:

$1, 000. 00
9.15

$1, 009. 15

$15, 969. 15

. Librarian, $2, 800. 00
- Assistant librarian, 1, 800. 00
__Cataloguer, 1, 500. 00
Assistant cataloguer, 900. 00
Two clerks, at $1,293 each, 2, 586. 00
Clerk, 1, 200. 00
Two janitors, at $700 each, -1, 400. 00
Stenographer, 1, 000. 00
Two watchmen, at $600 each, 1, 200. 00
In all,
Contingent Expenses:
Lighting, extra help for eclassification
and arrangements of books, night
watch, incidentals, books, reviews,
newspapers and bindings of books;
Provided, That at least one-half of the
amount shall be expended in books,
reviews and newspapers, and that of
such half, at least ome-half, shall be:
expended for books, reviews and news-
papers in the Spanish Lianguage, $10, 000. 00
Premium on insurance of employees, 15. 09
In all,

Total, Carnegie Library,

$14, 386. 00

$10, 015. 09

$24, 401. 09

=
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Gastos Eventuales:
Para personal adicional, impresos y efec-
tos de escritorios, servicio telefénico ¥y
telegréfico, franqueo y otrog gastos im-
previstos, $1, 000. 00
Prima sobre seguro de empleados, 9.15
En junto, $1, 009. 15
Total Comisién de Servicio Civil, $15,969. 15
Bisrioreca OarRNEGIE
Sueldos, Biblioteca Carnegie:
Bibliotecario, $2, 800. 00
Bibliotecario Auxiliar, 1, 800. 00
Catalégrafo, 1, 500. 00
Catalégrafo auxiliar, 900. 00
Escribiente, 1, 293. 00
Escribiente, 1, 293. 00
Escribiente, 1, 200. 00
Conserje, 700. 00
Conserje, 700. 00
Taquigrafo, 1, 000. 00
Dos vigilantes a $600 cada uno, 1, 200. 00
En junto, $14, 386. 00
Gastos Eventuales:
Alumbrado, ayuda adicional, para la cla-
sificacién y arreglo de libros, vigilan-
cia nocturna, imprevistos, libros, re-
vistas, periédicos y encuadernacién de
libros, siempre que la mitad por lo me-
nos de la cantidad sea gastada en Ili-
bros, revistas y periédicos, y de esa
mitad se gastard por lo menos la mi-
tad, en libros, revistas y periédicos en
el idioma espafiol, ' $10, 000. 00
Pri.ma sobre seguro de empleados, 15. 09
En junto, $10, 015. 09

Total, Biblioteea Carnegie,

$24, 401, 09
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HisToRICAL ARcHIVES oF Porro Rico

Salaries, Historical Archives:

Director,
Clerk,

In all,

Contingent Expenses:

For purchase of furniture, fumigating
apparatus, and incidentals,

In all,

$2, 400.
1, 500.

$200.

Total, Historical Archives of Porto Rico,

- Salary, Historian of Porto Rico,

In all,

$2, 000.

PusrLic SErVICE COMISSION

Salaries, Public Service Commaission:

Commissioner and chairman,

Two associate commissioners, at $10 for
each day’s attendance at the meetings
of the Commission, but in no ease to
be more than $1,000 each a year,

Engineer in charge of franchises and

special investigations,

Accountant,

Assistant Aeccountant,

Secretary,

Electrical engineer,

Agsistant Secretary and interpreter-
translator,

General Inspector,

Mechanical inspector,

One transit inspector,

Inspector,

Two reporters and stenographers, at
$2, 070 each,

Stenographer,

File clerk,

Stenographer for the engineer and the
aceountant,

$6, 000.

00
00

00

$4, 100. 00

00

00

.00

.00
.00
.00
.00
.00

.00
.00
.00
.00
.00

.00
.00
.00

.00

$3, 900. 00

$200. 00

$2, 000. 00

Sueldos, Archivo Histérico:

Director,
Oficinista,

En junto,

Gastos eventuales:
Para menaje, aparatos de fumigacién e

imprevistos,

En junto,

Total, Archivo Histérico,
Sueldo, Historiador de Puerto Rico,

En junto,

LEYES DE PUERTO RICO

ArcuaIvo HismérIco pE PurrTOo Rico

$2, 400. 00
1, 500. 00.

$200. 0C

$2, 000. 00

ComisiON DE SEervIcio PUBLICO

Sueldos, Comisién de Servicio Piublico:

Comisionado Presidente,

Dos comisionados asociados a $10 por
cada dia de asistencia a las sesiones
de la Comisién, pero en ningén easo
mas de $1,000 cada uno,

Ingeniero a cargo de franquicias e in-
vestigaciones especiales, '

Contador,

Contador auxiliar,

Secretario,

Ingeniero electricista,

Secretario auxiliar e Intérprete tradue-
tor,

Inspector general,

Inspector mecénico,

Inspector de transito,

Inspector,

Dos repérteres y taquigrafos, a $2,070

, cada uno,

Taquigrafo,

_Archivero,

Taquigrafo .para el ingeniero y el con-
tador,

$6, 000. 00

2, 000. 00

4, 000. 00
4, 000. 00
3, 000. 00
4, 000. 00
3, 000. 00

2, 400. 00
2, 200. 00
1, 800. 00
1, 800. 00

900. 00

4,140.00
1, 500. 00
1, 200. 00

1, 100. 00

693

$3, 900. 00

$200. 00

$4, 100. 00

$2, 000. 00
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Janitor and messenger, $720. 00
In all, $43, 760. 00
Contingent Expenses:
Incidentals and printing and publication
of franchises, $3, 000. 00
Traveling expenses, 2, 000. 00
Stationery, office supplies and equip-~
ment, postage, telephone and tele-
graph, 1, 000. 00
Printing, 300. 00
Premium on insurance of employees, 71.24
In all $6, 371. 24
Total, Public Service Commission, $50, 131. 24
GOVERNMENT OF THE IstaND oF CULEBRA
Salaries, Government of the Island of Culebra:
Mayor and justice of the peace, $1, 080.00
Secretary, 900. 60
Resident physician, 2,400. 00
Cemetery keeper, » 300. 00
Janitor and keeper of the public cistern, 300. 00
Two graded teachers, at $900 each, 1, 800. 00
One rural teacher, 720. 00
In all, $7, 500. 00
Contingent Expenses: ' :
Postage and freight, $20. 00
Medicine for the poor, 300. 00
Public lighting and cleaning, 500. 00
Repair and maintenance of roads, 500. 00
Unexpendable property, 50. 00
Incidentals and-stationery, ) 100. 00
Premium on insurance of employees, 39. 44
In all, $1, 509. 44

Total, Government of the Island of Culebra,

$9, 009. 44

Sueldos, Gobierno de la Isla de Culebra:

LEYES DE PUERTO RICO

Conserje y mensajero, $720. 00
En junto,
Gastos eventuales:

Gastos imprevistos e impresién y publi-

cacién de franquicias, $3, 000. 00
Gastos de viaje, $2, 000. 00
Efectos de escritorio, material y equipo

de oficina, franqueo, teléfono y telé-

grafo, 1, 000. 00
Impresos, ' 300. 00
Prima sobre seguro de empleados, 71.24

En junto,

. Total, Comisién de Servieio Ptblieo,

GoBIERNO DE LA IspA DE CULEBRA

Alealde y Juez de Paz, $1, 080. 00
Secretario, 900. 00
Médico residente, 2, 400. 00
Celador del cementerio, 300. 00
Conserje y encargado de la cisterna pa-
blica, 300. 00
Dos maestros graduados, a $900 cada
uno, 1, 800. 00
Un maestro rural, 720. 00
En junto,
Gastos Eventuales:
Franqueo y flete, $20. 00
Medicinas para pobres, 300. 00
Alumbrado y limpieza ptiblicos, 500. 00
Reparacién y conservacién de caminos, 500. 00
Propiedad no fungible, o 50. 00
Imprevistos, y efectos de escritorio, 100. 00
B fl"rima sobre seguro de empleados, 39. 44

En junto,

Total, -Gobierno de la Isla de Culebra,
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$43, 760. 00

$6, 371. 24

$50, 131. 24

$7, 500. 00

$1, 509. 44

$9, 009. 44
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OrFricE OF THE AUDITOR oF PorTo Rico OriciNA DEL AvupiToR DE PuUERTO RiIco

Salaries, Office of the Auditor proper: Sueldos, Oficina del Auditor propiamente

Anuditor, $6, 000. 00 dicha:
 Assistant Auditor, 4, 500. 00 Auditor, $6, 000. 00
Secretary and stenographer, 2, 016. 00 Auditor auxiliar, $4, 500. 00
Mail and file clerk and assistant to the Secretario y estendgrafo, 2, 016. 00
Property Inspector, 2, 000. 00 Archivero y encargado de la corres-
Messenger, ‘ 700. 00 pondencia, y ayudante del inspector
Janitor, 700. 00 de la propiedad, 2, 000. 00
Janitor, 700. 00 Mensajero, : 700. 00
Budget and revenue audit division: | ]?OS conserjes, a $700 eada- 1.1110, 1, 400. 00
Budget chief, 3, 000. 00 Di'.vfiszén de presupuesto y Revisién de
Assistant chief for revenue revision, 2, 400. 00 1ngresos:
Accountant, 2, 200. 00 Jefe de Qrfzsupuestq, B . 3, 000. 00
Clerk, 1, 860. 00 Jefe auxiliar para la revisién de in-
Clerk and typist, 1, 200. 00 BLesOs, 2,400.00
Typist, 1. 200. 00 Con"caT‘ole, 2, 200. 00
Clerk and typist 1, 200. 00 Oﬁqnlsta, 1, 860. 00
. ! ’ : Oficinista mecandgrafo, 1, 200. 00
Typist and file clerk, 900. 00 Mecanégrato, ~1,200. 00
Servant for cleaning, 540. 00 Oficinista mecandgrafo, 1, 200. 00
. Mecanégrafo archivero, 900. 00
. Inall $31, 116. 00 Sirviente para la limpieza, 540. 00
Division of General Accounts: . -
Chief of Division, $3, 500. 00 . Enjunto, ¥31,116. 00
Assi . ’ Divisién de Cuentas Generales:
ssistant Chief and Accountant, 2,415. 00 . v e g
Chief bookkeeper 9 400. 00 . Jefe de l_a‘D1v1smn, $3, 500. 00
’ ’ g Jefe auxiliar y Contador, 2, 415. 00
Clerk, 2,052. 00 ; Jefe tenedor de libros, 2, 400. 00
Two clerks, at $1,980 each, 3, 960. 00 € B Oficinista, 2, 052. 00
Two clerks, at $1,850 each, 3, 700. 00 . : Dos oficinistas, a $1,980 cada uno, ' 3, 960. 00
Clerk, 1, 716. 00 1 Dos oficinistas, a $1,850 cada uno, 3, 700. 00
Clerk, 1, 584. 00 Oficinista, 1, 716. 00
Clerk and stenographer, 1,437.00 ‘ | Oficinista, 1, 584. 00
Clerk, 1, 207. 00 Oficinista y estendgrafo, 1, 437.00
Two clerks, at $900 each, 1, 800. 00 Oficinista, 1, 207. 00
-_— Dos oficinistas, a $900 cada uno, - 1, 800. 00
In all, $25, 771. 00 : En junto, $25, 771. 00
Division of Disbursements and Closms: Division de Pagos y Reclamaciones: :
Chief of Division, $3, 500. 00 _ Jefe de la Divisién, $3, 500. 00
Assistant Chief, 2,415.00 Jefe auxiliar, 2, 415. 00
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Clerk, $1, 980. 00
Two clerks, at $1,716 each, 3,432. 0C
One clerk, 1, 500. 00
Two clerks, at $1,452 each, 2, 904. 00
Clerk, 1, 293. 00
Clerk, 1, 207. 00
In all,

Diwvision of Examinations and Investigation of Accounts:

Chief of Division, $3, 500. 00
Two examiners, at $2,700 each, 5, 400. 00
Two examiners, at $2,500 each, 5, 000. 00
Five examiners, at $2,415 each, 12, 075. 00
Five examiners, at $2,173 each, 10, 865. G0
Examiner, 1, 980. 00
Two internal revenue and excise in-

spectors, at $2,500 each, 5, 000. 00
Typist, 1, 200. 00
Clerk and stenographer, 1, 584. 00

In all,

Davision of Audits:

Chief of Division, , $3, 500. 00
Assistant Chief, 2,415. 00
Clerk, 2, 052. 00
Clerk, 1, 980. 00
Two clerks, at $1,850 each, 3, 700. 00
Clerk and stenographer, 1, 800. 00
Three clerks, at $1,584 each, 4, 752. 00
Clerk, 1, 293. 00
In all,

Division of Property Accounts:

Chief of Division, $3, 500. 00
Assistant Chief and traveling inspector, 2, 000. 00
Clerk, 1,584.00

$18, 231. 00

$46, 604. 00

$21, 492. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Dos oficinistas a $1,452 cada uno,
Oficinista,
Oficinista,

En junto,

Division de Examen e Investigaciéon de
Cuentas:

Jefe de la Division,

Dos examinadores, a $2,700 cada uno,

Dos examinadores, a $2,500 cada uno,

Cinco examinadores, a $2,415 ecada
uno,

Cinco examinadores, a $2,173 ecada
uno,

Examinador,

Dos Investigadores de Rentas Internas
y Arbitrios, a $2,500 cada uno,

Mecandégrafo,

Oficinista y HEstenégrafo,

En junto,

Divisiéon de Revision:

Jefe de la Divisién,

Jefe auxiliar,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista y estendgrafo,

Tres oficinistas, a $1,584 cada uno,
Oficinista,

En junto,

Dwision de Contabilidad de la Propiedad:

Jefe de la Divisién,
Jefe auxiliar e inspector viajero,
Oficinista, - :

$1, 980.
1, 716.
1, 716.
1, 500.
2, 904.
1,293.
1,207.

$3, 500.
5, 400.
5, 000.

12, 075.

10, 865.
1,°980.

$3, 500.
2, 415.
2, 052.
1, 980.
1, 850.
1, 850.
1, 800.
4,752,
1, 293.

$3, 500.
2, 000.
1, 584.

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

00

00
00

.00
.00
. 00

00
00
00
00
00
00
00
00

00 -

00
00
00
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$46, 604. 00

$21, 492. 00
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Clerk, $1,437. 00 Oficinista, $1, 437. 00
Clerk, 1, 293. 00 Oficinista, 1, 293. 00
In all, ' $9, 814. 00 En junto, $9, 814. 00
Contingent Expenses: Gastos Eventuales: '
Stationery and printing, $1, 500. 00 Efectos de escritorio e impresos, $1, 500. 00
Telephone and telegraph, 200. 00 Teléfono y telégrafo, 200. 00
Traveling expenses, 7, 000. 00 Gastos de viaje, ’ 7, 000. 00
Postage and freight, $600. 00 Franqueo y flete, - 600. 00
Incidentals, 1, 000. 00 Imprevistos, 1, 000. 00
Premium on insurance of employees, 103. 49 Prima sobre seguro de empleados, 103. 49
In all, $10, 403. 49 En junto, $10, 403. 49

Total, Office of the Auditor of Porto Rico, $163,431.49 Total, Oficina del Auditor de Puerto Rico, $163,431.49

DEPARTAMENTO DE HACIENDA

DEPARTMENT OF FINANCE Sueldos, Oficina del Tesorero:

Salaries, Office of the Treasurer: Tesorero, $6, 000. 00
Treasurer, , $6, 000. 00 Tesorero Awuxiliar, 4, 500. 00
Assistant Treasurer, 4, 500. 00 Secretario y taquigrafo, 1, 800. 00
Secretary and stenographer, 1, 800. 00 Taquigrafo y Traductor, , 1, 200. 00
Stenographer and translator, 1, 200. 00 Archivero y encargado de la corres-

Mail and file clerk, 1, 293. 00 ‘pondencia, 1,293.00
Messenger, 700. 00 Mensajero, 700. 00
Chauffeur, 1, 000. 00 Chauffeur, 1, 000. 00
Porter and manual laborer, 600. 00 Portero y encargado de oficios manua-
-_— les, 600. 00
In all, $17, 093. 00 En junto, $17, 093. 00

Bureaw of Accounts and Office of the Paymaster: Divisién de Cuentas y Pagaduria:

Paxmaster and Chief of Bureau, $3, 300. 00 Pagador y Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Assistant pgymaster and assistant chief, 2, 600. 00 Pagador y Jefe Auxiliar, 2, 600. 00
Second assistant paymaster, 1, 800. 00 Segundo Pagador Auxiliar, 1, 800. 00

Examiner of collectors’ offices with all

powers conferred upon internal- rev-

enue agents, 2, 500. 00
Examiner of Collectors’ offices, with all

the powers conferred on internal-rev-

enue agents, 2, 100. 00
Clerk and inspeector of Collectors’ of-

fices, with all the powers econferred

on internal-revenue agents, 2,100.00

Inspector de Colecturias con todos los

poderes conferidos a los Agentes de

Rentas Internas, 2, 500. 00
Inspector de Colecturias con todos los

poderes conferidos a los Agentes de

Rentas Internas, 2, 100. 00
Oficinista e Inspector de Colecturias con

todos los poderes conferidos a los

Agentes de Rentas Internas, 2, 100. 00

°
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Examiner of Colleetors’ offices, with all
the powers conferred on internal-
revenue agents,

Financial, receiving and stamp eclerk,
with all the powers conferred on in-
ternal-revenue agents,

Clerk,

Clerk,

Stenographer,

Three clerks, at $1,716 each,

Clerk,

Stenographer,

Clerk,

Clerk,

Three clerks, at $1,452 each,

Clerk,

Four clerks, at $1,200 each,

Clerk,

Clerk,

Three clerks, at $600 each,

Clerk,

Messenger,

Porter,

Janitor, -

In all,

Bureau of Income Taxes:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Clerk in charge of matters of a legal
nature and of correspondence in
English,

Clerk and accountant,

Corporation clerk,

Stenographer and accountant,

Civil partnership clerk,

Personal tax clerk,

$2, 000.

2, 300.
1, 980.
1, 800.
1, 800.
5, 148.
1, 684.
1, 584.
1, 584.
1, 500.
4, 356.
1, 293.
4, 800
1, 080.

900.
1, 800.

500.

700.

700.

700.

$3, 300.

2, 600.

2, 600.
2, 300.
2, 300.
2, 200.
2, 000.
2, 000.

00

00
00
00
00
00
00
00

00 -

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00

00
00
00
00
00
00

$52, 609. 00
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Inspector de Colecturias con todos los
poderes conferidos a los Agentes de
Rentas Internas,

Oficial encargado de asuntos financie-
ros, ingresos y sellos, con todos los
poderes conferidos a los Agentes de
Rentas Internas,

Oficinista,

Oficinista,

Taquigrafo,

Tres oficinistas, a $1,716 cada uno,

Oficinista,

Taquigrafo,

Oficinista,

Oficinista,

Tres oficinistas, a $1,452 cada uno,

Oficinista,

Cuatro oficinistas, a $1,200 cada uno,

Oficinista,

Oficinista,

Tres oficinistas, a $600 cada uno,

Oficinista,

Mensajero,

Portero,

Conserje,

En junto,

Negociado de Contribuciones sobre Ingresos:

Jefe del Negociado, con todas las fa-
cultades otorgadas a los Agentes de
Rentas Internas,

Jefe Auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los Agentes de Rentas
Internas,

Oficial a eargo de los asuntos de natu-
raleza legal y correspondencia en
inglés,

Oficinista y Contador,

Oficinista a cargo de Corporaciones,

Taquigrafo y Contable,

Oficinista a cargo de sociedades civiles,

Oficinista a cargo de individuos,

$2, 000.

2, 300.
1, 980.
1, 800.
1, 800.
5, 148.
1, 684.
1, 584.
1, 584.
1, 500.
4, 356.
1, 293.
4, 800.
1, 080.

900.
1, 800.

500.

700.

700.

700.

$3, 300.

2, 600.

2, 600.
2, 300.
2, 300.
2, 200.
2, 000.
2, 000.

00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00

703

$52, 609. 00
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Clerk in charge of collections and the
preparation of receipts,

Stenographer and translator,

Clerk,

Claim eclerk,

Two clerks, at $1,500 each,

Clerk,

Typist,

Stenographer,

Clerk,

Clerk,

File clerk,

Messenger,

Janitor and serubman,

General inspector, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Three inspectors, at $2,400 each,

Inspector,

Six inspectors, at $2,000 each,

Seven inspectors, at $1,800 each,

Inspector,

Inspector,

In all,

Bureaw of Property Taxes:

Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents
and assessors,

Assistant Chief, with all the powers
conferred on internal-revenue agents,

Stenographer and translator,

~ Messenger,

Clerk,
Clerk,
Clerk,
Typist,

Division of Assessments:

Chief of Division and eorporation asses-
sor in charge of irrigation tax mat-

$1, 800.
1, 800.
1, 600.
1, 500.
3, 000.
1, 450.
1, 350.
1, 200.
1, 200.
1, 000.

800.
600.
300.

2, 500.
7, 200.
2, 300.

12, 000.

12, 600.
1, 700.

900.

$3, 300.

3, 000.
1, 800.

700.
1, 375.
1, 293.
1, 716.

720.

00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

00

00
00
00
00
00
00
00

$76, 100. 00

Oficinista a cargo de los cobros y pre-
paracién de recibos,

Taquigrafo y Traductor,

Oficinista,

Oficinista para reclamaciones,

Dos oficinistas, a $1,500 eada uno,

Oficinista,

Dactilégrafo,

Taquigrafo,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista archivero,

Mensajero,

Conserje y fregador de piso,

Inspector General eon todas las facul-
tades otorgadas a los agentes de Ren-
tas Internas,

Tres Inspectores a.$2,400 cada uno,

Inspector,

Seis inspectores a $2,000 cada uno,

Siete inspectores, a $1,800 cada uno,

Inspector,

Inspector,

En junto,

Negociado de Contribuciones sobre la Pro-
piedad:

Jefe del Negociado, con todos los pode-
res conferidos a los Agentes de Ren-
tas Internas y Tasadores,

Jefe Auxiliar, con todas las facultades
otorgadas a los Agentes de Rentas
Internas,

Taquigrafo y Traductor,

Mensajero,

Oficinista,

Oficinista,

Oficinista,

Mecandgrafo,

8eccion de Tasaciones:

Jefe de la Seccién y Tasador de Cor-
poraciones encargado de los asuntos

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 800. 00
1, 800. 00
1, 600. 00
1, 500. 00
3, 000. 00
1, 450. 00
1, 350. 00
1, 200. 00
1, 200. 00
1, 000. 00

800. 00
600. 00
300. 00

2, 500. 00
7, 200. 00
2, 300. 00

12, 000. 00

12, 600. 00
1, 700. 00

900. 00

$3, 300. 00

3, 000. 00
1, 800. 00

700. 00
1, 375. 00
1, 293. 00
1,716.00

720. 00

705

$76, 100. 00
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ters, who shall have all the powers
conferred on internal-revenue agents,

General assessor, with all the powers

conferred on internal-revenue agents,

Four assessors, at $2,200 each, with all
the powers conferred on internal-rev-
enue agents,

Four assessors, at $2,000 each, with all
the powers conferred on internal-rev-
enue agents,

Four assessors, at $1,800 each, with all
the powers conferred on internal-rev-
enue agents,

Clerk,

Seven assessors, at $1,500 each, with all
the powers conferred on internal-rev-
enue agents,

Clerk,

Clerk for corporation assessments,

Clerk,

Clerk,

Two clerks, at $900 each,

Six clerks, at $900 each,

Clerk,

Two clerks, at $780 each,

Clerk,

Six property revision clerks and assist-
ant assessors, at $500 each,

Clerk,

Inheritance Tax Division:
Chief of Division and inheritance as-

Sessor,
Clerk and stenographer,

Attachment Division:
Chief of Division, with all powers con-
ferred on internal-revenue agents and
a8Sessors,

$3, 000.

2, 500.

8, 800.

8, 000.

7, 200.
1, 716.

10. 500.
1, 293.
1, 200.
1, 200.
1, 200.
1, 800.
5, 400.

900.
1, 560.
780.

3, 000.
480.

2, 200.
1, 293.

1, 716.

00

00

00 .

00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00

00
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relacionados con las Contribuciones
del riego, y quien tendri todas las
facultades otorgadas a los Agentes
de Rentas Internas,

Tasador General, con todas las facul-
tades otorgadas a los Agentes de
Rentas Internas,

Cuatro tasadores, a $2,200 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los agentes de Rentas Internas,

Cuatro tasadores, a $2,000 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los Agentes de Rentas Internas,

Cuatro tasadores, a $1, 800 cada uno,
con todas las facultades otorgadas a
los Agentes de Rentas Internas,

Oficinista,

Siete tasadores, a $1,500 cada uno, con
todas las facultades otorgadas a los
Agentes de Rentas Internas,

Oficinista,

Oficinista para la tasacién de Corpo-
raciones,

Oficinista,

Oficinista,

Dos oficinistas, a $900 cada uno,

Seis oficinistas, a $900 cada uno,

Oficinista,

Dos oficinistas a $780 cada wuno,

Oficinista,

Seis oficinistas para la Revisién de
Propiedad y tasadores auxiliares, a
$500 cada uno,

Oficinista,

Seccion de Contribucién sobre Herencia:

Jefe de la Seccién y Tasador de He-
rencias,

Oficinista y taquigrafo,

Seccion de Embargos:
. Jefe de la Seccién con todas las facul-
tades otorgadas a los Agentes de
Rentas Internas y Tasadores,

$3, 000. 00

2, 500.

8, 800.

8, 000.

7, 200.
1,716

10, 500.
1, 293.

1, 200.
1, 200.
1, 200.

1, 800.
5, 400.
900.

1, 560.

780.

3, 000.

480.

2, 200.
1,293.

1, 716.

00
00
00

00
00

00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00
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Clerk, $1,
Clerk, 1,
Clerk,

Clerk,

Collection and Claim Division:

Chief of Division and accountant, 2,
Claim clerk, 2,
Aggistant claim clerk, 1,
Clerk,

Clerk, 1,
Clerk, 1,
Clerk, 1,
Two clerks, at $900 each, 1,
Typist,

In all
Bureau of Excise Taxes:
Chief of Bureau, with all the powers
conferred on internal-revenue agents
and assessors, : $3,
Assistant Chief, 2,
Liquidator and inspector general of
internal revenue, with the powers of
an internal-revenue agent, 2,
Clerk and stenographer, 1,
Stenographer, 1,
Clerk and stenographer, 1,
Clerk, 1,
Clerk, 1,
Three stenographers, at $1,000 each, 3,
Clerk, . o1,
Clerk,
General internal-revenue agent and
inspector, 2,
Internal-revenue agent 1,
Two internal-revenue agents at $1,716
each, 3,
Six internal-revenue agents, at $1,584
each, 9,
Nine internal-revenue agents, at $1,980
each, 17,

500.
293.
900.
900.

600.
400.
.00
900.
716.
375.
293.
800.
720.

500

300.
600.

400.

716.
600

452.
293.
000.
000.
900.

400.
716.

432.

504.

820.

00
00
00
00

00
00

00
00
00
00
00
00

00
00

00
00

.00
584.

00
00
00

00

00
00

00

00 -

00

00

00
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Oficinista, $1, 500. 00
Oficinista, 1, 293. 00
Oficinista, 900. 00
Oficinista, 900. 00
Seccién de Cobros y Reclamaciones:
Jefe de la Seccién y Contador, 2, 600. 00
Oficinista encargado de reclamaciones, 2, 400.00
Oficinista auxiliar encargado de recla-
maciones, i1, 500. 00
Oficinista, 900. 00
Oficinista, 1,716. 00
Oficinista, 1, 375. 00
Oficinista, 1, 293.00
Dos oficinistas, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Mecandbgrafo, 720. 00
$98, 539. 00 En junto,
Negociado de Arbitrios:
Jefe del Negociado, con todos los po-
deres conferidos a los agentes de ren-
tas internas y tasadores, $3, 300. 00
Jefe Auxiliar, 2, 600. 00
Liquidador e inspector general de ren-
tas internas eon facultades de los
agentes de rentas internas, 2, 400. 00
Oficinista y taquigrafo, 1,716. 00
Taquigrafo, 1, 600. 00
Oficinista y taquigrafo, 1, 584. 00
Oficinista, 1, 452. 00
Oficinista, 1, 293. 00
Tres taquigrafos, a $1,000 cada uno, 3, 000. 00
Oficinista, 1, 000. 00
Oficinista, 900. 00
Agente e inspector general de rentas
internas, 2, 400. 00
Agente de rentas internas, 1,716. 00
Dos Agentes de rentas internas a
$1,716 cada uno, 3, 432. 00
‘Seis agentes de rentas internas a
$1, 584 cada uno, 9, 504. 00
® - Nueve agentes de rentas internas a
$1,980 cada uno, 17, 820. 00

709
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Three internal-revenue agents, at Tres agentes de rentas internas a
$1,848 each, $5, 544. 00 $1,848 cada uno, $5, 544. 00
Six internal-revenue agents, at $1,500 Seis agentes de rentas internas a
each, 9, 000. 00 $1,500 cada uno, 9, 000. 00 -
Five internal-revenue agents, at $1,452 Cinco agentes de rentas internas a
each, 7.960. 00 $1,452 cada uno, 7,260. 00
Three district clerks, at $600 each, 1, 800. 00 Tres oficinistas de distrito, a $600 cada
o uno, 1, 800. 00
In all, : _— :
Bure o #19, 821. 00 En junto, $79,321. 00
au of Municipal Finance : S .
Chief of Bureau Hacienda Mumicrp a/%: :
Assistant Chiof. $3, 300. 00 Jefe del Negociado $3, 300. 00
Clerk ’ 2, 600. 00 Jefe Auxiliar, 2, 600. 00
Clerk’ 1, 716. 00 Oficinista, 1,716. 00
Clerk, 1, 452. 00 Oficinista, 1, 452. 00
L ' 1, 200. 00 Oficinista, 1, 200. 00
Janitor and manual laborer, 700. 00 Portero y encargado de trabajos ma-
—_ nuales, 700. 00
In all, $10, 968. 00 , —_—
En junto, : $10, 968. 00

Division of Bank Examination:

Four general bank examiners and in- Divisién de Examinadores de Bancos:

Cuatro examinadores generales e ins-

spectors, at $4,000 each, $16, 000 00
(C}iert and stenographer, 1. 500. 00 ﬁicotores de bancos, a $4,000 cada 416, 000. 00
erk, ~ : 200,
Tamitor and 1, 500. 00 L Oficinista y taquigrafo, 1, 500. 00
and messenger, 480. 00 Oficinista, 1, 500. 00
In all - Conserje y mensajero, 480. 00
, $19, 480. 00 En junto, $19, 480. 00

Provided, Th s .
» That the $5,000 annual appropriation for in- Disponiéndose, que no estard disponible durante el afio

cidental ; . . 4 i
o4 OI; ?3 aIlid Atravehng expenses established by section fiscal 1931-32 la asignacién anual de $5,000 para gas-
hall in ct NO- 18, approved September 10, 1923 tos imprevistos y gastos de viaje, establecida por la
not be available during the fiscal year 1931-32. seceién No. 24 de la Ley de Bancos No. 18, apro-
Board (_Jf Review and Equalization: bada el 10 d.le‘ septiembre d‘? 1923,

Chl'ef of the Bureau and Secretary, $4, 000. 00 Junta de Revision e I gualamwntq :
o it i, 500 oSS, 0
IE:PZZES;’ 2, 400. 00 . Inspector, T ’ 2, 400. 00
Inspeeto; 2, 400. 00 : = . Inspector, s - 2,400. 00
Steio ra ’ her d " 1 1, 800. 00 . v Inspector, 1, 800. 00
St grap N and translator, 1, 800. 00 i Taquigrafo y traductor, 1, 800. 00
enographer and clerk, 1, 200. 00 Taquigrafo y escribiente, 1, 200. 00
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Two typists, at $700 each,
Messenger,

In all,
Salaries, Collectors of Inmtermal Revenue,
who shall have all the powers conferred
upon internal-revenue agents and asses-
sors:

Collector, San Juan,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Messenger,

Collector, Ponce,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Messenger,

Collector, Mayagiiez—Hormigueros,
Clerk,

Clerk,

Messenger,

Collector, Arecibo,

Clerk,

Clerk,

Messenger,

Collector, Caguas,

Clerk,

Two clerks, at $720, each,
Collector, Humacao,

Clerk,

Clerk and messenger,

Collector, Guayama,

Clerk,

Collector, Aguadilla,

Clerk,

Clerk,

Collector, Bayamén,

LAWS OF PORTO RICO

$1, 400. 00
700. 00

$2, 400. 00
1, 800. 00
1,293. 00
1, 207. 00

900. 00
720. 00
500. 00
600. 00
487. 00
2, 400. 00
1, 293. 00
1, 200. 00
780. 00
487.00

2, 400. 00

1, 293. 00
780. 00
487. 00

2, 400. 00

1, 080. 00
780. 00
487.00

2, 000. 00
900. 00

1, 440. 00

2, 000. 00

1, 080. 00

487. 00

2. 000. 00
900. 00

2, 000. 00
900. 00

600. 00
2, 000. 00

$19, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Dos mecanégrafos a $700 cada uno,
Mensajero,

En junto,

Sueldos, Recaudadores de Rentas Internas,
que tendrdn todas las facultades otorgadas
a los Agentes de Rentas Internas y Ta-

sadores:
Colector, San Juan,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Oficinista,
Mensajero,
Colector, Ponce,
Eseribiente,
Escribiente,
Escribiente,
Mensajero,
Colector, Mayagiiez—Hormigueros,
Escribiente,
Escribiente,
Mensajero,
Colector, Arecibo,
Eseribiente,
Escribiente,
Mensajero,
Colector, Caguas,
Escribiente,
Dos escribientes a $720 cada uno,
Colector, Humacao,
Eseribiente,
BEscribiente mensajero,
Colector, Guayama,
Eseribiente, ‘
Colector, Aguadilla,
Escribiente,
Escribiente,
Colector, Bayamoén,

$1, 400.
700.

$2, 400.
1, 800.
1, 293.
1, 207.

900.
720.
500.

600.

487.

2, 400.
1, 293.
1, 200.

780.
487.
2, 400.
1, 293.
780.

487
2, 400.
1, 080.

780.
487.
2, 000.

900
1, 440
2,000
1, 080

487.

2, 000
900
2, 000
900
600
2, 000

00
00

00
00

00 -

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
.00
.00
.00
.00
00
.00
.00
.00
.00
.00
.00
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Clerk,
Collector, San Germéan,
Clerk,

Collector, Fajardo, Luquillo, Ceiba,

Clerk,

Collector, Rio Piedras,
Clerk,

Clerk,

Collector, Utuado,
Clerk,

Collector, Yauco,
Clerk, :
Collector, Juana Diaz,
Clerk,

Collector, Vieques,
Collector, Cabo Rojo,
Clerk and messenger,
Collector, Manati,
Clerk and messenger,
Collector, Lares,
Collector, San Sebastiin,
Collector, Carolina,
Collector, Lioiza,
Collector, Cayey,
Clerk,

Collector Yabucoa,
Collector, Coamo,
Collector, Rio Grande,
Collector, Agnada,

- Collector, Vega Baja,

Collector, Comerio,
Collector, Salinas
Collector, Patillas,
Collector, Juncos,
Collector, Naguabo,
Collector, San VLorenzo,
Collector, Ciales,
Collector, Toa Alta,
Collector, - Aibonito,
Collector, Camuy,
Collector, Arroyo,

$900. 00
2, 000. 00
780. 00

2, 000. 00
900. 00

1, 848. 00
780. 00
720. 00

1, 584. 00
780. 00

1, 584. 00
780. 00

1, 452. 00
600. 00
1,437.00
1, 400. 00
600. 00

1, 293. 00
600. 00

1, 293. 00
1, 293. 00
1, 293. 00
1, 293. 00
1, 236. 00
900. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1. 092. 00
1,092. 00
1, 092. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Escribiente,
Colector, San Germaén,
Eseribiente,

Colector, Fajardo, Luquillo, Ceiba,

Escribiente,

Colector, Rio Piedras,
Escribiente,
Escribiente,

Colector, Utuado,
Escribiente,

Colector, Yauco,
Escribiente,

Colector, Juana Diaz,
Escribiente,

Colector, Vieques,
Colector, Cabo Rojo,
Eseribiente y mensajero,
Colector, Manati,
Eseribiente y mensajero,
Colector, Lares,
Colector, San Sebastian,
Colector, Carolina,
Colector, Loiza,
Colector, Cayey,
Escribiente, 7
Colector, Yabucoa,
Colector, Coamo,
Colector, Rio Grande,
Colector, Aguada,
Colector, Vega Baja,
Colector, Comerio,
Colector, Salinas,
Colector, Patillas,
Colector, Juncos,
Colector, Naguabo,
Colector, San Lorenzo,
Colector, Ciales,
Colector, Toa Alta,
Colector, Aibonito,

" Colector, Camuy, -

Colector, Arroyo, -

$900. 00
2,000. 00
780. 00
2, 000. 00
900. 00
1, 848. 00
780. 00
720. 00
1, 584. 00
780. 00
1, 584. 00
780. 00
1, 452. 00
600. 00
1,437.00
1, 400. 00
600. 00
1, 293. 00
600. 00
1,293. 00
1, 293. 00
1, 293. 00
1, 293. 00
1, 236. 00
900. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 236. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1,092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00

1,092. 00-
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Collector, Guayanilla,
Collector, Tas Marias,
Collector, Vega Alta,
Collector, Isabela,
Clerk,
Collector, Orocovis,
Collector, Cidra,
Collector, Sabana Grande,
Collector, Dorado,
Collector, Adjuntas,
Collector, Quebradillas,
Collector, Maunabo,
Collector, Morovis,
Collector, Jayuya,
Collector, Afiasco,
Collector, Barranquitas,
Collector, Corozal,
Collector, Peifiuelas,
Collector, Maricao,
Collector, Barceloneta,
Collector, Aguas Buenas,
Collector, Santa Isabel,
Collector, Moca,
Collector, Guaynabo,
Collector, Naranjito,
Collector, Lajas,
Collector, Trujillo Alto,
Collector, Guanica,
Collector, Villalba,
Colector, Rincén,
Collector, Gurabo,
Collector, Hatillo,
Collector, Toa Baja,
Collector, Las Piedras,
Collector, Catafio,
Five internal-revenue collectors at-
large, at $1,200 each,
Three clerks for collectors’ offices, at
$720 each,

In all,

LAWS OF PORTO RICO

$1, 092. 00
1, 092. 00
1,092. 00
1, 080. 00

600. 00
1, 080. 00
1, 080. 00

1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00

1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00

6, 000. 00

2,160. 00

—

$131, 499. 00

®

Colector, Guayanilla,
Colector, Las Marias,
Colector, Vega Alta,
Colector, Isabela,

Escribiente,

Colector, Orocovis,

Colector, Cidra,

Colector, Sabana Grande,
Colector, Dorado,
Colector, Adjuntas,
Colector, Quebradillas,
Colector, Maunabo,
Colector, Morovis,
Colector, Jayuya,
Colector, Afasco,
Colector, Barranquitas,
Colector, Corozal,
Colector, Pefiuelas,
Colector, Maricao,
Colector, Barceloneta,
Colector, Aguas Buenas,
Colector, Santa Isabel,
Colector, Moca,
Colector, Guaynabo,
Colector, Naranjito,
Colector, Lajas,
Colector, Trujillo Alto,
Colector, Guénica,
Colector, Villalba,
Colector, Rineén,
Colector, Gurabo,
Colector, Hatillo,
Colector, Toa Baja,
Colector, Lias Piedras,
Colector, Catafio,
Cinco colectores generales, a $1,200
cada uno, )
Tres escribientes, para las colecturias,
a $720 cada uno,

Fn junto,

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 092. 00
1, 092. 00
1, 092. 00
1, 080. 00

600. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00

900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00
900. 00

900. 00

900. 00
6, 000. 00

2,160. 00

717
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General expenses of the Board of Re-
view and Equalization,

Stationery and printing,

Lighting and water,

Telegraph and telephone serviee, -

Furni_ture, fixtures and equipment,
main office and collector’s office,

Incidentals,

Preparation of prdperty tax receipts,

Postage, freight and transportation,

Traveling expenses and per diems of
assessors, the latter at the rate of $3
a day passed outside of the capital
of the assessment district,

Traveling expenses and per diems of
internal-revenue agents, the latter at
the rate of $3 a day passed outside

~ of the capital of the distriet,

Care of horses for assessors, at $15 a
month each,

Care of horses for internal-revenue
agents, at $15 a month each,

General traveling expenses,

Rent, collectors’ offices,

New engraving plates and printing of
internal-revenue stamps,

Unexpendable propérty,

Premium on insurance of employees,
Per diems and traveling expenses, in-
spectors of the Income Tax Bureau
Postage and freight, Income Tax Bu-

reau,

Telegrams and telephone messages, In-
come Tax Bureau,

$8, 000. 00
9, 000. 00

400. 00

2, 000. 00

5, 000. 00
3, 000. 00
7, 000. 00
7, 500. 00

10, 000. 00

10, 000. 00
7, 000. 00
5, 500. 00
8, 000. 00

9, 000. 00

8, 000. 00
1, 000. 00
1, 427. 40

12, 000. 00
1, 000. 00

100. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos Eventuales:

Gastos Generales de la Junta de Revi-
sién e Igualamiento,

Efectos de escritorio e impresos,

Alumbrado y agua,

Servicio de telégrafo y teléfono,

Muebles, aparadores, y equipos para la
oficina principal y para las colec-
turias,

Imprevistos,

Preparacién de recibos de contribucio-
nes sobre la propiedad, ’

Franqueo, flete y transporte,

(Gastos de viaje y dietas para tasadores,
siendo estas Ultimas a razén de $3
por dia que se pase fuera de la cabe-
cera del distrito de tasacién,

Gastos de viaje y dietas para los agen-
tes de rentas internas, siendo estas
iltimas a razén de $3 por dia que se
pase fuera de la cabecera del districo,

Cuidado de caballos para los tasadores,
a razén de $15 por mes cada uno,

Cuidado de caballos para los agentes de
rentas internas, a razén de $15 por
mes cada uno,

Gastos generales de viaje,

Alquiler de oficinas para las colectu-
rias,

Nuevos electrotipos de estampillas e im-
presién de sellos de rentas internas,

Propiedad no fungible,

Prima sobre seguro de empleados,

Dietas y gastos de viaje, Inspectores
Negociado de Contribucién sobre In-

gresos, . -
. Franqueo y flete, Negociado de Contri-
bucién sobre Ingresos,
Telegramas y telefonemas Negociado de
Contribucién sobre Ingresos, .

$8, 000. 00
9, 000. 00

400. 00

2, 000. 00

5, 000. 00
3, 000. 00

7, 000. 00
7, 500. 00

10, 000. 00

10, 000. 00
7, 000. 00
5, 500. 00
8, 000. 00
9, 000. 00

8, 000. 00

1, 000. 00

1,427. 40

)

12, 000. 00
1, 000. 00

100. 00
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Furniture, Income Tax Bureau,

Advertisements, Income Tax Bureau,

Miscellaneous expenses, Income Tax
Bureau,

Printing and stationery, Income Tax
Bureau,

Compensation to stamp agents,

Incidentals and traveling expenses,
Bank Examiners,

In all,

Total, Department of Finance,

$1, 000. 00

500. 00
500. 00
3, 000. 00
1, 500. 00
2, 165. 00

$123, 592. 40

$628, 401. 40

DEPARTMENT 0OF JUSTICE

OFFICE OF THE ATTORNEY GENERAL

Salaries, Office of the Attorney General:

Attorney General,

First Assistant Attorney General,
Second Assistant Attorney (eneral,
Special prosecuting Attorney-at-large,

Law clerk for municipal matters,

Deputy Attorney General,
Deputy Attorney General,
Deputy Attorney General
Deputy Attorney General,
Deputy Attorney General,
File clerk,

Secretary and calendar clerk,
Stenographer and librarian,
Stenographer,
Stenographer,
Stenographer,

Clerk,

Clerk,

Clerk,

Chauffeur and mechanie,

$6, 000. 00
4, 800. 00
4, 500. 00
4,125. 00
4,000. 00
4, 000. 00
3, 750. 00
3, 500. 00
3, 250. 00
3, 000. 00
2, 400. 00
2, 400. 00
2, 016. 00
2,180. 00
1, 584. 00
1, 200. 00
1, 584. 00
1, 293. 00
1, 200. 00
1, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Mobiliario, Negociado de Contribucién
sobre Ingresos,

Anuncios, Negociado de Contribuecién
sobre Ingresos,

Gtastos Diversos, Negociado de Contri-
bucién sobre Ingresos, ,

Impresos y efectos de eseritorio, Nego-
eiado de Contribucién sobre Ingresos,

Compensacién a agentes de estampillas,

Imprevistos y gastos de viaje, Exami-
nadores de Banecos, ‘

En junto,

721
$1, 000. 00
500. 00
500. 00
3, 000. 00
1, 500. 00
2,165. 00

$123, 592. 40

$628, 401. 40

Total, Departamento de Haci'enda,

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

OFICINA DEL PROCURADOR GENERAL

Sueldos, Oficina del Procurador General:

Procurador General,

Primer Procurador General Auxiliar,

Segundo Procurador General Auxiliar,

Fiscal especial general,

Oficial juridico para asuntos muni-
cipales,

Sub-Procurador General,

Sub-Procurador General,

Sub-Procurador General,

Sub-Procurador General,

Sub-Procurador General,

Archivero,

Secretario y escribiente para calen-
dario,

Taquigrafo y Bibliotecario,

Taquigrafo,

Taquigrafo,

Taquigrafo,

Oficinisa,

Oficinista,

Oficinista,

* Chaufffeur y.mecénico,

$6, 000. 00
4, 800. 00
4, 500. 00
4,125. 00

4, 000. 00

4, 000. 00

3, 750. 00
3, 500. 00
3, 250. 00
3, 000. 00
2, 400. 00

2, 400. 00
2, 016. 00
2,180. 00
1, 584. 00
1, 200. 00
1, 584. 00
1, 293. 00
1, 200. 00
1, 000. 00
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Two messengers, at $700 each, $1, 400. 00 Mensajero, $700. 00
Janitor, 780. 00 Mensajero, 700. 00
—_— Conserje, 780. 00
In all, $59, 962. 00 -
Bureauw of Prisons, Accounts and Statistics: En junto, $59, 962. 00
Chief of Bureau and Supervisor of Negociado de Prisiones, Cuentas y Estadisticas:
Prisons, $4, 000. 00 Jefe del Negociado, y Superintendente
Assistant Chief, 3, 500. 00 de Prisiones, $4, 000. 00
Clerk, 2, 180. 00 Jefe Auxiliar, 3, 500. 00
Clerk and bookkeeper, 1,848.00 Oficinista, 2,180. 00
Clerk, ; 1, 848. 00 Oficinista y Tenedor de Libros, 1, 848. 00
Clerk, 1, 800. 00 Oficinista, 1, 848. 00
Clerk, 1,716.00 Oﬁe@n?sta, 1, 800. 00
Clerk and stenographer, 1, 600. 00 Oﬁc}n%sta, ) 1,716. 00
Clerk 1, 600. 00 . Oﬁc%n%sta y taquigrafo, 1, 600. 00 -
Clerk, 1,452. 00 Oficinista, 1, 600. 00
Clerk. 1, 290. 00 Oficinista, 1,452. 00
Stenographer, 1, 200. 00 Oﬁ@lrfls’ﬂa, 1, 290. 00
Probation officer for delinquent and Taqulgrgfo, . 1, 200. 00
: 1, 500. 00 Un oficial probatorio, para menores
3 n(?flected THLITIOTS, ’ 700. 00 delincuentes y abandonados, 1, 500. 00
Maenslse(:éer 700. 00 Conser.je, 700. 00
’ - Mensajero, v 700. 00
326, 934. €0 -
. In all #26,99 En junto, $26, 934. 00
OOWt;defgetnﬁTgenses. $3, 400. 00 Gastos Evmtuales:
Purchase of law books, 500. 00 Imprevistos, . $3, 400. 00
tioati 2, 500. 00 Compra de libros de derecho, 500. 00
Litigation fund, 7600 00 Fondo para litigios, 2, 500. 00
Postagfe ’ 1 500' 00 Franqueo, 600. 00
Trave:llng BXpenacs, £ lovees 2’ 507. 15 Gastos de viaje, 1, 500. 00
Promium on insurance of expioyces, ' ' Prima sobre seguro de empleados, - 2,507.15
.15 —_—
In ol __il_l_’f?z___ En junto, $11, 007. 15
Total, Office of the Attorney General, $97,908. 15 Total, Oficina del Procurador Gieneral, $97,903. 15
PENAL INSTITUTIONS InsTITUCIONES PENALES
Salaries, Penitentiary: Sueldgs, Prestdio:
Warden, $2, 500. 00 Jefe, $2, 500. 00
Deputy warden, 1, 850. 00 Jefe Auxiliar, 1, 850. 00
Physician, $1, 380. 00 Médico, - . 1, 380. 00
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Practicante, $1, 000. 00 Practicante, $1, 000. 00
Dentist, 900. 00 Dentista, 900. 00
Clerk and stenographer, 1, 550. 00 Oficinista y taquigrafo, 1, 550. 00
Clerk and paymaster, 1, 452. 00 Oficinista y pagador, 1, 452. 00
File clerk, 1,000. 00 Archivero, 1, 000. 00
Property clerk, 1, 000. 00 Oficinista encargado de la propiedad, 1, 000. 00
Two school teachers and lecturers, at Dos maestros de escuela y conferen-

$600 each, 1, 200. 00 ciantes, a $600 cada uno, 1, 200. 00
Teachers of manual arts, 1, 200. 00 Maestro de artes manuales, 1, 200. 00
Master carpenter and cabinet maker, 1,100. 00 Maestro ecarpintero y ebanista, 1, 100. 00
Assistant master earpenter, 900. 00 Maestro auxiliar de carpinteria, 900. 00
Overseer and teacher of agriculture, 1, 200. 00 Mayordomo y maestro de agricultura, 1, 200. 00
Asgsistant overseer and gardener, 720. 00 Mayordomo auxiliar y hortelano, 720. 00
Master tailor, 1, 200. 00 Maestro sastre, 1, 200. 00
Master shoemaker, 1, 200. 00 Maestro zapatero, 1, 200. 00
Master plumber, : 1, 000. 00 Maestro plomero, 1, 000. 00
Master electrician, 800. 00 Maestro electricista, 800. 00
Broom and brush shop teacher, 800. 00 Maestro del taller de escobas y cepillos, 800. 00
Master printer (part time), 800. 00 Maestro impresor (en parte de tiempo) 800. 00
Bookbinding teacher, 800. 00 Maestro encuadernador, 800. 00
Storekeeper, 1, 290. 00 Guardalmacén, 1, 290. 00
Disciplinary officer, 1, 200. 00 Oficial diseiplinario, 1, 200. 00
Sergeant of the Guard, 1, 080. 00 Sargento de la Guardia, 1, 080. 00
Four corporals, at $800 each, 3, 200. 00 Cuatro Cabos, a $800 cada uno, 3, 200. 00
Twenty-five guards at $720 each, 18, 000. 00 Veinticinco guardias, a $720 cada uno, 18, 000. 00

In all, $50, 322. 00 En junto, $50, 322. 00

Gastos eventuales:
Alimentacién para empleados y presos
a no mas de veinte centavos diarios
cada uno y para presos enfermos a
una cuota adicional que no excedera
de 6 centavos diarios a cada uno, $50, 000. 00
Disponiéndose, que en la preparacién de los
alimentos para los presos, deberd darse
preferencia a los productos del pais;
Ropa y ecalzado para confinados del
presidio, 8, 000. 00
Fondo para presos cumplidos que no
tuvieren economias por compensa-
‘ cion de trabajos en el penal, a $5.00
por preso, 2, 000. 00

Contingent Expenses:
Food for employees and prisoners, at
not more than 20 cents a day each,
and not more than 6 cents additional
a day each for sick prisoners, $50, 000. 00

Provided, That in the preparation of food for prisoners
preference shall be given to the products of the
country.

Clothing and shoes for prisoners in the
Penitentiary, $8, 000. 00
Fund for discharged prisoners having
no savings from ecompensation for
work in the institution, 2, 000. 00




726 LAWS OF PORTO RICO
Medicines, $1, 200. 00
Compensation to prisoners, 3, 200. 00
Light, water and fuel, 8, 000. 00
Incidentals, 4, 000. 00
Repair and maintenance of equipment, 4, 000. 00
Transportation of prisoners, 300. 00
Rent of house for the Deputy Warden

of the Penitentiary, 300. 00
In all,

Provided, That any money received by the Peniten-
tiary from the sale of articles made by the prisoners
therein shall be deposited in the Treasury of Porto
Rico in a trust fund to be known as ‘‘Sale of Arti-
cles, Compensation to Prisoners, Penitentiary, Trust
Fund”’, and shall be available for the purchase of
raw material for future similar work and to pay com-
pensation to prisoners who have done such work, part
of which compensation may be paid to their relatives
under such regulations as the Attorney General may
prescribe,

Total, Penitentiary,

Salaries, San Juan District Jail:

Jailer, $1, 800. 00
Assistant Jailer, 1, 200. 00
Physician, ’ 1, 200. 00
Practicante, 1, 000. 00
Clerk, 900. 00
School teacher and lecturer, 600. 00
Storekeeper, 1, 000. 00
. Sergeant, 1, 000. 00
Two corporals, at $800 each, 1, 600. 00
Fourteen guards, at $720, each, 10, 080. 00
In all, ’

Contingent Expenses:

Lighting and water, $1, 500. 00
Incidentals, 1, 500. 00

In all,

Total, San Juan Distriet Jail,

$81, 000. 00

$131, 322. 00

$20, 380. 00

3, 000. 00

$23, 380. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Medicamentos, $1, 200. 00
Compensacién a presos, 3, 200. 00
Alumbrado, agua y combustible, 8, 000. 00
Imprevistos, 4, 000. 00
Reposicién y conservacién del equipo, 4,000. 00
Transporte de presos, 300. 00
Alquiler de casa para el jefe auxiliar

del presidio, ' 300. 00

En junto,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por el

presidio procedentes de la venta de objetos hechos
por los presos alli confinados, se depositardn en la
Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo de
depbsito que se denominarj: ‘‘Venta de Objetos,
Compensacién a Presos, Penitenciaria, Fondo de De-
pésito”’, y estardn disponibles para la compra de
materia prima para futuros trabajos anélogos y para
pagar compensacién a los presos que lo hayan elabo-
rado, parte de la cual compensacién podrd pagarse a
sus familiares de acuerdo con los reglamentos que
dicte el Procurador General.

Total, Penitenciaria,

Sueldos, Cdrcel de Distrito de San Juan:

727

$81, 000. 00

$131, 322. 00

Alcaide, $1, 800. 00
Sotalcaide, 1, 200. 00
Meédico, 1, 200. 00
Practicante, 1, 000. 00
Escribiente, - 900. 00
Maestro de escuela y conferenciante, 600. 00
Guardalmacén, 1, 000. 00
Sargento, 1, 000. 00
Dos cabos a $800 cada uno, 1, 600. 00
Catoree guardias, a $720 cada uno, 10, 080. 00
En junto, $20, 380. 00
Gastos Eventuales:
Alumbrado y agua, $1, 500. 00
. Imprevistos, 1, 500. 00
En junto, T $3,000.00
Total, Carcel de Distrito de San Juan, $23, 380. 00 |
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Salaries, Arecibo District Jail:
Jailer,
Physician,
Practicante,
Clerk,
School teacher and lecturer,
Two corporals, at $800 each,
Six guards, at $720 each,
Female nurse for women’s ward,
Needle-work teacher,
Assistant nurse,
Female attendant for women,

In all,

Contingent Expenses:
Lighting and water,
Rent of house for jailer,
Incidentals,

In all,

Total,
Salaries, Ponce District Jail:

Jailer,
Physician,
Practicante,
Clerk,
‘School teacher and lecturer,
Two corporals, at $800 each,
Eight guards, at $720 each,
Two guards, at $720 each,

In all,
Contingent Ezpenses:
Lighting and water,
Incidentals,

In all,

Total, Ponce District Jail,

$1, 300. 00
780. 00
585. 00
680. 00
500. 00

1, 600. 00
4, 320. 00
840. 00
660. 00
680. 00
600. 00

$12, 545. 00

$750. 00
425. 00
2, 000. 00

$3, 175. 00

$15, 720. 00

$1, 300. 00
842. 00
682. 00
700. 00
500. 00

1, 600. 00
5, 760. 00
1, 440. 00

$12, 824. 00

$800. 00
1, 400. 00

$2, 200. 00

$15, 024. 00
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Sueldos, Cdrcel de Distrito de Arecibo:

Aleaide, $1, 300.
Médieo, 780.
Practicante, 585.
Escribiente, 680.
Maestro de esecuela y conferenciante, 500.
Dos cabos, a $800 cada uno, 1, 600.
Seis guardias, a $720 cada uno, 4, 320.
Enfermera para la galera de mujeres, 840.
Maestra de labores, i 660.
Enfermera auxiliar, 680.
Aya para mujeres, 600.
En junto,
Gastos Eventuales:
Alumbrado y agua, , $750.
Alquiler de casa para el Aleaide, 425,
Imprevistos, 2, 000.

En junto,

Total, Carcel de Distrito de Arecibo,

Sueldos, Cdrcel de Distrito de Ponce:

Aleaide, $1, 300.
Médico, 842.
Practicante, 682.
Escribiente, 700.
Maestro de escuela y conferenciante, 500.
Dos cabos, a $800 cada uno, 1, 600.
Ocho guardias, a $720 cada uno, 5, 760.
Dos guardias, a $720 cada uno, 1, 440.
En junto,
Gastos Eventuales:
Alumbrado y agua, $800.
Imprevistos, ' 1, 400.

En junto,

Total, Cércel de Distrito de Ponce,

00
00

00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
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$12, 545, 00

$3,175. €O

$15, 720. 00

00
00
00
00
00
00

00

00
00

$12, 824. 00

$2, 200. 00

$15, 024. 00
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Salaries, Humacao District Jail:
Jailer,
Physician,
Practicante,
Clerk,
School teacher and lecturer,
Two corporals, at $800 each,
Six guards, at $720 each,

In all,
Contingent Expenses:
Lighting and water,
Incidentals,

In all,

Total, Humacao Distriet Jail,
Salaries, Guayama District Jail:

Jailer,

Physician,

Practicante,

Clerk,

School teacher and lecturer,

Two corporals, at $800 each,

Six guards, at $720 each,

In all,
Contingent expenses:
Lighting and water,
Rent of house for jailer,
Incidentals,

In all,

Total, Guayama District Jail,

Salaries, Mayagiiez District Jail:
Jailer,
Physician,
Practicante,
Clerk, :
School teacher and lecturer,

$1, 080. 00
682. 00
585. 00
682. 00
500. 00

1, 600. 00
4, 320. 00

——

$750. 00
1, 300. 00

$9, 449. 00

$2, 050. 00

$11, 499. 00

$1, 080. 00
682. 00
585. 00
682. 00
500. 00

1, 600. 00
4, 320. 00

$400. 00
495. 00
1, 000. 00

$9, 449. 00

$1, 825. 00

$11, 274. 00

$1, 293. 00
682. 00
585. 00
682. 00
500. 00
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Sueldos, Cdrcel de Distrito de Humacao:

Aleaide,
Médico,
Practicante,
Escribiente,

Maestro de escuela y conferenciante,

Dos cabos, a $800 cada uno,
Seis guardias, a $720 cada uno,

En junto,

Gastos HEventuales:

Alumbrado y agua,
Imprevistos,

En junto,

$1, 080.
682.
585.
682.
500.

1, 600.
4, 320.

$750.
1, 300.

Total, Carcel de Distrito de Humacao,

Sueldos, Cdarcel de Distrito de Guayama:

Alcaide,
Médieo,
Practicante,
Escribiente,

Maestro de escuela y conferenciante,

Dos cabos, a $800 ecada uno,
Seis guardias, a $720 cada uno,

En junto,

Gastos Hventuales:

Alumbrado y agua,
Alquiler de casa para el aleaide,
Imprevistos,

En junto,

$1, 080.
682.
585.
682.
500.

1, 600.
4, 320.

$400.
425,
1, 000.

Total, Cércel de Distrito de Guayama,

Sueldos, Cdrcel de Distrito de Mayagiiez:

Aleaide,

" Médico,
Practicante,
Escribiente,

Maestro de escuela y conferenciante,

$1, 293.
682.
585.
682.
500.

00
00
00
00
00
00
00

00
00
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$9, 449. 00

$2, 050. 00

$11, 499. €O

00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

$9, 449, 00

$1, 825. 00

$11, 274. (0

00
00
00
00
00
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Two corporals, at $800 each, $1, 600. 00
Seven guards, at $720 each, 5, 040. 00
In all, $10, 382. 39
Contingent Expenses:
Lighting and water, $250. 00
Incidentals, 1, 000. 00
Rent of houses, 1, 500. 00
In all, $2, 750. 00
Total, Mayagiiez Distriet Jail, $13,132. 00
Salaries, Aguadille, District Jail:
Jailer, $1, 080. 00
Physician, 682. 00
Practicante, 487.00
Clerk, 682. 00
School teacher and lecturer, 500. 00
Two corporals, at $800 each, 1, 600. 00
Five guards, at $720 each, 3, 600. 00
In all, $8, 631. 00
Contingent Expenses:
Lighting and water, $200. 00
Incidentals, 750. 00
House rent, 300. 00
In all, $1, 250. 00
Total, Aguadilla District Jail, $9, 881. 00

General conlingent expenses, District Jails:

Food for prisoners, at not more than
20 cents a day each, and 6 cents
additional a day each, for sick pris-
oners, '

Transportation of prisoners,

For books, printing and blank forms,

Compensation to prisoners in trades
and other occupations within the dis-
triet jails part of which compensation

$100, 000. 00
1, 500. 00
300. 00

3
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Dos cabos, a $800 cada uno, $1, 600. 00
Siete guardias, a $720 cada uno, 5, 040. 00
En junto,
Gastos Eventuales:
Alumbrado y agua, $250. 00
Imprevistos, 1, 000. 00
Alquiler de casas, 1, 500. 00

En junto,

Total, Céarcel de Distrito de Mayagiiez,
Sueldos, Carcel de Distrito de Aguadilla:

Aleaide, $1, 080. 00
Médico, 632. 00
Practicante, 487. 00
Escribiente, 682. 00
Maestro de escuela y conferenciante, 500. 00
Dos cabos, a $800 cada uno, 1,:600. 00
Cinco guardias, a $720 cada uno, 3, 600. 00
En junto,
Gastos Eventuales
Alumbrado y agua, $200. 00
Imprevistos, 750. 00
Alquiler de casas, 300. 00

En junto,

Total, Carcel de Distrito de Aguadilla,
tastos Eventuales Generales para las Cdr-
celes de Distrito:
Alimentacidn, a no méis de 20 centavos
diarios eada uno, y para presos en-
fermos a una cuota adicional que no
excedera de 6 centavos diarios por

cada uno, $100. 000. 00
Transporte de presos, 1, 500. 00
Libros, impresos y modelos en blanco, 300. 00

Compensacién a presos en oficios y
otras ocupaciones dentro de las car-
celes de distrito, parte de la cual

733

$10, 382. 00

$2, 750. 00

$13,132. 00

$8, 631. 00

$1, 250, 00

$9, 881. 00
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may be paid to their relatives in ac-
cordance with regulations of the At-
torney General,

Clothing and shoes for prisoners in the
jails,

In all,

Salaries, Industrial Reform School:

Director,

One school teacher who shall act as
prineipal,

Three school teachers at $960 each,

Teacher of agriculture,

Attendant and assistant teacher of
agriculture,

Music teacher,

Manual training teacher,

Master shoemaker,

Assistant master shoemaker,

- Master tailor,

Assistant master tailor,

Master barber,

Storekeeper and property clerk,

Assistant storekeeper,

Clerk and stenographer,

Visiting physician,

Dentist,

Practicante,

Nurse,

Teacher of gymnastics and military
drill,

Two head attendants, at $900 each,

Seven attendants, at $780 each,

Attendant machinist,

Three servants, at $230 each,

Cook,

Assistant cook,

Chaufffeur,

Four laundresses, at $180 each,

In all,

$2, 000. 00

7, 000. 00

$2, 500. 00

1, 080. 00
2, 880. 00
900. 00

720. 00
1, 200. 00
1, 080. 00
900. 00
720. 00
900. 00
720. 00
720. 00
1, 080. 00
720. 00

1, 000.00.

1, 080. 00
600. 00
720. 00
600. 00

900. 00
1, 800. 00
5, 460. 00

680. 00

690. 00
390. 00
240. 00
480. 00
720. 00

$110, 800. 00

$31, 480. 00
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compensacién podrd pagarse a sus
familiares de acuerdo con los regla-
mentos del Proeurador General,

Ropa y calzado para los presos de las
carceles,

En junto, -

Sueldos, Escuela Industrial Reformatoria:

Director,

Un maestro de escuela que harad de
pringcipal,

Tres maestros de escuela, a $960 cada
uno,

Maestro de agricultura,

Ayo y maestro auxiliar de agricul-
tura,

Maestro de mfisica,

Maestro de artes manuales,

Maestro zapatero,

Maestro zapatero auxiliar,

Maestro sastre,

Maestro sastre auxiliar,

Maestro barbero,

Guardalmacén y encargado de la pro-
piedad,

(Guardalmacén auxiliar,

Escribiente y taquigrafo,

Médico visitante,

Dentista,

Practicante,

Enfermera,

Instructor de gimnasia y milicia,

Dos primeros ayos, a $900 cada uno,

Siete ayos, a $780 cada uno,

Ayo maquinista,

Tres sirvientes, a $230 cada uno,

Cocinero,

Cocinero auxiliar,

, Chouffeur,

Cuatro lavanderas, a $180 cada una,

En junto,

$2, 000. 00

7, 000. 00

$2, 500. 00
1, 080. 00

2, 880. 00
900. 00

720. 00
1, 200. 00
1, 080. 00

900. 00

720. 00

900. 00

720. 00

720. 00

1, 080. 00
720. 00
1, 000. 00
1, 080. 00
600. 00
720. 00
600. 00
900. 00
1, 800. 00
5, 460. 00
680. 00
690. 00
390. 00
240. 00
480. 00
720. 00

$110, 800. 00

$31, 480. 00
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Contingent expenses:
For subsistence of employees and a
number of inmates not execeeding
250, at 25 cents a day each, and for
sick inmates at 5 cents a day each
additional, $24, 500. 00
Equipment of the shops, sehools, bands,
farm, beds, and for clothing and
other utensils for not exceeding 250

inmates, ~6,000. 00
Lighting, power and water, 1, 800. 00
Transportation and care of animals, 700. 00

Incidentals including medicines, office
and school supplies, telephone and
telegraph service, postage, repairs,
and other incidental expenses, 3, 200. 00

In all,

Total, Industrial Reform School,

Provided, That all the money received by the Industrial
Reform School from the sale of articles and for work
done by the inmates inside or outside of the institu-

.tion, shall be deposited in the Treasury of Porto
Rico and shall constitute a trust fund to be known
as ‘‘Sale of articles made and work done in the In-
dustrial Reform School, Trust Fund,”” and shall
be applied as follows: The cost of material used
shall be reimbursed’ for the purchase of material for
future work, and the amount of compensation for
such work shall be paid in eash to the inmates doing
the work, or in presents of instruments or tools for
the arts and trades, upon leaving the institution ;
Provided, further, That proceeds from band concerts
shall be deposited in a special fund known as ‘‘Band
Fund, Industria]l Reform School, Trust Fund’’, and
shall be expended in presents of musical instruments
for the inmates belonging to said band when they
leave the school; in payment of compensation to the
members of the band; of per diems to the employees

$36, 200. CU

$67, 680. 00
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Gastos Eventuales:

Alimentacién para empleados y un

namero de recluidos que no exceda

de 250, a 25 centavos diarios cada

uno, y para recluidos enfermos a

una cuota adicional de cineo cen-

tavos cada uno, $24, 500. 00
Equipo de los talleres, escuelas, ban-

das, granja, cama, ropa y otros

utensilios para un ntmero de asila-

dos que no exceda de 250, 6, 000. 00
Alumbrado, fuerza y agua, 1, 800. 00
Transporte y cuido de animales, 700. 00
Imprevistos, incluyendo medicinas,

material de eseritorio y escuela, ser-

vicio telefénico y telegrafico, fran-

queo, reparaciones y otros, 3, 200. 00

En junto,

Total, Escuela Industrial Reformatoria,

Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la Es-

cuela Industrial Reformatoria, procedentes de la venta
de objetos y del trabajo que se hiciere por los reclui-
dos dentro o fuera de la Institucién, se depositarin en
la Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo
de depdésito que se denominard ‘‘Venta de Objetos y
Trabajos Hechos en la Escuela Industrial Reforma-
toria, Fondo de Depésito”’, y se destinarin de esta ma-
nera: Il costo de los materiales empleados sera reem-
bolsado de la compra de materiales para trabajos fu-
turos y el importe de la compensacién por dichos tra-
bajos se pagaré en dinero a los recluidos que hicieren
dicho trabajo, o en regalos de instrumentos o herra-
mientas para las artes y oficios al salir de la Institu-
cién; Disponiéndose, ademds, que el producto de los
conciertos de la banda sera depositado en un fondo de-
nominado ‘‘Fondo de la Banda, Escuela Industrial
Reformatoria, Fondo de Depdsito’’, y se invertird en

.regalos ¢ instrumentos de misica a los recluidos de la

banda al salir de la Escuela; en pago de compensa-

731

$36, 200. 00

$67, 680. 00
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accompanying the band on econcerts and when it
plays on holiday and in extra hours, and in the pur-
chase of such material and equipment as may be nec-
essary for the band or the School. The Attorney

General shall prepare such rules as may be neces-

sary in such cases. The school teachers of the penal
institutions and the Industrial Reform School shall

be appointed by yearly contract.
Total, Penal Institutions and Industrial

Reform School,

Total, Department of Justice, Executive
Branch,

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

$409, 712. 00

[ U—

$507, 615. 15

OFFICE OF THE COMMISSIONER OF PHE INTERIOR

Balaries, Office of the Commissioner:

- Commissioner, $6, 000. 00
Assistant Commissioner, 4, 500. 00
Secretary and Stenographer, 2, 500. 00
Clerk and translator, 1, 800. 00
Messenger, , , 720. 00
Messenger, 720. 00
Two janitors, at $720 each, 1, 440. 00
File clerk, 1, 320. 00
File clerk, 1, 080. 00
Chauffeur, 1, 200. 00
Guardian, 720. 00

In all,
Contingent Expenses:
Incidentals, $2,000. 00
Traveling expenses, 3, 500. 00
Postage and freight, 2, 000. 00
Unexpendable property, 2, 000. 00
Telegraph and telephone service, 1, 000. 00
Office supplies and printing, 6, 000. 00

Purchase of automobile plates, badges
for chauffeurs and operators and

$22, 000. 00

i
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cién a los misicos; dietas a los empleados que acom-
pafien la banda en conciertos y tocatas en dias festivos
¥y en horas extraordinarias del servicio, y en la adquisi-
cién de cualquier material y equipo necesario a la
banda o a la escuela. El Procurador General prepa-
raré los reglamentos que fueren necesarios en tales ca-
sos. Los maestros de escuela de las instituciones pe-
nales y Escuela Industrial Reformatoria seran nom-
brados a base de contratos anuales.

Total, Instituciones Penales y Escuela .In-

dustrial Reformatoria,

739

$409, 712. 00

Total, Departamento de Justicia, Rama Eje-
cutiva,

DEPARTAMENTO DEL INTERIOR

OFICINA DEL COMISIONADO DEL INTERIOR

Sueldos, Oficina del Comisionado:

Comisionado, $6, 000. 00
Comisionado Auxiliar, 4, 500. 00
Secretario y Taquigrafo, 2, 500. 00
Oficinista y traductor, 1, 800. 00
Mensajero, 720. 00
Mensajero, 720. 00
Dos conserjes, a $720 cada uno, 1, 440. 00
Archivero, 1, 320. 00
Archivero, ' 1, 080. 00
Chauffeur, 1, 200. 00
Guardién, 720. 00
En junto,

Gastos Eventuales:

Imprevistos, $2, 000. 00
Gastos de viaje, 3, 500. 00
Franqueo y flete, 2, 000. 00
Propiedad no fungible, 2, 600. 00
Telégrafo y teléfono, 1, 000. 00
Efectos de oficina e impresos, 6, 000. 00

- Compra de tablillas para automéviles,

placas para chauffeurs y operado-

$507, 615. 15

$22, 000. 00
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salaries of temporary employees for
distribution of new plates and li-
censes,

Premium on insurance of employees,

In all

$10, 000. 00

21, 083.78

Total, Office of the Commissioner of the Tn-

terior,

Salaries, Division of Public Lands and
Archives:

Chief of Division,

Asgistant Chief and surveyor,
Surveyor and clerk,

Surveyor,

Surveyor and computer,
Draftsman and computer,
Archivist and librarian,
Assistant archivist and clerk,
Stenographer,

In all,

Contingent Expenses:

Traveling expenses,
Purchase and repair of instruments,
Assistants and laborers on field work,

In all,

Total, Public Liands and Archives,

Salaries, Division of Harbors and Docks:

Chief of Division and Captain of the
Port of San Juan,

Captain of the Port of Ponce,

Captain of the Port of Mayagiiez,

Captain of the Port and Pilot of Gué-
nica,

Clerk at San Juan,

Clerk and messenger,

Clerk at Ponce, .

Two signalmen, at $720 each,

$3, 300. 00
2, 400. 00
2, 200. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
1, 600. 00

900. 00
1, 500. 00

$1, 000. 00
200. 00
3, 000. 00

$3, 000. 00
1, 600. 00
1, 300. 00

1, 000. 00
1, 100. 00
600. 00
600. 00
1, 440. 00

$47, 583,75

$69, 583. 78

$17, 300. 00

$4, 200. 00

$21, 500. 00
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res, y sueldos de empleados tempo-
reros para la distribucién de nue-
vas tablillas y licencias,

Prima sobre seguro de empleados,

$10, 000. 00
21, 083. 78

R

En junto,

741

$47,583. 78

PRSEE———

Total, Oficina del Comisionado del Interior,

Sueldos, Dwision de Terrenos Pablicos y
Archivos: '

Jefe de la Division,

Jefe auxiliar y agrimensor,
Oficinista y agrimensor,
Agrimensor,

Agrimensor y computador,
Delineante y computador,
Archivero y bibliotecario,
Archivero auxiliar y oficinista,
Taquigrafo,

$3, 300. 00
2, 400. 00
2, 200. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
1, 800. 00
1, 600. 00

900. 00
1,500. 00

— e

En junto,

Gastés Euventuales:

Gastos de viaje,
Compra y reparacién de instrumentos,
Auxiliares y jornales para trabajo

de campo,

%1, 000. 00
200. 00

3, 000. 00

e et

En junto,

$69, 583. 78

$17, 300. 00

$4, 200. 00

[ d

Total, Terrenos Piblicos y Archivos,

Divisién de Puertos y Muelles, Sueldos:

Jefe de la Division y Capitén de
Puerto, San Juan,

Capitén de Puerto, Ponce,

Capitan de Puerto, Mayagiiez,

Capitan de Puerto ¥ Practico, Gué-
nica, _

Oficinista, San Juan,

Tseribiente v mensaiero,

Escribiente, Ponce,

Vigia,

Vigia, * -

$3, 000. 00
1, 600. 00
1,300. 00

1, 000. 00
1,100. 00
600. 00
600. 00
720. 00
720. 00

$21, 500. €0
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Foreman, cleaning, $600. 00
Janitor, 600.00
In all,

Contingent Expenses:
Compensation to pilots acting as cap-

tains of ports, $2, 500. 00
Four d.ay laborers for the removal of
rubbish, ' 1, 800. 00

In all,

Total, Division of Harbors and Docks
Salaries, Division of Accounts and
Disbursements :
Chief of Division, $3, 500. 00
Assistant Chief, 2,400.00
Clerk, 1, 600. 00

qu paymasters, at $2,400 each, 4, 800. 00
Assistant paymaster, 1, 600. 00
Pay clerk, 1’ 500'00
Ass.istant pay clerk, 1: 500: 00
Assistant pay clerk, 1, 200. 00
Bookkeeper, 1’ 980' 00
Assistant bookkeeper, 1, 500' 00
, 500.
Clerk, 1,500. 00
Property clerk, 1, 980. 00
Voucher clerk, 1, 300. 00
Voucher clerk, 17 300' 00
Clerk., o 1, 800. 00
Requisition clerk, 900. 00

Total, Division of Accounts and Dishurse-
ments,

Division of Automobiles, Salaries:

Chief of Division, $3, 000. 00
Assistant Chief, 2’ OOO‘. 00
Examiner for granting licenses of o
chauffeurs and operators, 2, 400. 00
Stenographer, 1: 200: 00

$11, 840. 00

$4, 300. 00

$16, 140. 00

$30, 360. 00
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Capataz de limpieza, $600. 00
Conserje, 600. 00
En junto, $11, 840. 00
Gastos Eventuales:
Compensacién a pilotos que aetian
como eapitanes de puerto, $2, 500. 00
Cuatro trabajadores por dia para la
remocién de basuras, 1, 800. 00
En junto, $4, 300. 00
Total, Divisién de Puertos y Muelles, $16, 140. 00
Division de Contabilidad y Desembolsos,
Sueldos:
Jefe de la Division, $3, 500. 00
Jefe Auxiliar, 2, 400. 00
Oficinista, 1, 600. 00
Pagador, 2, 400. 00
Pagador, 2, 400. 00
Pagador auxiliar, 1, 600. 00
Oficinista pagador, 1, 500. 00
Oficinista pagador auxiliar, 1, 500. 00
Oficinista pagador auxiliar, 1, 200. 00
Tenedor de libros, 1, 980. 00
Tenedor de libros auxiliar, 1, 500. 00
Oficinista, 1, 500. 00
Oficinista encargado de la propiedad, 1, 980. 00
Oficinista para comprobantes, 1, 300. 00
Oficinista para comprobantes, 1, 300. 00
Oficinista, 1, 800. 00
Oficinista para requisiciones, 900. 00
Total, Division de Contabilidad y Desem-
bolsos, ’ $30, 360. 00

Division de Automdéviles, Sueldos:

, Jefe de la Division, $3, 000. 00
Jefe auxiliar, 2, 000. 00
Examinador para licencias de chauf-

’ feurs y conductores, 2, 400. 00
1, 200. 00

’ Taquigrafo,
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Clerk for the issuing of licenses
Archivist, ,
Transfer clerk,

Messenger,

Stenographer,

Total, Division of Automobiles,

Salaries, Bureau of Public Works:

Superintendent of Public Works,

Assistant Superintendent,

Engineer in charge of road main-
tenance,

Engineer in charge of general in-
vestigation work, '

Assistant engineer,

Assistant engineer,

Chief clerk,

Draftsman on charge of filing plans,

Topographical draftsman,

Topographical draftsman,
Stenographer,
Stenographer,
Stenographer,

Blue-print boy,

Chauffeur,

In all,

Construetion, maintenance and repair
of public roads, payment of salaries,
wages and purchase of materials
and machinery necessary for the
quarrying, erushing and transporta-
tion and delivery of stone; purchase
of animal power and necessary
equipment; hire of toolsheds and
houses for road menders, camps for
prisoners and officers for field em-
ployees; repair of roads, bridges,
road menders’ houses and planting
of trees on roads and for works of

$1, 200. 00
1, 200. 00
1, 200. 00

720. 00

1, 500. 00

$4, 000. 00
3, 600. 00

3, 500. 00

3, 500. 00
2, 000. 00
$2, 000. 00
1, 716. 00
1, 800. 00
1, 400. 00
1, 293. 00
1, 584. 00
1,437. 00
1, 293. 00

720. 00
1, 000. 00

$14, 420. 00

$30, 843. 0V
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Oficinista para la expedicién de li-

Construceién, eonservaeién y repara-
cién de caminos publicos, pago de
sueldos, jornales, compra de mate-
riales y maquinaria necesaria para
sacar de cantera, triturar, trans-
portar y entregar la piedra; com-
pra de fuerza animal y equipo ne-
cesario; alquiler de ranchones para
herramientas y casillas para cami-
neros, y campamentos para presos y
oficiales, para empleados de campo;
reparacién de carreteras, puentes,
casas de camineros, siembra de ar-

cencias, $1, 200. 00
Archivero, 1, 200. 00
Oficinista para traspasos, 1, 200. 00
Mensajero, 720. 00
Taquigrafo, 1, 500. 00

Total, Divisién de Automéviles,

Sueldos, Negociado de Obras Publicas:
Superintendente de Obras Piblicas, $4, 000. 00
Superintendente auxiliar, 3, 600. 00
Ingeniero encargado de la Conserva-

cién de Carreteras, 3, 500. 00
Ingeniero para trabajos generales de

investigacion, 3, 500. 00
Ingeniero auxiliar, 2, 000. 00
Ingenierc auxiliar, 2, 000. 00
Primer oficinista, 1,716. 00
Delineante encargado de archivar pla-

nos, . 1; 800. 00

Delineante topogréfico, 1, 400. 00
Delineante topografico, 1, 293. 00
Taquigrafo, 1, 584. 00
Taquigrafo, 1,437.00
Taquigrafo, 1,293.00
Copista, (Blue-print Boy) 720. 00
Chaufteur, ‘ 1, 000. 00
En junto,

- 745

$14, 420. 00

$30, 843. 00
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protection and embankments, clean-
ing of ditches, landslides, and river
fords, compensation for damages
caused by steam or gasoline rollers
while working on insular roads;
purchase or rent of lands for the
establishment of quarries and road
menders’ houses, storage of stone
and construction of houses for road
menders, or any other necessary
unforeseen expenditures incident to
the work of road maintenance, in-
cluding uniforms for road menders,
or any other equipment, to be ex-
pended at the discretion of the
Commissioner of the Interior either
in the direct purchase of material
and employment of labor or in pay-
ment on account of contracts let by
the Commissioner of the Interior for
the construction, maintenance and
repair of roads and bridges, for
payment of insurance of road la-
borers,

In ali,

Provided, That if this amount be insufficient to meet all
the nefzds of this service, the Governor of Porto Rico
may dispose of any funds in the Insular Treasury, not
appropriated, to make up the item of

otherwise
$500,000 ;

' Total, Bureau of Public Works,
Salaries, Division of Public Buildings and
Municipal Works:

Arc.hiteet and Chief of Division, $3, 500. 00
.Assistant Chief, 37 000. 00
Chief draftsman, 2, 200. 00
Architectural draftsman, 2: 400. 00
Two architectural draftsmen, at $2,200

each,
Draftsman, L 500 00

1, 500. 00

$325, 000. 00

$325, 000. 00

$355, 843. 00
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bolado de carreteras, obras de de-
fensa y terraplenes; limpieza de
cunetas, derrumbes y pasos de rios;
indemnizaciones por dafios causados
por rodillos de vapor o de gasolina
mientras trabajan en las earreteras
insulares; compra o arrendamiento
de terrenos para establecer canteras
y casillas de camineros, almacenar
piedras ¥y construceién de casillas
para camineros, o cualesquiera otros
gastos imprevistos incidentales del
trabajo de conservacién de carre-
teras, incluyendo uniformes para
camineros, cualquiera otro equipo,
para ser invertidos a discrecién del
Comisionado del Interior, bien en la
compra, directa de materiales y em-
pleo de jornales, o en pago a cuen-
ta de contratos celebrados por el
Comisionado del Interior para la
construecién, conservacién y repa-
racién de carreteras y puentes, ¥
para el pago de seguros de peones
camineros,

$325, 000. 00

En junto,
Disponiéndose, que si esta cantidad no fuese

suficiente

para cubrir todas las necesidades de este servicio, el
Gobernador de Puerto Rico podréd disponer de cua-

lesquiera fondos en el Tesoro Insular no

asignados

para otros fines, para completar la partida de $500.000.
Total, Negociado de Obras Puablicas,

Sueldos, Divisién de Edificios Piblicos y
Obras Municipales:
Arquitecto y Jefe de la Divisién,
Jefe auxiliar,
Jefe delineante,
Delineante arquitectonico,
Dos delineantes arquitecténicos a
$2,200 cada uno,
Un delineante,

$3, 500. 00
3, 000. 00
2, 200. 00
9, 400. 00

4, 400. 00
1, 500. 90

47

$325, 000. 00

$355, 843. 00
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Inspeo:tor of building construction, $2, 400. 00

Superintendent of publie buildings, 2, 800. 00

Electrical and plumbing inspector, 2,400. 00

Chief clerk, 27500 00

Stenographer, 1’ 600. 00

Clerk, 1, 300. 00
In all,

Repair and maintenance of Public Buildings:
Construction, care and necessary re-
pairs to and reconstruction of pub-
lic buildings and lands pertaining
thereto, including purchase of neces-
sary machinery for doing work by

$30, 000. 00

administration, $75, 000. 00
For the termination of the new ga-

rage of the Bureau of Supplies,

Printing and Transportation, and

the complete repair of all the build-

ings oceupied by said Bureau, 10, 000. 00
Lighting for public buildings, exclud-

ing the Executive Mansion, 3, 000. 00
Water for public buildings, exelud-

ing the Executive Mansion, 1, 200. 00
Maintenance of the Mufioz Rivera

House and park, Barranquitas, 1, 500. 00
Maintenance of artesian well at Que-

bradillas, 1, 500. 00

In all,

$92, 200. 00

Total, Division of Public Buildings and

Muniecipal Works, $122, 200. 00

Salaries, Bureau of Insular Telegraph : }
Superintendent, é $3, 500. 00
Assistant Superintendent, 2, 400. 00
Clerk and accountant, 2, 000. 00
Clerk and translator, 1,437 00
Clerk, 1900, 00
Clerk 842. 00
Stenographer, 1,125. 00
Janitor, ’ .

700. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Inspector de Construccién de edificios, — $2, 400. 00
Superintendénte de edificios Ptiblicos, 2,800. 00
Inspector Electricista y de Plomeria, - 2,400.00
Primer oficinista, 2, 500. 00
Taquigrafo,. 1, 600. 00
Oficinista, - 1; 300. 00
En junto,
Reparacién y Conservacién de Edificios
Piblicos:
Construceién, cuido y reparaciones
necesarias, reconstruceion de edifi-
cios plblicos y terrenos pertenecien-
tes a los mismos, incluyendo com-
pra de maquinaria necesaria para
hacer trabajos por administracién, $75,000.00

Para la terminacién del nuevo garage del Negociado
de Materiales, Imprenta y Transporte, y reparacién
completa de todos los edificios ocupados por dicho Ne-
goeiado, $10,000.00; alumbrado para Edificios Publi-
cos, excluyendo la Mansion del Ejecutivo, $3,000;
agua para Edificios Piblicos, excluyendo la Mansién
del Ejecutivo, $1,200; para la conservacion de la casa
y Parque Mufioz Rivera en Barranquitas, $1,500; para
el sostenimiento y conservacién del Pozo Artesiano

de Quebradillas, $1,500; En junto, $92,200.

Total, Divisién de Edificios Pablicos y Obras

Municipales,

Sueldos, Negociado -del Telégrafo Insular:

Superintendente, $3, 500.
Superintendente auxiliar, 2, 400.
Ofieinista y contable, 2, 000.
Oficinista y traduector, 1, 437.
» Oficinista, : ST 900.
Oficinista, ’ . - )
Taquigrafo, 1, 125.
Conserje, 700.

00
00
00
00

00

00
00
00

749

$30, 000. 00

$122, 200. 00
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Chauffeur, . $900. 00 Chaviffewr, | $900. 00
Agent, San Juan, , 1, 848. 00 ?gfenf;’ 13’”‘ g“asn’ ; i gég gg
Wire Chief, San Juan, SO 1, 500. 00 efe de la red, San ~uan, e
o Agente en Ponce, 1, 500. 00
Agent, Ponce, i 1, 500. 00 .
Acent. M. . T - 1. 500. 00 Agente en Mayagiiez, 1, 500. 00
gent, Vayagues, o o Agente en Humacao, 1, 500. 00
Agent, Humacao, e 1, 500. 00 Agente en Caguas, 1, 500. 00
Agent, Caguas, o o 1, 500. 00 Agente en Fajardo, 1, 500. 00
Agent, Fajardo, " o 1, 500. 00 Agente telegrafista, 1, 825. 00
Agent and operator, - 1, 325. 00 Agente en Juncos, 1, 325. 00
Agent, Juncos, o 1, 325. 00 Telegrafista y escribiente, 1,293.00
Operator and clerk, { 1, 293. 00 Telegrafista y escribiente, 780. 00
Operator and eclerk, o 780. 00 Escribiente, 780. 00
Clerk, , - 780. 00 Escribiente, 780. 00
Clerk, : 780. 00 Escribiente, 624. 00
Clerk, o o 624. 00 Escribiente, 840. 00
Clerk, 840. 00 Tres telegrafistas inalambricos a
Three wireless operators, at $1,500 $1,500 cada uno, 4,500.00
Tres telegrafistas a $1,500 cada uno, 4, 500. 00
each, 4, 500. 00 :
Cuatro telegrafistas a $1,207 cada uno, 4,828. 00
Three operators, at $1,600 each, 4, 500. 00 Telegrafista 1195, 00
’ ’ .
Four operators, at $1,207 each, 4, 828. 00 Telegrafista, 1, 050. 00
Operator, 1,125.00 Telegrafista, 975. 00
Operator, 1, 050. 00 Once telegrafistas, a $1,080 cada uno, 11, 880.00
Operator, 975.00 Ocho telegrafistas, a $900 cada uno, 7, 200. 00
Eleven operators, at $1,080 each, 11, 880.00 Cuarenta y nueve telegrafistas, a $780
Eight operators, at $900 each, 7, 200. 00 cada uno, 38, 220. 00
Forty-nine operators, at $780 each, 38, 220. 00 ‘Telegrafista ayudante, estacion de
Assistant operator, Ceiba station, 700. 00 Ceiba, 700. 00
Two operators, at $470 each, . 940. 00 Dos telegrafistas, a $470 eada uno, 940. 00
Twenty-seven operators, at $700 each, 18,900. 00 Veintisiete telegrafisistas, a $700 cada
Four telephone operators, at $487 each, 1, 948. 00 uno, 18, 900. 00
Three telephone operators, at $585 each, 1, 755. 00 Cuatro telefonistas, a $487 eada uno, 1,948. 00
Eighteen telephone operators, at $400 _ Tres telefonistas, a $585 cada uno, 1,755.00
each, 7,200. 00 Dieciocho telefonistas, a $400 cada
Messenger, 780. 00 uno, 7,200.00
Three messengers, at $487 each, . 1,461.00 Mensajero, . 780. 00
. : Tres mensajeros, a $487 cada uno, 1,461.00
Six messengers, at $325 each, 1, 950. 00 - ) :
- Seis mensajeros, a $325 cada uno, 1, 950. 00
Seven messengers, at $250 each, 1, 750. 00 . -
940 each. 24 00 Siete mensajeros, a $250 eada uno, 1,750.00
On? h“?‘h“ed messengers, at § eact, ; 000. 00 . Cien mensajeros, a $240 cada uno, 24, 000. 00
Chief hneman, ) ’ 1, 293 00 Jefe repai'ador, 1, 293. 00
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Lineman, $1, 080. 00
Foreman lineman, 1, 000. 00
Four linemen, at $900 each, 3, 600. 00
Twelve linemen, at $780 each, 9, 360. 00

In all,

Contingent Ezxpenses:

Incidentals,

Traveling expenses,

Transportation of material,

Lighting,

Purchase of material,

Telephone rentals and tolls,

Printing and stationery,

Extension of telegraph and telephone
lines,

Rent of offices,

Repayment to Porto Rico Telephone
Comipany,

‘Wages of linemen and laborers,

Extra compensation to employees for
extra work,

Pay of additional employees to relieve
the sick .or absent ones,

Premium on insurance of employees,

$3, 000. 00
3, 000. 00
1, 000. 00
2, 000. 00
7, 000. 00
1, 200. 00
4, 500. 00

3, 000. 00
5, 300. 00

500. 00
2, 000. 00

2, 000. 00

2, 000. 00
1, 374. 92

Provided, That uniforms for messengers and insurance
on the insular wireless station shall be paid out of

this item.
In all,

Total, Bureau of Insular. Telegraph,

Total, Department of the Interior,

DEPARTMENT OF EDUCATION

Salaries, Office of the Commaissioner:
Commissioner,
Secretary to the Commissioner,

In all,

$6, 000. 00

2, 016. 00

$184, 394. 00

$37, 874. 92

$8, 016.

$222, 268. 92

$852, 315. 70

00
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Reparador,

Capataz Reparador,

Cuatro reparadores, a $900 cada uno,
Doce reparadores, a $780 cada uno,

En junto,
Gastos Eventuales:

Imprevistos,

Gastos de viaje,

Transporte de material,

Alumbrado,

Compra de material,

Alquileres de teléfonos y dereehos,

Impresos y efectos de eseritorio,

Extensién de lineas telegraficas y te-
lefénicas,

Alquiler de oficinas, :

Reembolso a la Porto Rico Telephone
Co.,

Jornales de reparadores y peones,

Remuneracién extraordinaria a em-
pleados por trabajo extraordinarios,

Para empleados adicionales y substi-
tutos de empleados enfermos o au-
sentes,

Prima sobre seguro de empleados,

$1, 080. 00
1, 000. 00
3, 600. 00
9, 360. 00

$3, 000. 00
3, 000. 00
1, 000. 00
9, 000. 00
7, 000. 00
1, 200. 00
4, 500. 00

3, 000. 00
5, 300. 00

500. 00
2, 000. 00

2, 000. 00

2, 000. 00
1,374, 92

Disponiéndose, que los uniformes para mensajeros y el
seguro de las estaciones inaldmbricas insulares se pa-

garan de esta partida.
En junto,

Total, Negociado Telégrafo Insular,

Total, Departamento del Interior,

DEPARTAMENTO DE INSTRUCCION

Sueldos, Oficina del Comisionado:
Comisionado,
Secretario del Comisionado,

‘ En junto,

$6, 000. 00
2, 016. 00

753

$184, 394. 00

$37, 874. 92

$222, 268. 92

$852, 315. 70

$8, 016. 00
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Division of Administration:
Assistant Commissioner and Chief

Secretary, $4, 500. 00
Stenographer and clerk, 1, 716. 00
In all,

File Division.: ~
Chief Clerk, $2, 200. 00
Assistant Chief Clerk, 900. 00
Statistician, 1, 584, 00
Mail clerk, 1, 293. 00
Assistant mail clerk, 900. 00

In all,

Bureow of Mumnicipal School Affairs:

Chief of Bureau, $3, 300. 00
Assistant Chief and bookkeeper, 2, 200. 00
File clerk, 1, 584. 00
Clerk in charge of school build-

ings, 1, 584. 00
Assistant bookkeeper, 1, 452. 00
Clerk in charge of municipal ac-

counts, ' 1, 200. 00
Clerk in charge of school lunch

rooms ' $900. 00

In all,

Diviston of Property (mql Accounts: ‘
Chief of Division, $3, 300. 00
Assistant chief, 2,200. 00
Voucher clerk, 2, 000. 00
Payroll and Civil Service clerk, 1, 800. 00
Paymaster, ' 1, 437.00
Paymaster, . 1,584. 00
Property clerk, 1, 452. 00
Storekeeper, 1, 452. 00

In all,

$6, 216. 00

$6, 877. 00

$12, 220. 00

$15, 225. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Divisién de Admanistracion:
Sub - Comisionado y Secretario

En junto,

- Jefe, $4, 500. 00
Taquigrafo y oficinista, 1,716.00
En junto,
Negociado de Archivos:
Primer oficinista, $2, 200. 00
Ayudante del primer oficinista, 900. 00
Oficial de estadisticas, "~ 1,584.00
Oficinista a cargo de la correspon-
dencia, 1, 293. 00
Oficinista auxiliar a cargo de la
correspondencia, 900. 00
En junto,
Negociado de Asuntos Escolares Mu-
nicipales:
Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Ayudante y tenedor de libros, 2, 200. 00
Oficinista a cargo del archivo, 1, 584. 00
Empleado a cargo de edificios es-
colares, 1,584. 00
Ayudante tenedor de libros, 1,452. 00
Oficinista a cargo de cuentas mu-
nicipales, 1, 200. 00
Oficinista a cargo de comedores
escolares, 900. 00
En junto,
: Negociado de Propiedad y Cuentas:

o Jefe del Negociado, $3, 300. 00
Ayudante Jefe, 2, 200. 00
Oficinista (Voucher eclerk), 2, 000. 00
Oficinista encargado de mnéminas

y asuntos del servicio ecivil, 1, 800. 00
Pagador, , 1,437.00
Pagador, . 1,584.00
Oficinista encargado de la Pro-

piedad, 1, 452. 00
Guardalmacén, 1,452. 00

765

$6, 216. 00

$6,877. 00

$12, 220. 00

$15, 225. 00
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Salaries, General Employees:
Clerk in charge of mimeograph
and didactic material,
Janitor,
Two messengers, at $700 each,
Librarian,

In all,

Technical Division:
Assistant Commissioner and Chief
of Division,
Secretary Stenographer,

General Supervision:

Director General of Rural Schools,

Director General of Urban Schools,
Supervisor of Spanish,
Supervisor of English,
Supervisor of Domestic Science,
Supervisor of Manual Training,
Supervisor of Agriculture,
Supervisor of Social Science,
Secretary stenographer,

Secretary and stenographer,

In all,

Salaries, Supervisors of Schools:
Four supervisors, at $1,980 each,
Twenty-six supervisors, at $1,716

each,
Fifteen supervisors, at $1,584
each,
In all,

Salaries, Common Schools:
Fifty-two principals, at $1,100
each
Graded teachers of English and
Spanish,

$900. 00
600. 00
1, 400. 00
1, 200. 00

$4, 500. 00
1, 584. 00

2, 760. 00
3, 000. 00
3, 000. 00
2,760. 00
2, 760. 00
2, 760. 00
2, 760. 00
2, 600. 00
1,437. 00

1, 397. 00

$7, 920. 00
44, 616. 00

23, 760. 00

$57, 200. 00

1, 345, 000. 00

$4, 100. 00

$31, 318, 00

$76, 296. 00

Ewmpleados Generales; Sueldos:

Empleado a cargo del mimedgrafo
y material didaetieo,

Conserje,

Dos mensajeros, a $700 cada uno,

Biblioteeario,

En junto,

Division Téenica:

Sub-Comisionado y Jefe de la Di-
visién,
Secretario taquigrafo,

Supervision General:’

Director General de Escuelas Ru-
rales,

Director General de Escuelas Ur-
banas,

Supervisor de espaiiol,

Supervisor de inglés,

Supervisor de ciencias domés-

ticas,
Supervisor de artes manuales,
Supervisor de agricultura,
Supervisor de ciencias sociales,
Secretario taquigrafo,
Secretario taquigrafo,

En junto,

Sueldos, Superintendente de escuelas:

Cuatro superintendentes, a $1,980
cada uno,

Veintiséis superintendentes, a
$1,716 cada uno,

Quince superintendentes, a $1,584

cada uno, ‘

En junto,

Sueldos, Escuelas elementales:

Cincuenta y dos principales, a
$1,100 cada uno,

Maestros .graduados de inglés y
espaifiol,

LEYES DE PUERTO RIGO

$900.

600.
1, 400.
1, 200.

$4, 500.

1, 584.

3, 000.
2, 760.
3, 000.
9, 760:
2, 760.
2, 760.
2, 760.
2, 600.

1,437.
1,397.

$7, 920.
44, 616.

93, 760.

$57, 200.

1, 345, 000

00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00

00
00

00

00

00
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$4,100. 00

$31, 318. 00

1537

$76, 296. 00
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Special teachers of English,

Three hundred special graded
teachers, English and Spanish,
for consolidated rural schools,
at $900 each,

Seven teachers of agriculture,

Rural teachers,

Eleven teachers of physical educa-
tion,

Extra compensation to 100 graded
teachers acting as prineipals,

Continuation teachers,

Provided, That the special teachers of
English shall render services in the
class rooms; and that graded teach-
ers acting as prineipals in schools of
more than eight rooms shall not be
in charge of any room.

In all,

Contingent Expenses:

Summer schools and teachers’
institutes,

Provided, That persons receiving sala-
ries from the University of Porto
Rico on a twelve-month basis and
who render servieces in the summer
schools shall not receive additional
pay for said services. Traveling ex-
benses and per diems shall be al-
lowed to such school supervisors as
may be employed as teachers in such
summer schools.

Organization of the Second Rural
Unit,

Provided, That at least one agricul-
tural engineer of recognized com-
petence shall form part of the gen-
eral management of said rural unit;
Provided, further, That such funds
as may be received by the Depart-
ment of Education from the sale of

LAWS OF PORTO RICO

$202, 500. 00

270, 000. 00
7, 875. 00
1, 310, 000. 00

11, 000. 00

10, 000. 00
159, 750. 00

$5, 000. 00"

$175, 000. 00

$3, 373, 325. 00

& :, :’ . A

Maestros especiales de inglés,
Trescientos maestros especiales
graduados de inglés y espafiol
para las escuelas rurales conso-
lidadas, a $900 cada uno,
Siete maestros de agricultura,
Maestros rurales,
Once maestros de ensefianza, fisica,
Compensacién extraordinaria para
cien maestros graduados que
actllen como principales,
Maestros de continuacion,

LEYES DE PUERTO RICO

$202, 500. 00

270, 000. 00
7, 875. 00

1, 810, 000. 00
11, 000. 00

10, 000. 00
159, 750. 00

deberan prestar servicios en los salones de clases;
Y disponténdose, ademds, que los maestros gradua-
dos que actlien como prinecipales en escuelas de més
de ocho salones, no tendran a su cargo ningin salén.

En junto,

Gastos Eventuales:

Escuelas de verano e institutos
de maestros,

Disponiéndose, que las personas que
reciban sueldos de la Universidad
de Puerto Rico sobre la base de doce
meses y que presten sus servieios en
las escuelas de verano, no percibi-
ran paga adicional por dichos ser-
vicios. A los inspectores de escue-
las que se utilicen como maestros en
las escuelas de verano se les abona-
rén sus gastos de viaje y dietas.

Organizacién de la Segunda Uni-
dad Rural,

Disponiéndose, que en la direccién ge-
neral de esta unidad rural formara
parte, por lo menos un ingeniero
agrénomo de reconocida competen-

_cia; Dispomiéndose, ademds, que los
fondos q u e recibiere el Departa-
mento de Instruccién procedentes

$5, 000. 00

$175, 000. 00

759

Disponiéndose, que los maestros especiales de inglés

$3, 373, 325. 00
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harvested produets, the sale of ani-
mals, and from any other source,
after deducting such proportionate
part as may pertain to pupils and
any other duly justified expense,
shall be covered into the Treasury
of Porto Rico and shall constitute a
trust fund to be known as ‘ Reeeipts,
Second Unit Farms, Trust Fund”’,
and shall be available, with the ap-
proval of the Commissioner of Edu-
cation, for the improvement and
development of the agricultural in-
terests of the second units.
Bureau of Health and Physical
Training,
Bureau of Technical Investiga-
tions,
Bureau of Publications,

Bureauw of Exzamination and Free

Studies:
Director,
Clerk and stenographer,
Clerk,

In all,
Contingent expenses,

LAWS OF PORTO RICO

$3, 000. 00

3, 000. 00
3, 000. 00

3, 900. 00
1, 200. 00
900. 00

$6, 000. 00
4, 000. 00

Total, Bureau of Examination and Free

Studies,

To aid school-lunch rooms as
provided by Joint Resolution
No. 46 of 1925,

Stationery and printing,

Telegraph and telephone service,

Traveling expenses and trans-
portation,

Incidentals,

Postage,

Furniture,

Premium on insurance of em-
ployees,

$60, 000. 00
6, 000. 00
1, 500. 00

10, 000. 00
1, 000. 00
2, 000. 00
2, 000. 00

4,164. 44

$10, 000. 00

(1

de la venta de frutos cosechados,
de la venta de animales, y de cual-
quier otra fuente, después de dedu-
eir la parte proporeional que corres-
pondiere a los estudiantes y cual-
quier otro gasto debidamente justi-
ficado, ingresaran en el Tesoro de
Puerto Rico y constituiran un fondo
de depdsito que se denominara ‘‘In-
gresos Granjas Segundas Unidades,
Fondo de Depésitos’’, y estarin dis-
ponibles con la aprobacién del Co-
misionado de Instruccién para el
mejoramiento y desarrollo de los in-
tereses agricolas de las segundas
unidades.

Negociado de Salud y ensefianza

fisiea,
Negociado de Investigaciones Téc-
nicas,
Negociado de Publicaciones,

Negociado de exdmenes y estudios li-

bres:
Director,
Escribiente taquigrafo,
Escribiente,

En junto,
Gastos Eventuales,
Total, Negociado de Ex4-
menes y Estudios Libres,
Para ayudar a los comedores es-
colares, en la forma dispuesta
en la Resolucién Conjunta No.
46 de 1925.
Efectos de escritorio e impresos,
Servicio de telégrafo y teléfono,
Gastos de viaje y transporte,
Imprevistos,
Franqueo,
Mobiliario, -
Prima sobre seguro de empleados,

LEYES DE PUERTO RICO

$3, 000, 00

3, 000. 00
3, 000. 00

3, 900. 00
1, 200. 00
.900. 00

$4, 000. 00

60, 000. 00
6, 000. 00
1, 500. 00

10, 000. 00
1, 000. 00
2, 000. 00
2, 000. 00
4,164, 44

761

$6, 000. 00

$10, 000. 00
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General Ezxpenses:

For local transportation, storage
and distribution of school
equipment, books and supplies;
for minor repairs to school
buildings; for traveling ex-
penses of teachers rendering
services in more than one town,
including transportation of
their baggage; for printed
forms, ete., for the use of the
schools; for rating and cor-
rection of examination papers;
for rent of warehouse; for
sundry articles and for inei-
dentals,

School text-books and sehool sup-

plies, freight and insurance
thereon,

Sehool text-books and supplies
shall be furnished free of
charge to the pupils of the
public schools from the first
to the eighth grades, inclusive,
and the Commissioner of Edu-
cation may authorize the sale
of text-books to pupils, in ac-
cordance with rules and regu-
lations made by him. The pu-
pils of all high and continua-

tion schools shall provide their -

own text-books and supplies in
accordance with rules and reg-
ulations made by the Com-
missioner of Education, except
as provided by ‘“An Act to
provide text-books for certain

students in the High Sechools.

of Porto Rieo’’, approved No-
vember 9, 1917; Provided,
That the Commissioner of

$14, 337. 00

$60, 000. 00
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Gastos generales:

Para el transporte local, almace-
naje y distribucién de equipo
escolar, libros y materiales para
escuelas, reparaciones menores
de edificios escolares, gastos de
viaje de maestros que prestaren
servicios en mis de un pueblo
incluyendo el transporte de sus
equipajes, impresos de modelos
en blanco, ete., para uso de las
escuelas, clasificacién y rectifi-
cacién de papeles de exdmenes,
alquiler del almacén, objetos
varios e imprevistos, $14, 337. 00

Libros de texto y material esco-
lar, flete y seguro de los mismos, 60, 000. 00

Se les facilitaran los libros de texto y enseres gratis

a los alumnos matriculados en las escuelas phblicas
desde el primero hasta el octavo grado, inclusive, y
el Comisionado de Instruccién podri autorizar la
venta de libros de texto a los alumnos segfin los re-
glamentos hechos por él. Los alumnos de todas las
altas escuelas y escuelas de continuacién compraran
por su cuenta los libros de texto y enseres sujetan-
dose a los reglamentos hechos por el Comisionado
de Instruccién, a exeepcién de lo que dispone la
‘‘Ley disponiendo lo necesario para proveer de libros
de texto a ciertos alumnos de las altas escuelas de
Puerto Rico’’, aprobada en 9 de noviembre de 1917;
Disponténdose, que el Comigionado de Instrueccién
informard con un mes de antelacién al empezar cada
semestre escolar los librog de texto que habran de ser

» comprados durante cada semestre escolar, y no se

763
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k exigiré la obtencién de otros textos que los sefiala-

dos; Y disponiéndose, ademds, que el Comisionado
de Instruccién podra autorigar la venta de libros de
texto a los alumnos de las altas escuelas, seglin los
reglamentos hechos por él. Todos los materiales se-
ran adquiridos por conducto del Negociado de Ma-

Education shall report one
month in advance of the com-
mencement of each school
semester the text-books to be
bought during each school se-
mester, and that provision of
books other than those deter-
mined shall not be required;

teriales, Imprenta y Transporte,

En junto, $360, 001. 44

Provided further, That the

Commissioner of Education

may authorize the sale of text- Sueldos, Escuelas Superiores, $289, 000. 00

books to high-sechool pupils ac- —

cording to regulations prepared En junto, $289, 000. 00

by him. All these supplies
shall be obtained through the
Bureau of Supplies, Printing
and Transportation.

Gastos Eventuales, Escuelas

Superiores:
Para equipo, bibliotecas, laborato-

In all, $360, 001. 44 i ) .
Salaries, High Schools: $289, 000. 00 rios, materiajes, agua, WS- O 0
- i lectricidad e imprevistos 25, 000. 00
Tn all ’ 4289, 000. 0 lios, electricidad e 1mp ) )
Contingent Expenses, High Schools: .
For equipment, libraries, labora- En junto, $25,000.00
tories, supplies, water, utensils,
electricity and incidentals, $25, 000. 00 Total, Departamento de Instruceién, $4, 207, 594. 44
In all, $25, 000. 00
S DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y COMERCIO
Total, Department of Edueation, $4, 207, 594. 44

Sueldos, Oficina del Comisionado:
DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND COMMERCE

Comisionado, $6, 000. 00
Salaries, Office of the Commissioner: Sub-Comisionado de Agricultura, 4, 500. 00
Commissioner, $6, 000. 00 Secretario 2. 016. 00
Assistant Commissioner for Agricul- . . ’
fure, 4, 500. 00 Primer oficinista, 2, 000. 00
Secretary, 2, 016. 00 Chauffeur, 1, 080. 00
Chief Clerk, 2, 000. 00 Conserje, 900.00 -
Chauffeur, 1, 080. 00 Dos mensajeros a $700 cada uno, 1, 400. 00
Janitor, 900. 00 . Asistente, ~. 700. 00
Two messengers, at $700 each, 1, 400. 00
Orderly, 700. 00 . :
: . En junto. $18, 596. 00

In all, $18, 596. 00
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Division of Accounts and Property, Sala-
ries:

Chief of Division, , $3, 500. 00
Assistant Chief and warehouse in-

spector, 2, 800. 00
Property clerk, 1, 500. 00
Personnel clerk and stenographer, 1, 584. 00

Clerk, 1, 300. 00

Rile clerk, 1, 200. 00
Building and maintenance inspector, 1, 800. 00
In all,
Correspondence and Tramslation Division,
Salaries :
Chief of the Division, $2, 400. 00
Translator, 1, 584. 00
File clerk, 1, 584. 00
In all,
Division of Statistics, Salaries:
Statistician, $1, 500. 00
Assistant statistician and stenographer, 1, 080. 00
In all,
Museum of the Department, Salaries:
Director, $2, 400. 00
Cabinet maker, 900. 00
In all,
Division of Pudlications, Salaries:
Director, $2, 400. 00
Chief clerk, 1, 500. 00
Clerk, 1, 100. 00
In all,
Total, Office of the Commission,

Saolaries, Bureau of Agricultural Develop-
ment ;
Director of Agricultural Development, $3, 500. 00
Stenographer, 1, 500. 00
File clerk, 1, 584. 00

Clerk, 1, 300. 00

$13, 684. 00

$5, 568. J0

$2, 580. 00

$3, 300. 00

$5, 000. 00

$48, 728. 00

LEYES DE PUERTO RICO

‘Seccion de Cuentas y de la Propiedad,

sueldos:
Jefe de la seccibn,
Jefe auxiliar e inspector de almacenes,
Oficial a cargo de la Propiedad,
Oficial a cargo del personal (taqui-

grafo),
Un oficinista,
Archivero,
Inspector de Construcciones, y Con-
servacién,
En junto,
Seccion de Correspondencia y Traduc-

ciones, sueldos:
Jefe de la Seccidn,
Traductor,
Archivero,

En junto,
Seccién de Estadisticas, sueldos:

Oficial para estadisticas,
Oficial auxiliar (taquigrafo),

En junto,
Museo del Departamento, sueldos:
Direector,
Ebanista,

En junto,
Seccién de Publicactones, sueldos:
Director,
Oficial primero,
‘Oficinista,

En junto,

Total, Oficina del Comisionado,
Sueldos, Negociado de Fomento Agricolo:
Director, Fomento agricola,
Taquigrafo,
Archivero,
- Oficinista,

$3,500. 00
2, 800. 00
1, 500. 00

1, 584. 00
1, 300. 00
1, 200. 00

1, 800. 00

$2, 400. 00
1, 584. 00

1, 584. 00

$1, 500. 00
1, 080. 00

$2, 400. 00
900. 00

$2, 400. 00
1, 500. 00
1,100. 00
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$13, 684. 00

$5, 568. 00

$2, 580. 00

$3, 300. 00

$5, 000. 00

$48, 728. 00

$3, 500. 00
1, 500. 00
1, 584. 00
1, 300. 00
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Special agents:
Two veterinarians, at $2,500 each,

$5, 000.

LEYES DE PUERTO RICO

Agentes Especiales:

769

. av terinarios 2,500 cada uno, 5, 000. 00
Two assistant veterinarians, at $1, 800 ]]32: zztgﬁﬁzgzs aajxilia,res a $1,800 ’
each, ) ' 3, 600.00 cada uno, 3, 600. 00
Four special sugar-cane agents, at Cuatro para cafia de azfcar a $1,680
$1,680 each, 6,720.00 cada fno ’ 6,720. 00
. ) p) *
Fo;réhspeelal coffee agents, at $1,680 6 790, 00 Cuatro para café a $1,680 cada wno, 6,720. 00
One t(;bacco expert, Sz 000: 00 Un perito para tabaco, 3,000. 00
Three assistants on tobacco, at $1,680 Tres auxiliares para tabaco a §I, 680 5. 040. 00
each, 5, 040. 00 cada uno, » 020-
Three special citrous fruit and pine- Para agrios y pifias, tres a $1,680 cada - 040,00
apple agents, at $1,680 each, 5, 040. 00 uno, y T
Two special coconut agents, at $1,680 o Para cocos, dos a $1,680 cada uno, 3, 360. 00
each, 3, 360. 00 Para hortalizas y legumbres, uno, 2, 000. 00
One for garden truck and legumes, 2, 000. 00 Para algodén, dos a $1, 680 cada uno, 3, 360.00
Two for cotton, at $1,680 each, 3, 360.00 Para frutos menores, uno, 1, 680. 00
One for minor crops, 1, 680. 00 Para apicultura, uno, 1, 680. 00
One for apiculture, 1, 680. 00 Para avicultura y cunicultura, uno, 1, 680. 00
On.e for aviculture and rabbit breed- Agentes locales, diez de primera clase, :
ing, 1, 680. 00 a $1,500 cada uno, total, 15, 000. 00
Local agents: Veintiocho de segunda clase a $1,200
Ten of the first class, at $1,500 each 15, 000. 00 cada uno, 33, 600. 00
Twenty-eight of the second class, at Para la propagacién de plantas en
$1,200 each, ) ) 33, 600. 00 plantales, jardineros, ' 900. 00
For the propagation of plants in nurs-
eries: : ‘
En junto $106, 264. 00
Gard : iy . , ’
ardeners, 900. 00 Estacion Experimental Insular; Oficing,
In all, $106, 264. 00 Sueldos:

Insular Ezperiment Station, Office, Salaries: r Director, $5, 000. 00 -
Director, $5, 000. 00 Seeretario-taquigrafo, 1, 300. 00
Secretary-stenographer, 1, 300. 00 Primer oficial y contador, 2, 200. 00
Chief clerk and accountant, 2,200. 00 Oficinista, 1, 350. 00
Clerk, 1, 350. 00 Traductor y encargado de la Propledad, 1, 080. 00
Translation and property clerk, 1, 080. 00 Oficinista, 1, 080. 00
Cl‘erk, » 1, 080. 00 Archivero, 900. 00
File Clerk, 900. 00 - Celador, 900. 00
‘Watchman, . 900. 00 Conserje : 790. 00
Janitor 720. 00 Al ’ .

s . tent
Orderly, 600. 00 sistente, 600. 00
In all, $15, 130. 00 e : En junto, $15, 130. 50
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Division of Soils, Salaries:

Soil expert, $4, 000. 00
Soil chemist, 2, 200. 00
Orderly, 400. 00
In all,
Division of Genetics, Salaries:
Geneticist, $4, 000. 00
Orderly, 400. 00
In all,
Division of Agricultural Engineering, Sol-
aries:
Engineer, $3, 600. 00
Orderly, 400. 00
In all,
Chemistry Division, Salaries:
Chemist, $4, 000. 00
First analytical chemist, 2, 800. 00
Second analytical chemist, 2,200. 00
Orderly, 700. 00
In all,
Division of Entomology, Salaries:
Entomologist, $4, 400. 00
Assistant entomologist, 2, 500. 00
Orderly, 400. 00
In all,
Division of Phytopathology, Salaries:
Phytopathologist, $5, 000. 00
Assistant phytopathologist, 2, 400. 00
Orderly, 400. 00
In all,
Division of Zootechnics, Salaries:
Zootechnieian, $3, 600. 00
Assistant zootechnician, 1, 500. 00
Herdsman, 700. 00
Avieculturist and rabbit breeder, 1, 500. 00
Apiculturist, 1, 500. 00

$6, 600. 00

4, 400. 00

4, 000. 00

9,700. 00

7, 300. 00

7, 800. 00
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Seccidon de Agrologha, sueldos:
Agroélogo,
Quimico de suelo,
Asistente,

En junto,
Seccidon de Genética, sueldos:
Genetigista,
Asistente,

En junto,

Seccidn de Ingenieria Agricola, sueldos:

Ingeniero,
Asistente,

En junto,
Seccidn de Quimica, sueldos:
Quimico,
Primer quimico analitico,
Segundo quimico analitico,
Asistente,

En junto,
Seccion de Entomologia, sueldos:
Entomdlogo,
Entomdélogo auxiliar,
Asistente,

En junto,
Seccién de Fitopatologia, sueldos:
Fitopatélogo,
Fitopatdlogo auxiliar,
Asistente,

En junto,
Seccién de Zootecnia, sueldos:
Zootécnico,
Zootéenico auxiliar,
Guarda del ganado,
Avieultor y cunicultor,
Apicultor,

$4. 000. 00

2, 200. 00
400. 00

$4, 000. 00
400. 00

$3, 600. 00
400. 00

$4, 000. 00
2, 800. 00
2, 200. 00

700. 00

4, 400. 00
2, 500. 00
400. 00

$5, 000. 00
2, 400. 00
400. 00

$3, 600. 00
"1, 500. 00
700. 00

1, 500. 00

1, 500. 00

771

$6, 600. 00

$4. 400. 00

$4, 000, 00

$9, 700. (0

$7, 300. U0

$7, 800. 00
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Stableman,
Orderly,

In all,

Division of Phytotechnics, Salaries:
"~ Agricultural specialist, cane, chief of

the division,
Coffee,
Tobacco,
Fruits,
Garden truck and legumes,
Coconuts,
Minor ecrops,
Cotton,
Superintendent of cultivation,
Two gardeners, at $700 each,
Orderly,
Tractor mechanie,

In all,

Library and Publications:

One librarian,
One orderly,

In all,

Total, Salaries, Insular Experiment Station,

Contingent expenses:

Expenses of cultivation,
Traveling expenses,

Printing, including publications,

Office supplies,

General equipment and accessories,

Care of cattle,

Postage and freight,
Telephone and telegraph,
Lighting, gas and water,
Maintenance of buildings,

Purchase of books and subscriptions,

$500. 00
400. 00

$4, 000.
2, 400.
3, 000.
4, 000.
2, 000.
2, 000.
2, 000.
2, 000.
1, 500.
1, 400.

400.
720.

$1, 500.
600.

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00

$11, 000. 00

4, 000.

00

6, 000. 00

$500.

00

6, 000. 00

5, 600.

00

500. 00
500. 00
800. 00
1, 500. 00
1, 500. 00

$92, 150. 00

$9,700. 00

25, 420. 00

2,100. 00
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Pesebrero, $500. 00
Asistente, 400. 00
En junto,

Seceion de Fitotecnia, sueldos:

Agrénomo especialista, Cafia, Jefe de

la Secein, $4, 000. 00
Café, ‘ 2,400. 00
Tabaco, 3, 000. 00
Frutas, 4, 000. 00
Hortalizas y legumbres, 2, 000. 00
Cocos, - 2, 000. 00
Frutos menores, 2, 000. 00
Algodén, 2, 000. 00
Superintendente de eultivo, 1, 500. 00
Dos hortelanos a $700 cada uno, 1, 400. 00
Asistente, 400. 00
Mecanico del tractor, 720. 00

En junto,
Biblioteca y Publicactones:
Un bibliotecario, $1, 500. 00
Un asistente, 600. 00
En junto,

2

713

$9, 700. QG

$25, 420. 00

$2,100. 00

Total, Sueldos, Estacién Experimental In-

sular,

Gastos Eventuales:
Gastos de labranza, ‘ $11, 000. 00
Gastos de viaje, 4, 000. 00
Impresos incluyendo publicaciones, 6, 000. 00
Gastos de eseritorio, 500. 00
Equipo general y accesorios, . 6,000.00
Cuido de ganado, 5, 600. 00
*Franqueo y flete, 500. 00
Telégrafo y teléfono, 500. 00
Alumbrado, gas y agua, 800. 00
Conservacién de edificios, 1, 500. 00

Compra de libros y suseripciones, 1, 500. 00

$92, 150. 00
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Maintenance of roads, $500. 00 Conservacién de caminos, $500. 00
Incidentals, -1, 500. 00 Imprevistos, 1, 500. 00

In all, ‘ $39, 900. 00 En junto, $39, 900. 00

Total, Insular Experiment Station, $132, 050. 00 Total, Hstacién Experimental Insular, $132, 050. 00

Disponiéndose, que todos los fondos que recibiere la

Provided, That all moneys received by the Insular Expe- Estacién Experimental Insular procedentes de las

riment Station, from the demonstration farms, the
plant-propagation stations and from by-products, from
the sale of products harvested on the lands eultivated,
from the sale of animals, and from any other source,
shall be covered into the Treasury of Porto Rico and
shall constitute a trust fund to be known as ‘‘ General
Receipts, Insular Experiment Station, Trust Fund’’,
and shall be available for expenditure, with the ap-
proval of the Commissioner of Agriculture and Com-
meree, in work for the improvement and development
of the agricultural interests of Porto Rico and chiefly
in the establishment of experiment and demonstration
fields and model farms in cooperation with agricultur-
ists; in cooperating in the holding of fairs, expositions
and agricultural meets and in the study of such pro-
phylactic means as shall be employed to prevent and
avoid diseases in the economic plants of Porto Rico
for which purposes the services of experts from other
producing countries may be utilized if necessary; for
sending abroad technieal employees of the department
to attend conferences, conventions and expositions and
to investigate, in laboratories and experimental sta-
tions, problems incident to agriculture and the indus-
tries derived therefrom, and to investigate markets
for products of this country; for the purchase, instal-
lation, care, feed and housing of animals for useful
purposes in the experiment station, and for work in
stock improvement; for prizes to exhibitors of any
agricultural product or animal speecies in agricultural
and industrial exhibitions, and fairs held in this
country to a maximum of twenty dollars, and for
diffusing, by means of publications, all such matters

granjas de demostracién, estaciones para la propaga-
cién de plantas y de las plantas de productos secun-
darios, por la venta de frutos, cosechados en terrenos
cultivados, de la venta de animales y de cualquier
otra fuente, ingresarin en el Tesoro de Puerto Rico y
constituirdn un fondo de depdsito que se conocers con
el nombre de ‘‘Ingresos Generales, Estacion Experi-
mental Insular, Fondo de Depdsito’’, y estaran dispo-
nibles para gastarse con la aprobacién del Comisionado
de Agricultura y Comercio, en trabajos para el mejo-
ramiento y desarrollo de los intereses agricolas de
Puerto Rico, principalmente en el establecimiento de
campos de experimentacién y demostracion de granjas
modelos en cooperacién con los agricultores; para
cooperar en la celebracién de ferias, exposiciones y
reuniones agricolas y en el estudio de aquellos medios
profildeticos que emplearen con el fin de evitar y preve-
nir enfermedades en las plantas econémicas de Puerto
Rico para el cual podran utilizarse, si fuese necesario
los servicios de peritos procedentes de otros paises pro-
ductores, para enviar al exterior empleados técnicos
del Departamento que asistan a conferencias, conven-
ciones y exposiciones y para investigar en los labora-
torios y estaciones experimentales problemas inciden-
tales a la agricultura y a las industrias que de ellas
se deriven y para investigar los mercados para los pro-
duectos de este pais, para la compra, instalacion, euido,
alimento y alojamiento de animales para fines ttiles
en la Estacién Experimental y para trabajos en el
mejoramiento de razas; para premios en las exhibi-
ciones de cualquier producto agricola o de cualquier
especie animal en las exhibiciones y ferias agricolas
e industriales que se celebren en este pais en cantidad
méxima de $20 y para difundir por medio de publi-
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as may be of interest to agriculturists; for making
and manufacturing films on agricultural subjects in
Porto Rico and to propagate, by means of the cinemat-
ograph, the best industrial practices to be adopted
in Porto Rico, and to aid in instructing peasant fami-
lies in modern practice of domestic economy and hy-
giene of the home and dress.

Insular Forest Service, Salaries:

Assistant Superintendent, $2, 300. 00
Crop speeialist, 2,070. 00
Plantation assistant, 1, 800. 00
Two forest inspectors, at $1,500 each, 3, 000. 00
Six forest rangers, at $780 each, 4, 680. 00
Clerk and stenographer, 1, 800. 00
Clerk; 1,100. 00
Janitor, 700. 00
Messenger, 600. 00
In all, $18, 050. 00
Contingent expenses:
Traveling expenses, $2, 000. 00
Equipment and accessories, 700. 00
Maintenance of motor vehicles, 500. 00
Repair and maintenance of buildings, 400. 00
Stationery and printing, 200. 00
Library, books and periodicals, 100. 00
Lighting and water, 360. 00
Telephone and telegraph, 100. 00
Postage and freight, 400. 00
Incidentals, 200. 00
Planting and seed beds, 5, 000. 00
In all, $9, 960. 00
Total, Insular Forest Service, $28, 010. 00
Vegetable Quarantine Service, Salaries: ’
Chief TInspector, $2, 750. 00
Assistant chief, 1, 800. 00
Two Deputy Inspectors for the port of
San Juan, at $1,300 each, 2, 600. 00
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cacién todos los asuntos de interés para los agricul-
tores; para tomar y manufacturar peliculas sobre

asuntos agricolas en Puerto Rico y para propagar por )

medio del einematégrafo, la mejor préactica industrial
que haya de adoptarse en Puerto Rico, y para ayudar a
1a instruccién de las familias campesinas en las prac-
ticas modernas de economia doméstica e higiene del
hogar y del vestir.

Servicio Forestal dnsular, sueldos:

Superintendente Auxiliar, $2, 300. 00
Especialista en plantaciones, 2, 070. 00
Auxiliar para plantaciones, 1, 800. 00
Dos inspectores de bosques a $1,500
cada uno, ’ 3, 000. 00
Seis guardabosques a $780 cada uno, 4, 680. 00
- Oficinista y taquigrafo, 1, 800. 00
Oficinista, 1, 100. 00
Conserje, 700. 00
Mensajero, 600. 00
En junto,
Gastos Eventuales:
Grastos de viaje, $2, 000. 00
Equipo y accesorios, 700. 00
Sostenimiento de vehiculo de motor, 500. 00
Reparacién y conservacién de edificios, 400. 00
Efectos de escritorio e impresos, 200. 00
Biblioteca, libros y peribdicos, ’ 100. 00
Alumbrado y agua 360. 00
Telégrafo y teléfono, 100. 00
Franqueo y flete, 400. 00
Imprevistos, ‘ 200. 00
Siembras y semilleros, 5, 000. 00

En junto,

Total, Servicio Forestal Insular,

Servicio de Sanidad Vegetal, sueldos:

Jefe Inspector, $2, 750. 00
Jefe Auxiliar, 1, 800. 00
Dos Sub-Inspectores para el puerto de

San Juan a $1,300 cada uno, 2, 600. 00

$18, 050. 00

$9, 960. 00

$28, 010. 00
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Deputy Inspector for the port of Ponce, $1,300.00 Sub-Inspector para el puerto de Ponce, $1,300.00
szuty Inspector for the port of En- Sub-Inspector para el puerto de Ense- :
enada, 1, 200. 00 nada, ‘ 1, 200. 00
Deputgz Inspector for the Port of Ma- Sub-Inspector para el puerto de Maya-
yaguez, 1,200. 00 - giiez, 1, 200. 00
De.puty Inspector for the ports of Fa- Sub-Inspector para los puertos de Fa- ‘
Jardo and Humacao, 1, 200. 00 jardo y Humacao, 1, 200. 00
Deputy Inspector for the ports of ‘ Sub-Inspector para los puertos de
Arroyo and Jobos, 1, 200. 00 Arroyo y Jobos, 1, 200. 00
Deputy Inspector for the port of Sub-Inspector para el puerto de Agua-
~ Aguadilla, 1, 200. 00 dilla, 1, 200. 00
Deputy Inspector for the port of Are- Sub-Inspector para el puerto de Are-
cibo, 1, 200. 00 eibo, 1, 200. 00
Stenographer, Spanish and English, Taquigrafo inglés y espaiol y tra-
and translator, 1, 000. 00 ductor, 1, 000. 00
Janitor, 720. 00 Conserje, 720. 00
In all, $17, 370. 00 En junto, $17, 370. 00
Contingent Ezxpenses: Gastos Eventuales:
Traveling expenses, $2, 400. 00 Gastos de viaje, $2,400. 00
Fumigation expenses, ' 1, 000. 00 Gastos de fu{nigacién, 1, 000. 00
Rent of offices, 600. 00 Rentas de oficina, 600. 00
Office supplies and stationery,‘ 400. 00 Efectos de oficina y eseritorio, 400. 00
Incidental expenses, to pay collabora- Para gastos imprevistos, para el pago
tors of the Vegetable Quarantine de colaboradores del Servicio de Sa-
Service in the inspection of ships nidad Veget_al en el registro de parcos
and in extra work to prevent an in- yoen t.rabagos e?{tras p_a ra ?Vltalt,y
vasion by the Mediterranean fiy and combatir cualquier p(.)sﬂole invasién
by any inseet injurious to agrioul- de la Mosc.a. del Medlt'err.arileo y de
ture; Provided, That payments to cua}qmer msec.to p(lafjudmml a la
temporary employees and employees agr?cultura; D'bspomendosg que el
of the Insular Government working pago de empleadqs temporeros y em-
outside of office hours shall be made fle{a)df)s dfel Goglelino hI nsula; ql;e
. rabajen fuera de las horas de ofi-
out of this incidental expense fund, 3, 000. 00 cina sJe haga de este fondo de impre-
e — vistos, $3, 000. 00
In ali, 7, 400. 00 En junto, ’ $7,400. 60
Total, Vegetable Quarantine Service, $24, 770. 00 Total, Servicio de Sanidad Vegetal, $24, 770. 00
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Cattle, Insecticide and Fungicide Service,
Salaries :

Chief chemist $2, 750. 00

Analytical chemist, 2, 200. 00

Inspector, 1, 000. 00

Record clerk, 1, 800. 00

Orderly, 600. 00
In all,

Laboratory Inspection Service, Salaries:
Sugar chemists:
Chemical engineer and inspector,  $3, 600. 00

—_— .

In all,

Contingent expenses, Office of the Commis-
stomer:

Traveling expenses, $1, 500. 00
Postage and freight, 300. 00
Telegraph and telephone service, 300. 00
Lighting and water, 60. 00
Purchase of specimens for museum, 500. 00
Material and articles for exhibition, 300. 00
Automobile supplies and repair, 1, 200. 00
Incidentals, 300. 00
Subscriptions to periodicals, reviews,

commercial newspapers and library, 100. 00
Premium on insurance of employees, 2,457. 97

In all,

Contingent expenses, Bureauw of Agricul-
tural Development :
Traveling expenses, $32, 000. 00
Postage and freight, : 1, 500. 00
Implements and propagating materials, 1, 000. 00
Care and maintenance of live stock and
poultry, 8, 000. 00
Farm laborers, 10, 000. 00

Field-force supplies and materials for
demonstration, 2, 000. 00
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Servicio de Inspeccidn de Abonos, Al_in'wn-
tos de Ganado, Insecticidas y Fungicidas,
sueldos:

Primer quimieo,
Quimico analitico,
Inspector,

Oficial Registrador,
Asistente,

En junto, y

Servicio de Imspeccion de Laboratorios,
Sueldos: Quimicos Azucareros:
Ingeniero quimico inspector,

En junto, N
Gastos Bventuales, Oficina del Comisio-
nado:
" (Gastos de viaje,
Franqueo y flete,
Telégrafo y teléfono,
Alumbrado y agua,
Adquisicién de especimenes para el
museo, : .
Material y articulos para exhibiciones,
Efectos para automéviles y repara-
ciones,
Imprevistos, '
Suscripeiones a periddicos, ?ewstas,
peridédicos comerciales y bibliotecas,
Prima sobre seguro de empleados,

En junto,
Gastos Eventuales, Negociado de Fomento
Agricola:
Gastos de viaje,
Franqueo y flete, )
Implementos y Material de Propaga-
cibm,
Cuido y mantenimiento de ganado y
aves,
Trabajadores agricolas,
Efectos para el personal de campo y
materiales para demostracion,

$2, 750. 00
2, 200. 00
1, 000. 00
1, 800. 00

600. 00

$3, 600. 00

$1, 500. 00
300. 00
300. 00
© 60. 00

500. 00
300. 00

1, 200. 00
300. 00

100. 00
9, 457. 97

$32, 000. 00
1, 500. 00

1, 000. 00

8, 000. 00
10, 000. 00

2, 000. 00
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$8, 350. 00

$3, 600. 00

$7,017. 97



782 LAWS OF PORTO RICO

Stationery and printing, including

publications, $1, 000. 00
Ttaleg"raph and telephone service, 1,000'00
Aid to farm bureaus, 10, OOO. 00
Rent of offices, 5, 000. 00
Incidentals, ) 800' 00
Eradication of palm rot, 3 000' 00
Support and maintenance of dipping ’ .

tanks and tick solutions, 1, 000. 00
Purchase of biological e.ﬁects,v , 250.00
Surgical and medica] effects, 50‘00

Purchase of tuberculine and its ad-
ministration to every head of bovine
cattle landing in Porto Rico, as pro-

vided by Act No. 35 of 1925, 1, 500. 00
In all,
| $78, 100. 00
Contingent expenses, Plant Propagation
Service :
Farm laborers, $1, 100. 00
Tools and materials, ’250' 00
Repair of building and fences, 250.00
Incidentals, 200. 00
| In all, 1, 800. 00
Contingent expenses, Tsabela Ezxperimental
Sub-station:
To comply with the provisions of Aect
No. 22, approved April 22, 1930,  $24, 000. 00
In all,
- 24, 000. 00
For the Bureau of Commerce and In-
dustry, $50, 000. 00
In all
, » 50, 000. 00

Total, Department of Agriculture and Com-
merce, $512, 689. 97
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Efectos de oficina, impresos y publiea-

clones, $1, 000. 00
Telégrafo y teléfono, 1, 000. 00
Para ayudar a las uniones agrarias, 10, 000. 00
Alquiler de oficinas, 5, 000. 00
Imprevistos, 800. 00
Represién de la enfermedad de las pal-

meras, 3, 000. 00
Sostenimiento y conservacién de tan-

ques de inmersién y soluciones garra-

paticidas, 1, 000. 00
Compra de efectos biolégicos, 250. 00
Efectos de cirugia y medicina, 50. 00

Compra de Tuberculina y su aplicacion
a todo ejemplar de ganado vacuno
que desembarque en Puerto Rico se-
giin lo dispone la Ley No. 35 de 1925, 1, 500. 00

En junto,

Gastos Eventuales, Plantel para la Propa-

gacion de Plantas:
Trabajadores agricolas, $1, 100. 00
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$78,100. 00

$1, 800. 00

Herramientas y materiales, 250. 00
Reparacion de edificios y cercas, 250. 00 -
Imprevistos, 200. 00
En junto,
Gastos Eventuales: Sub-Estacion Exzperi-
mental de Isabela:
Para dar cumplimiento a las disposi-
ciones de la Ley No. 22, aprobada en
abril 22 de 1930, $24., 000. 00

En junto,

Para el Negociado de Comercio e In-
dustrias, $50, 000. 00

En junto,

Total, Departamento de Agricultura y Co-
. mereio,

$24, 000. 00

$50, 000. 00

$512, 689. 97
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DEPARTMENT OF LIABOR DEPARTAMENTO DEL TRABAJO

Salaries, Office of the Commassioner: Sueldos, Oficina del Comisionado:

Commissioner, . $6, 000. 00 Comisiongd.lo, $6, 000. 00
Assistant Commissioner, | 4, 500. 00 Sub-COII]ZISIOIladf), o 4, 500. 00
Secretary and chief clerk, 2, 200. 00 Secretario y primer .oficmlsta, - 2,200.00
Secretary to the Commissioner, 2, 016. 00 Secretarlo del Comlsmnfa(?lo, 2,016. 00
Secretary to the Assistant Commis- Secretario del Sub-Comisionado, 1, 800.00
sioner, 1, 800. 00 Chauffeur, 1, 000. 00
Chauffeur, 1, 000. 00 Conserje, ‘ 720. 00
Janitor, 720. 00 Mensajero, 720. 00
Messenger, 7090 En junto, $18, 956. 00
In all, $18,956. 00 Gastos Eventuales, Oficina del Comisionado:
. . Gastos de viaje, $1, 500. 00
Con.tfmgent expenses, Office of the Commis- Franqueo y Flete, 1, 000. 00
swomer: Telégrato y teléfono, 300. 00
Traveling expenses, $1, 500. 00 Alumbrado y agua, : 60. 00
Postage and freight, 1, 000. 00 Efectos para automdviles y reparacio-
Telegraph and telephone, 300. 00 nes, 300. 00
Light and water, 60. 00 Prima sobre seguro de empleados, 200. 00
Automobile supplies and repairs, 300. 00 Impresos y efectos de escritorio, y ma-
Premium of insurance of employees, 200. 00 terial de oficina, 4 3, 000. 00
Printing, stationery and office supplies, 3, 000. 00 Para la compra de un automévil, 3, 000. 00
For the purchase of an automobile, 3, 000. 00 —_—
S— En junto, ' $9, 360. 00

In all, 9, 360. 00 Gastos de wmstalacion:

Ezxpenses of installation: Mobiliario, equipo y accesorios para el

Furniture, equipment and aceessories Departamento, $6, 000. 00
for the depart t, : 6, 000. 00 . - N
¢ deparimen i En junto, $6, 000. 00
In all, ' 6, 000. 00 Divistén de Inspeccion, Investigacion y Di-

fusién de las Leyes Obreras; sueldos:

Division of Inspection, Investigation and Jefe de la Divisién, $3, 300. 00
Diffusion of Labor Laws; Salaries: Jefe auxiliar, : 2, 700. 00
Chief of the Division, $3, 300. 00 Un taquigrafo, 1, 200. 00
Assistant chief, 2,700. 00 Un oficinista, 1, 000. 00
One stenographer, 1, 200. 00 Un agente general, 2, 000. 00
One clerk, 1, 000. 00 Doce agentes de distrito a $1,500 cada
One general agent, 2, 000. 00 uno, 18, 000. 6O
Twelve district agents, at $1,500 each, 18, 000. 00 Tres agentes especiales a $1,200 cada
Three special agents, at $1,200 each, 3, 600. 00 uno, L 3, 600.00
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Ten clerks, for the district offices, at
$360 each,

In all,

Contingent expenses, Dwision of Inspection,
Investigation and Diffusion of Labor
Laws:

Traveling expenses,

Rent of quarters for district offices,

Telephone and telegraph serviece, for
district offices, . -

Incidentals,

In all

Employment Service, Salaries:
Assistant Chief of the Service residing
in the United States,

Stenographer, office in the TUnited .

States,
One soliciting agent in the United
‘States, , :
Clerk and archivist in the TUnited
States, ’ '
Messenger,- office .in the United States,

In all,

Contingent expenses, Employment Service:
Rent of quarters in the United States,
Traveling expenses, office in the United

States, .
Telephone and telegraph service, office
in the United States,
Postage and freight,

In all,

Mediation and Conciliation Service, Sal-
arves:
Per diems and expenses of the Media-
tion and Conciliation Commission,

In all,

$3, 600.

$6, 000.
1, 300.

800.
200.

$2, 500.
1, 200.
1, 800.

1, 000.
720.

$1, 200.
300.

100.
800.

$9,000.

00

00
00

00
00

00

00

00

00
00

00

00

00
00

00

$35, 400. 00
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Diez oficinistas para las oficinas de Dis-

tritos a $360 cada uno, , $3, 600. 00
En junto,
Gastos Eventuales de la Division de Ins-
pecctén, Investigacion y Difusion de las
Leyes Obreras:
Gastos de viaje, $6, 000. 00
Alquiler local oficinas de distrito, 1, 300. 00
Teléfono y telégrafo para las oficinas
de distrito, 800. 00
Imyprevistos, 200. 00
- En junto,
Servicio de Empleos, sueldos:
Sub-Jefe del Servicio con residencia en
Estados Unidos, $2, 500. 00
Taquigrafo, oficina en Estados Unidos, 1, 200.00
Un agente solicitador en Estados Uni-
dos, 1, 800. 00
Oficinista y archivero en Estados Uni-
dos, 1, 000. 00
Mensajero, oficina de los Hstados Uni-
dos, 720. 00
En junto,
Gastos Eventuales, Servicio de Empleos:
Alquiler de local en HEstados Unidos, $1, 200. 00
Gastos de viaje, Oficina de Estados
Unidos, ' 300. 00
Teléfono y telégrafo, oficina en HEsta-
dos Unidos, - 100. 00
Franqueo y flete, 800. 00
En junto,
Servicio de Mediacién y Conciliacion, suwel-
dos: .
Dietas y gastos de la Comisién de Me-
diacién y Conciliacién, $9, 000. 00

En juito,
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$35, 400. 00

$8, 300. 00

$7, 220. €0

$2, 400. 00

$9, 000. 00
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Division of Accounts, Property and Sta-
tistics: ,

Chief of Division and Statistician,

Assistant chief and personnel record
keeper,

File clerk and librarian who shall have
charge of publications,

One stenographer and elerk,

One clerk,

In all,

Contingent expenses, Division of Accounts,
Property and Statistics: '
Traveling expenses,
Telephone and telegraph service,
Postage and freight,
Newspapers, reviews, books and other
publications,

Incidentals,

In all,

Wage Protection and Claim Bureau, Sal-
aries:
Attorney in charge of the Bureau,
Assistant and stenographer,
Clerk and archivist,

In all,

Contingent expenses, Wage Protection and
Clagm Bureau:
Traveling expenses,

In all,
Workmen’s Compensation Service:
Contingent expenses, Industrial Com-
mission :
Sum contributed by The People of
Porto Rico towards the expenses of
the Industrial Commission,

In all,

%3, 300.
1, 800.
1, 500.

1, 200.
900.

$1, 000.
100.
100.

500.
300.

$1, 800.
1, 300.
900.

$500.

$49, 915.

00
00
00

00
00

00

00

00
00

00
00
00

00

00

$8, 700. 00

2.000. 00

4,000. 00

500. 00

49, 915. 00
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Divisién de Cuentas, Propiedad y Estadis-
ticas, sueldos:
Jefe de la Division y encargado de

Estadisticas, $3, 300. 00
Jefe auxiliar y encargado del réeord
del personal, . 1, 800. 00
Un archivero y bibliotecario, y encar-
gado de publicaciones, 1, 500. 00
Un taquigrafo y oficinista, 1, 200. 00
Un oficinista, 900. 00
En junto,
Gastos Ewventuales, Division de Cuentas,
Propiedad y Estadisticas:
Gastos de viaje, $1, 000. 00
Teléfono y telégrafo, 100. 00
Franqueo y flete, 100. 00
Periédicos, revistas, libros y otras pu-
blicaciones, 500. 00
Imprevistos, 300. 00
En junto,
Negociado de Proteccion y Reclamacion de
Salarios, sueldos:
Abogado encargado del Negociado, $1, 800. 00
Taquigrafo y encargado auxiliar, 1, 300. 00
Oficinista y archivero, 900. 00
En junto, _
Gastos Eventugles, Negociado de Proteccion
y Reclamaciones de Salarios:
Gastos de viaje, $500. 00
En junto,
Nervicio de Indemmnizaciones a Obreros:
Gastos Eventuales de la Comisién In-
dustrial : ,
Suma con que contribuye el Pueblo de
Puerto Rico para los gastos de la
Comisién Industrial,

En juﬁto,

$49, 915. 00

789

$8, 700. 00

$2, 000. 00

$4, 000. 00

$500. 00

$49, 915. 00
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Homestead Service:
This serviee, aceording to the laws gov-
erning it, is paid out of its own rev-
enues,

Total, Department of Labor,

DEPARTMENT OF HEALTH

OFFICE OF THE COMMISSIONER OF HEALTH

Salaries, Office of the Commassioner:
Commissioner,
Assistant Commissioner,
Secretary to the Commissioner,
Stenographer,
Clerk,
Clerk,
File clerk,
Chauffeur,
Janitor,
Two messengers, at $700 each,
Two messengers, at $840 each,

In all,

Insular Board of Health:
Secretary,
Clerk,
Fees for the Board of Health,

In all,

Diviston of Property and Accounts:
Chief of Division,
Clerk and bookkeeper,
Property clerk,
Storekeeper,
Two clerks, at $1,800 each,
Clerk, o
Clerk,
Clerk,
Clerk,
Truck driver,
Chief janitor,

$6, 000.
4, 500.
2, 016.
1, 980.
1, 000.

780.
1, 584.
1, 080.

700.
1, 400.
1, 680.

$1, 500.
.00
100.

- 900

$3, 300.
2,173.
2, 000.
1, 080.
3, 600.
1, 200.
1, 200.
1, 080.

780

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00

00
00
00
00
00
00
00
00

.00
900.
900.

00
00

$161, 751. 00

$22, 720. 00

2, 500. 00
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Servicio de Hogares Seguros:
Este servicio, de acuerdo con las leyes
que gobiernan el mismo se paga por
sus propios ingresos.

Total, Departamento del Trabajo,

DEPARTAMENTO DE SANIDAD

Oficine del Comisionado de Sanidad, sueldos:
Oficina del Comisionado:

Comisionado, $6,
Comisionado auxiliar, 4,
Secretario del Comisionado, 2,
- Taquigrafo, 1,
Oficinista, 1,
Oficinista,
Oficinista archivero, 1,
Chaudff eur, 1,
Conserje,
Dos mensajeros a $700 cada uno, 1,
Dos mensajeros a $840 cada uno, 1,
En junto,
Junta Insular de Sanidad:
Secretario, $1,
Oficinista,
Honorarios de la Junta,
En junto,
Dwisién de Propiedad y Cuentas:
Jefe de la Divisién, $3,
Oficinista y tenedor de libros, 2,
Encargado de la Propiedad, 2,
Guardalmacén, 1,
Dos oficinistas a $1,800. 00 cada uno, 3,
Oficinista, _ 1,
Oficinista, 1,
Oficinista, 1,
Oficinista,
- Conductor del truck, .. .. . ..

Jefe de Conserjes,

000.
500.
016.
980.
000.
780.
584.
080.
700.
400.
680.

500.
900.
100.

300.
173.
000.
080.
600.
200.
200.
080.
780.
900.
900.

00
00
00
00
00

00

00
00
00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

00 -

00
00
00

(£

$161, 751. 00

$22, 720. 00

$2, 500. 00
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One janitor, $700. 00
Telephone operator, 900. 00
In all,
Division of Epidemiology : 4
Epidemiologist, $4, 300. 00
Two inspectors for investigations, at
$1,800 each, . 3, 600. 00
Chief clerk, 1, 437. 00
Four assistants to the epidemiologist, )
at $600 each, 2, 400. 00
Investigating nurse, 900. 00
In all,
Public Health Review:
Clerk in charge of Review, $900. 00
In all,

Total, Salaries, Office of the Commis-
sioner of Health,

Contingent expenses of the department:

Stationery and printing, - $4, 500. 00
Light and water, 800. 00
Telegraph and telephone service, 1, 500. 00
Rent of houses for offices, 10, 000. 00

Traveling expenses, ineluding per

diems, hire of horses, coaches and

automobiles used on official busi-

ness, purchase of mountings, and

necessary expenses incurred in of--

ficial travel, 8, 000. 00
Automobile supplies and repairs, in-

cluding the use, maintenance and

repair of the Department’s auto-

mobiles, 2,100. 00
Purchase of unexpendable property, 2, 000.00
Postage and freight, 2, 000. 00

Chemicals and disinfectants, pur-
chase of oil for the extermination
of mosquitoes, and other neces-
sary expenses, A 2, 000. 00

$19, 813. 00

12, 637. 00

900. 00

$58, 570. 60
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Un conserje,
Telefonista,

En junto,
Divisién de Epidemiologia:

Epidemiélogo,

Dos inspectores para investigacién a
$1,800 cada uno,

Primer oficinista,

Cuatro auxiliares del Epidemiélogo,
a $600 cada uno,

Enfermera investigadora,

En junto,
Revista de Salud Publica:

Oficinista encargado de la Revista,

En junto,

$700. 00
900. 00

$4, 300. 00

3, 600. 00
1,437.00

2, 400. 00
900. 00

$900. 00

Total, Oficina del Comisionado de Sani-

dad, sueldos,

Gastos Eventuales del Departamento:
Efectos de escritorio e impresos,
Alumbrado y agua,

Servicio telegrafico y telefénico,
Alquiler de casas para oficinas,

Gastos de viaje incluyendo dietas, al-

quiler de caballos, coches y auto-
méviles utilizados en asuntos ofi-
ciales, compra de monturas y gas-
tos necesarios para viajes oficiales,

Bfectos de automéviles y reparacio-
nes incluyendo el uso, conservacién
y reparacién de los automéviles del
Departamento, ‘

€ompra de propiedad no fungible,

Franqueo y flete,

. Substancias quimicas y desinfectan-
tes, compra de aceite para el exter-
minio de mosquitos y otros gastos
necesarios,

$4, 500. 00
800. 00

1, 500. 00
10, 000. 000

8, 000. 00

2,100. 00
2, 000. 00
2, 000. 00

2, 000. 00

793

$19, 813. 00

$12, 637. 00

$900. 00

$58, 570. 00
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Purchase of vaceine virus and
serums,

Labor,

Labor for mosquito extermination,
ete.,

Electric power for pumps,

Printing of regulations,

Provided, That the Secretary of the In-
sular Board of Iealth is hereby author-
ized to sell such regulations at cost
price, the proceeds of such sale to be
reimbursed to the printing fund.

For expenses of publication of the
Public Health and Tropical Medi-
cine Review, including postage and
necessary material for the circula-
tion thereof,

Tneidental, sundry supplies, toilet
supplies, repair of furniture and
typewriting machines, and other
minor office expenses,

Premium on insurance of employees,

In all,

$8, 000.

4, 000.
6, 000.

3, 000.
200.

2, 500.

2, 000.
3, 732.

Total, Office of the Commissioner

Health,

Bureau of Charities, Central Office:

Direector,

Five health officers, at $2,000 each,
(part time),

Record clerk,

Dentist, Boys’ and Girls’ Charity
Schools and Institute for Blind
Children, ' :

Eye, ear, nose and throat specialist,
Boys’ and Girls’ Charity Schools,

Visiting Physician, Boys’ and Girls’
Charity Schools and Institute for
Blind Children,

$3, 000.

10, 000.
1, 980.

2, 000.

1, 800.

2, 700.

00
00

00
00

00 -

00

00
00

00

00

00

$62, 332. 44

$120, 902. 44
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Compra de virus vacuno y sueros,

Jornales, .

Para el exterminio de mosquitos, ete.,

Fuerza eléetrica para bombas,

Impresién de Reglamento,

Dispowiéndose, que el Secretario de la
Junta Insular de Sanidad queda au-
torizado para vender Treglamentos al
precio de costo y el producto de esta
venta se reembolsarid al fondo de im-
presién. ’

Para gastos de publicacién de la Re-
vista de Salud Pablica y Medicina
Tropical incluyendo el franqueo y
materiales necesarios para su cir-
culacién,

Imprevistos, materiales diversos,
efectos para aseo, reparacion de
muebles y miquinas de escribir y
otros gastos menores de oficina,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

$8, 000. 00
4, 000. 00
6, 000. 00
3, 000. 00

200. 00

2, 500. 00

2, 000. 00
3,732. 44

Total, Oficina del Comisionado de Sani-

dad,

Negociado de Beneficencia, Oficina
Central:

Director,

Cinco oficiales de Sanidad, a $2,000
cada uno, (Part-time),

Oficinista de records,

Dentista de log Asilos de Niflas y
Nifios y del Instituto de Nifios
Ciegos,

Bspecialista en ojos, oidos, nariz y

* garganta de los Asilos de Nifios y
Nifias,
 Médico visitante de los Asilos de Ni-
fias y Nifios y del Instituto de Ni-
fios Ciegos,

$3, 000. 00
10, 000. 00
1, 980. 00
2, 000. 00

1, 800. 00

2,700. 00

795

$62, 332. 44

$120, 902. 44
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Taquigrafo, $600. 00
Stenographer, $600. 00
S Total, Negociado de Beneficencia, ' $22, 080. 00
Total, Bureau of Charities, $22, 080. 00 Junta de Bienestar de la Nifiez:

Child Welfare Board: Secretaria, (Ley No. 39, junio 24,

Secretary (Act No. 39, June 24, 1925), $1, 500. 00
1925), . $1, 500. 00 Honorarios de la Junta y Gastos
Fees of board and miscellaneous ex- Diversos, 200. 00
penses, 200. 00
Total, Child Welfare Board, 1.700. 00 5 Total,' :]unta de Bienestar de la Nifiez, $1, 700. 00
Instruetion of poor deaf and dumb chil- Ins‘truccmx? de Nifios Pobres Sordo-Mudos: $4, 000. 00
dfen, 4, 000. 00 Asilo c?e Ciegos, sueldos:

Blind Asylum, Salaries: Dlregtor, $1, 800. 00
Director, $1, 800. 00 Oculista, o 1,800.00
Oculist, 1, 800. 00 Oculista auxiliar y médico visitante, 1, 800. 00
Assistant oculist and visiting phy-. Enfermera grad_qada, 900. 00

sician 1, 800. 00 Enfermera auxiliar, 240. 00
Trained’ nurse, 900. 00 Director de ensefianza vocacional, 1, 200. Q0
Assistant nurse, : 240. 00 Un maestro de enseflanza vocacional, 900. 00
Director of voeational education, 1, 200. 00 Guardalmacén, 900. 00
One vocational education teacher, ~900. 00 Ama de Lilaves, 682. 00
Storekeeper, : 900. 00 Ama de Llaves auxiliar, 487. 00
Housekeeper, 682. 00 Sereno, 585. 00
Assistant housekeeper, - 487. 00 Costurera, - 487.00
Night watchman, 585. 00 Barbero, 487. 00
Seamstress, 487. 00 Cocinero, 487.00
Barber, 487. 00 Cocinero auxiliar, ) 300. 00
Cook, 487. 00 Dos ayos a $487 cada uno, 974. 00 -
Assistant cook, 300. 00 Seis ayos a $390 cada uno, 2, 340. 00
Two attendants, at $487 each, 974. 00 Sirviente, ‘ 331. 00
Six attendants, at $390 each, 2, 340. 00 Catorce sirvientes a $253 cada uno, 3,542.00
Servant, 331. 00 Portero, 300. 00
Fourteen servants, at $2563 each, 3,542. 00 Mensajero, 300. 00
Porter, 300. 00 L —_
Messenger, 300. 00 En junto, $20, 842. 00

- Gastos Generales: :
In all, 20, 842. 00 Manutencién de pacientes y de los

funcionarios y empleados que de-
ban residir en la institueién, a ra-
*  z6n de 30 centavos por dia cada
uno, ' $15, 000. 00

General Expenses:
Subsistence for patients and such
officers and employees as must re-
side in the institution, at 30 cents
a day each, $15, 000. 00
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Clothing and bedding, $1, 500. 00 ~ Ropa y avios de cama, $1, 500. 00
Unexpendable property, 500. 00 Prol?l(?dad no funglblf},. 500. 00
Medicines and medical supplies, 1, 400. 00 Medicinas y efectos médicos, i’ ggg 80
Fuel, 1, 000. 00 Combus:tlble, , 000. 00
Tncidentals, | 2, 000. 00 Imprevistos, 2, 000.00
. : Alumbrado y agua, 250. 00
Light and water, 250. 00 - te d ont 950 00
Transportation of patients, 250. 00 ransporte de paclentes, ’
In all, $21, 900. 00 En junto, $21, 900. 00
Total, Blind Asylum, $49. 742, 00 Total, Asilo de Ciegos, $42, 742. 00
. - . .

Iunstitute for Blind Children, Salaries: Insttgt.to Cze Nifios Ciegos, sueldgs. o1 500,00
. irector, , 800.
Director, #1, 800.00 Director auxiliar, 1, 500. 00
Assistant director, 1, 500. 00 Oculista 1.500. 00

Oculist, . . 1,500.00 Dos maestros especiales para los cie-
Two special teachers for the blind, gos a $1,400 cada uno, 2.800. 00
.at $1,400 each,- 2, 800. 00 Encuadernador y copista, ©1,200. 00
Binder and copyist, ’ 1, 200. 00 Encuadernador y copista auxiliar, 900.:00
Assistant binder and copyist, 900. 00 Oficinista y guardalmacén, 900. 00
Clerk and storekeeper, 900. 00 Matrona, 700. 00
Matron, ' 700. 00 Costurera, 600. 00
Seamstress, 600. 00 Enfermera, . 720. 00
Nurse, 720. 00 Dos instructoras a $600 cada una, 1, 200. 00
Two teachers, at $600 each, 1, 200. 00 Dos sirvientes a $250 ecada uno, 500. 00
Two servants, at $250 each, 500. 00 Cocinero, 300. 00
Cook, D 300. 00 Dos lavanderas a $350 cada una, 700. 00
Two laundresses, at $350 each, 700. 00 _—
- En junto, $15, 320. 00
In all, ' $15, 320. 00 Gastos Eventuales:

Manutencién de asilados, y de los
funcionarios y empleados que de-
ban residir en la institucion, a ra-
zén de 30 centavos por dia ecada

Contingent expenses:
Maintenance of inmates and such of-
ficers and employees as must reside
in the institution, at 30 cents a

day each, $6, 000. 00 uno, $6, 000. 00
Unexpendable property, 1, 000. 00 Propiedad no fungible, 1, 000. 00
Medicines, , 1, 000. 00 Medicinas, 1, 000. 00
Incidentals, 2, 000. 00 Imprevistos, 2, 000. 00
Clothing and bedding, : 1, 000. 00 ~ Ropa y avios de cama, 1, 000. 00
Lighting, water and fuel, 700. 00 °  Alumbrado, agua y combustible, - 700.00
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Maintenance, drainage and beautify- . ‘
Para conservacién, saneamiento y em-

i f surroundings, $1, 000. 00
ng or surrouncing bellecimiento de los alrededores, $1, 000. 00
In all, $12, 700. 00 _
na En junto, $12,700. 00
Total, Institute for Blind Children, $28, 020. 00 . L . —
Insular Insane Asylum, Salaries: Total, Instituto de Nifios Ciegos, $28, 020. 00
Chief of clinical psychiatries, -~ $3,000.00 Manicomio Insular, sueldos:
Two resident physicians, at $3,000 Jefe de Psiquiatria clinica, $3, 000. 00
each, 6, 000. 00 Dos médieos residentes, a $3,000 cada
Provided, That one of the psychiatrists uno, 6, 000. 00

shall render services in the Peniten-
tiary to such delinquents confined
therein as may need such services.

Disponiéndose, que uno de los psiquiatras
prestard servicios en el presidio a los
reclusos delincuentes que lo necesiten.

Dentist, 3, 000. 00 >
Female superintendent of occupa- Dentista, 3, 000. 00

tional therapy, 2, 700. 00 Directora de terapia ocupacional, 2, 700. 00
Two interne physicians, at $1,200 Dos médicos internos a $1,200 cada

each, 2, 400. 00 uno, 2,400. 00
Assistant in occupational therapy, 1, 200. 00 . Auxiliar de terapia ocupacional, 1, 200. 00
Assistant in  occupational therapy Auxiliar de terapia ocupacional para

for women, 720. 00 mujeres, 720. 00
Assistant in  occupational therapy Auxiliar de terapia ocupacional para

for women, - 720.00 mujeres, 720. 00
Female technician in charge of Técnica encargada de fisioterapia, 1, 500. 00

p‘hysioth'erapy, _ 1,500. 00 Auxiliar de fisioterapia, 480. 00
Asmstan‘F in physiotherapy, 480. 00 Dos enfermeras graduadas a $900
Two trained female nurses, at $900 cada una; 1, 800. 00

each, 1,800. 00 Farmacéutico 1, 500. 00
Pharmacist, 1, 500. 00 i ’ e

! Supervisor de loqueros, 1, 200. 00

Supervisor of attendants, 1, 200. 00 q . do 1 1
Supervisor of female attendants, 900. 00 UPEEVISOT .e oquera's,' 900.00
Two assistant supervisors, at $900 - . Dos supervisores auxiliares a $900

each, 1, 800. 00 cada uno, , 1, 800. 00
Two male attendants, at $682 each, 1, 364. 00 D,OS loqueros a $682 cada uno, 1, 364. 00
Five male attendants, at $585 each, 2, 925.00 Cinco loqueros a $585 cada uno, 2,925.00
Social worker for lunatics, 1, 800. 00 Trabajadora social de los locos, 1, 800. 00
Ten male attendants, at $487 each, 4, 870. 00 Diez loqueros a $487 cada uno, 4, 870. 00
Special stenographer, 900. 00 Bstendgrafa especial, - 900.00
Eight male attendants, at $480 each, 3, 840. 00 Ocho loqueros a $480 ecada uno, 3, 840. 00
Technician, 900. 00 - Téenica, 900. 00
Administrator, . 2, 400. 00 Administrador, 2, 400. 00
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Assistant administrator and aceount-
ant, $1, 800. 00
Property clerk, 1, 800. 00
Mail elerk, 1, 000. 00
Clerk in charge of warehouse, 1, 200. 00
Storekeeper, 1, 200. 00
Mechanic and blacksmith, 1, 500. 00
Barber, 1, 000. 00
Seamstress, 487. 00
Dietitian, 1, 800. 00
One head cook, 900. 00
Health officer, 1, 800. 00
Two cooks, at $480 each, 960. 00
Eight assistant cooks, at $360 each, 2, 880. 00
Eleven attendants, at $390 each, 4, 290. 00
Assistant health officer, 720. 00
Janitor, : 390. 00
Forty attendants, at $360 each, 14, 400. 00
QGardener, 480. 00
Janitor, 480. 00
Two night watchmen, at $540 each, 1, 080. 00
‘Wardrobe keeper, 480. 00
Fireman for boilers, 840. 09
Night watchman and foreman on
work on the property, 720. 00
In all,
General Ezpenses:
Subsistence for 750 public patients
and for such officers and employees
as must live in the institution, at
95 cents a day each, $77, 562. 50
Lighting, water and fuel, 6, 000. 00
Wages for laborers on the property
and gardens, 3, 000. 00
Purchase of unexpendable property, 2, 000. 00
Cleaning miaterial and other articles
of hygiene, 4,000. 00
500. 00
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Transportation of patients,

$90, 126. 00

k|

|
i
.
i
}
!
.
|
g
:
|

Administrador auxiliar y contable,
Oficinista encargado de la propiedad,
Oficinista encargado de la correspon-
deneia,
Oficinista encargado del almacén,
Guardalmacén,
Oficial mecénico y herrero,
Barbero,
* Costurera,
Dietista,
Jefe de cocina,
Sanitario, .
Dos cocineros a $480 cada uno,

LB Ocho cocineros auxiliares a $360 cada

uno, ~

Once loqueros a $390 cada uno,

Sanitario auxiliar,

Conserje,

Cuarenta loqueros, a $360 cada uno,

Jardinero,

Conserje,

Dos serenos a $540 cada uno,

Encargado de la roperia,

Fogonero para las calderas,

Encargado de la vigilancia nocturna
y capataz de los trabajos de la
finea,

En junto,

& Gastos Generales:

Subsistencia para 750 pacientes pi-
blicos y para los funcionarios y em-
pleados que deban residir en la ins-
titueién, a razém de 25 centavos
diarios cada uno,

Alumbrado, agua y combustible,

Jornales para trabajos en la finca y
jardines,

Compra de propiedad no fungible,

Material de limpieza y otrog objetos
de aseo,

Transporte de pacientes,

LEYES DE PUERTO RICO

$1, 800. 00
1, 800. 00

1, 000. 00
1, 200. 00
1, 200. 00
1, 500. 00
1, 000. 00

487. 00
1, 800. 00

900. 00
1, 800. 00

960. 00

2, 880. 00
4, 290. 00
720. 00
390. 00
14, 400. 00
480. 00
480. 00
1, 080. 00
480. 00
840. 00

720. 00

$77, 562. 50
6, 000. 00

3, 000. 00
2, 000. 00

4,000. 00
500. 00

803
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Clothing and bedding, $3, 000. 00
Telegraph and telephone service, 750. 00
Supplies for the truck, 600. 00
Stationery and printing, 1, 000. 00
Medieines and medical supplies, 3, 000. 00
Materials and equipment for labo-

ratory, 1, 000. 00
For books and library bookeases, 500. 00
Incidentals, 3, 000. 00

Provided, That receipts by way of assessments on pay
patients or public patients who are obliged to pay
the expenses of their stay in the institution in
aceordance with the law regulating the procedure
for admission to the Insane Asylum, shall be cov-
ered into a trust fund to be expended for sub-
sistence, clothing and bedding, medicines, light,
water and fuel, wages, incidentals and the pur-
chase of raw materials for the shops and the farm.
The number of poor inmates shall be inereased as
sueh receipts permit, over and above the number
of inmates supported by the appropriations herein
provided.

Within the number of 750 patients herein speci-
fied, the Commissioner of Health shall fix for each
municipality such number as may correspond
thereto. The number of inmates in excess of the
aforesaid 750, admitted by virtue of the payment
of assessments by the private or public patients
hereinbefore mentioned, shall be public patients
from such municipalities as in each case may pay
an assessment of $50 in advance. The poor pa-
tients at present in the Insane Asylum shall be
comprised, as long as they remain therein, in the
number of 750 patients hereby authorized; but if
any municipality appears with more inmates than
correspond thereto in the proportional distribution,
such municipality shall pay $50 a year for each in-
mate. The Treasurer of Porto Rico is hereby
authorized to withhold the eorresponding amounts
from any sums in his custody, which amounts shall
be covered into the trust fund herein provided for.

Such municipalities as have not yet covered the
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Ropa y avios de cama, $3, 000. 00
Servicios telegraficos y telefonicos, 750. 00
Efectos para el fruck, 600. 00
Efectos de escritorio e impresos, 1, 000. 00
Medicinas y efectos médicos, 3, 000. 00

Material y equipo para el laboratorio, 1, 000.00
Para libros y estantes para la bi-

blioteca, 500. 00
Imprevistos, 3, 000. 00

Disponiéndose, que los ingresos por concepto de euo-

tas de pacientes pudientes o de pacientes ptiblicos
que estuvieren obligados a abonar sus gastos de es-
tancia en la institueién, segln la ley regulando los
procedimientos de ingresos en el manicomio, ingre-
sardn en un fondo de depdsito el cual se invertirad
en subsistencia, ropa y avios de cama, medicinas,
alumbrado, agua y combustible, jornales, imprevis-
tos y compra de materia prima para los talleres
y la granja, aumentdndose las plazas de pacientes
pobres segn dichos ingresos lo permitan por en-
cima del niimero de plazas sostenidas en las asigna-
ciones que aparecen en esta Ley.

El Comisionado de Sanidad fijar4 para cada munici-

pio, dentro del nmero de 750 pacientes aqui asig-
nados la cuota correspondiente a cada uno. Las
plazas creadas en exceso de las 750, a virtud del
pago de cuotas de pacientes particulares o piblicos
antes mencionados, se cubrirdn con enfermos pi-
blicos procedentes de aquellos municipios que en
cada caso pagarin una cuota de 50 déblares.

Los pacientes pobres actualmente asiladog en el ma-

nicomio en tanto permanezean en el mismo, que-
daran comprendidos dentro del nimero de 750 aqui
autorizados, pero si algtin municipio apareciere
ocupando méas plazas de las que le corresponden en
la distribucién proporeional, abonari cincuenta dé-
lares al aflo por cada uno, autorizdndose al Teso-
réro de Puerto Rico para retener de cualesquiera
sumas en su poder las eantidades correspondien-
tes, que ingresaran en el fondo de depésito aqui
creado. ) ’
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number of inmates corresponding thereto within
the aforesaid 750, shall have a right to preference
in eovering the number of free inmates, as places
may beeome vacant; Provided, further, That such
amounts of money as may be received from the sale
of articles manufactured by the patients in the shops,
and from the products of the agricultural farm, in
excess of the needs of the institution, shall be cov-
ered into the same fund, for the same purposes.
The sales of agricultural food products produced at
the Insane Asylum is hereby authorized to other
government institutions, sueh produets to be paid
for by crediting to the Insane Asylum, from ap-
propriations of other institutions, the value of the
articles so served, at contract prices.
In all,

Total, Insular Insane Asylum,

Ponce District Hospital, Salaries:

Director, $3, 600. 00
Administrator, 1, 800. 00
Surgeon, 3, 000. 00
Physician Tocologist, 2, 400. 00
Superintendent of nurses, 1, 500. 00
Servant, 120. 00
Clerk, 900. 00
Janitor, 480. 00
Seamstress, ; 240. 00
Cook, 420. 00
Assistant cook, - 144. 00
Messenger, A 180. 00
Three servants, at $180 each, 540. 00
Ironer, 144. 00
Trained nurse, 780. 00
- Two trained nurse’s assistants, at

$300 each, 600. 00

Seven student nurses, at $60 each, 420. 00

Telephone operator, _ 180. 00

$105, 912. 50

$196, 038. 50

|
|

Hospital de Distrito de Ponce, Sueldos:

LEYES DE PUERTO RICO

Los municipios que mo hubieren ocupado todavia

el ntimero total de plazas correspondientes a su
cuota dentro de los setecientos cincuenta tendrin
derecho a preferencia en la ocupacién de las pla-
zas gratuitas, que fueren desocupéandose gradual-
mente; Y disponiéndose, ademds, que las cantida-
des de dinero que se reciban por venta de articu-
los manufacturados por los alienados en los talle-
res y por productos de la granja agricola en exceso
de las necesidades de la institucién, ingresarin en
el mismo fondo y para los mismos fines. Se auto-
riza la venta de productos agricolas alimenticios
del Manicomio a otras instituciones del gobierno,
debiéndose abonar al Manicomio de las partidas co-
rrespondientes a otras instituciones el valor de los
articulos asi servidos, a precio de contrato,
En junto,

Total, Manicomio Insular,

Director, $3, 600. 00
Administrador, 1, 800. 00
Cirujano, 3, 000. 00
Médico tocélogo, 2, 400. 00
Superintendente de enfermeras, 1, 500. 00
Sirviente, 120. 00
Oficinista, 900. 00
Conserje, 480. 00
Costurera, 240. 00
Cocinero, 420. 00
Cocinero auxiliar, 144. 00
Mensajero, _ 180. 00
Tres sirvientes a $180 cada uno, 540. 00
Aplanchadora, 144. 00
Enfermera graduada, 780. 00
Dos auxiliares de enfermera gra- .
, duada a $300 cada una, 600. 00
Siete alummnas para enfermera a $60

cada una, 420. 00
Telefonista, - 180. 00

807
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Laundress, $144. 00 Lavandera, $144. 00
In all, $17, 592, 00 En junto, $17, 592. 00
Contingent expenses: Gastos Eventuales:
Subsistence for patients and a cer- Subsistencia para enfermos y cierto
tain number of employees, $5, 000. 00 nimero de empleados, $5, 000. 00
Clothing and bedding, 1, 000. 00 Ropa y avios de cama, 1, 000. 00
Unexpendable property, 2, 000. 00 Propiedad no fungible, 2, 000. 00
Lighting and water, 1, 800. 00 Alumbrado y agua, 1, 800. 00
Incidentals, including X-ray plates, Imprevistos, incluyendo la compra
cleaning materials and toilet arti- de placas para radiografia, mate-
cles, and laboratory material, ete.,, 1, 268.00 rial de limpieza y articulos de
Medicines and surgical supplies, 1, 000. 00 aseo, material de laboratorio, ete,  1,268.00
Medicinas v material quirtrgico, 1, 000. 00
In all, 12, 068. 00
. . En junto, $12, 068. 00
Total, Ponce Distriet Hospital, $29, 660. 00 ~
Girls’ Charity School, Salaries: Total, Hospital de Distrito de Ponce,v . -$29,660. 00
Superintendent, $2, 400. 00 Asilo de Nifias, Sueldos:
Assistant superintendent and teacher, 1, 500.00 Superintendente, $2, 400. 00
Clerk, ' 1, 293. 00 ‘Superintendente auxiliar y maestra, 1, 500. 00
Right teachers, at $1,080 each, 8, 640. 00 Oficinista, 1,293. 00
Teacher of stenography and commer- Ocho profesoras a $1,080 cada una, 8, 640. 00
cial subjects, 1, 200. 00 Profesora de taquigrafia y asigna-
Two teachers of needlework, at $1,080 turas comerciales, ©1,200.00
each, 2, 160. 00 Dos maestras de labores a $1,080
Piano teacher, 900. 00 cada una, 2,160. 00
Teacher of domestic science, 1, 080. 00 Profesora de piano, 900. 00
Visiting inspectress, 900. 00 Profesora de ciencias domésticas, 1, 080. 00
Matron, ' 780. 00 Celadora visitante, 900. 00
Shoemaker, 720. 00 Matrona, 780. 00
Janitor, 585. 00 Zapatero, 720. 00
Trained nurse, : 780. 00 Conserje, 585. 00
Straw-work teacher, 585. 00 Enfermera graduada, 780. 00
Dressmaker and teacher of plain Maestra de labores de paja, 585. 00
sewing, 585. 00 Costurera y maestra de costura llana, 585. 00
Drawnwork teacher, 645. 00 Maestra de calados, 645. 00
Storekeeper, 585. 00 ' Guardalmacén, 585. 00
Superintendent of clothing, 390. 00 Superintendente de ropas, 390. 00
Attendant for cleaning, 390. 00 Aya encargada de la limpieza, 390. 00
Porter and gardener, 400. 00 Portera y jardinera,, 400. 00
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Six monitresses, at $480 each, $2, 880. 00
Night watchman, , 390. 00
Laundress, 390. 00
Three laundresses, at $156 each, 468. 00
Cook, . 300. 00
Assistant cook, 234. 00
Servant, 300. 00
Three servants, at $156 each, ~ 468.00
In all,

General expenses:

Subsistence for 300 inmates and 40

employees at 25 cents per day each, $31, 025. 00
For maintenance of commercial

course which shall be of two years

and shall follow the eighth grade, 700. 00
Medicines, 1, 200. 00
Fuel, lighting and water, 3, 000. 00
Clothing and bedding, 4, 000. 00

Cleaning materials and toilet articles, 1, 000. 00
Contingent expenses, including ice,

school supplies, kitchen and dining-

room utensils, purchase of unex-

pendable property, etc., 2, 000. 00
Repair of floors and construction of

a kitchen, 4, 000. 00

Provided, That any moneys received by the Girls’

Charity School from the sale of articles made by
the girls, shall be deposited in the Treasury of Porto
Rico in a special trust fund to be known as ‘“Sale
of Articles, Girls’ Charity School, Trust Fund”,
and shall be available for the purchase of raw mate-
rials for future similar work, for the payment of
small amounts to the girls upon leaving the school,
and for recreation and amusement, which payments
shall be made in accordance with the general rules
provided by the Commissioner of Health, and for

$31, 948. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Seis ayas a $480 cada una, $2, 880. 00
Sereno, 390. 00
Lavandera, 390. 00
Tres lavanderas a $156 cada una, 468. 00
Cocinero, 300. 00
Cocinero ayudante, 234. 00
Sirviente, 300. 00
Tres sirvientes a $156 cada uno, 468. 00
En junto,

Gastos Generales:

Manutencién para trescientas asila-

das y cuarenta empleados a 25

centavos diarios cada uno, $31, 025. 00
Sostenimiento del curso comereial

que comprenders el término de dos

afios v se dara después del octavo

grado, 700. 00
Medicinas, ' 1, 200. 00
Combustible, luz y agua, 3, 000. 00
Ropa y avios de cama, 4, 000. 00
Material de limpieza y aseo perso-

nal, 1, 000. 00

Gastos eventuales, incluyendo hielo,
material escolar, utensilios de co-
c¢ina y comedor, compra de propie-

dad no fungible, ete.; 2, 000. 00
Para arreglo de los pisos y construe-
"cién de una cocina, 4, 000. 00

Disponiéndose, que las cantidades de dinero que se

recibieren en el Asilo de Nifas, de la venta de
articulos eonfeccionados por ellas, se depositardn en
el Tesoro de Puerto Rico en un fondo especial de
depésito que se denominaréd ‘‘Venta de articulos,
Asilo de Nifias, Fondo de Depésito’’, y estard dis-
ponible para la compra de materia prima para otros
futuros trabajos amnélogos, para el pago de pe-
quefias sumas a las nifias al salir del Asilo y para
el recreo y diversién de las mismas, los cuales pa-
gos se hardn de acuerdo con las reglas generales
dispuestas por el Comisionado de Sanidad, y para

811
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the organization and support of a musical sextet

and for the institution of a library.
In all,

Total, Girls’ Charity School,

Boys’ Charity School, Salaries:

Superintendent,

Assistant superintendent,

Clerk,

Storekeeper,

Principal teacher,

Nine teachers, at $1,080 each, one of
whom shall be a master electrician,

Teacher of lineal drawing,

Master shoemaker,

Master mason,

Master of sanitary plumbing,

Master carpenter, '

Band master,

Instructor of gimnasties and mili-
tary drill,

Teacher of athletics,

Master tailor,

Barber,

Visiting inspectress,

Head attendant in charge of gen-
eral cleaning,

Six attendants, at $633 each,

Head attendant,

Matron for small boys,

Two shoemakers, at $624 each,

Trained nurse, '

Assistant trained nurse,

Housekeeper, -

‘Wardrobe keeper,

Five seamstresses, at $360 each,

Seamstress,

Gardener,

Porter and messenger,

$2, 400. 00
1, 500. 00
1, 400. 00
1, 080. 00
1, 200. 00

9, 720. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1,293. 00

1, 200. 00
1, 200. 00
1, 080. 00
682. 00
900. 00

840. 00
3,798. 00
780. 00
633. 00
1, 248. 00
900. 00
600. 00
900. 00
633.00
1, 800. 00
468. 00
585. 00
682. 00

$46, 925. 00

$78, 873. 00

a
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la organizacién y sostenimiento de un sexteto mu-
sical y para la institucién de una biblioteca,

En junto,

Total, Asilo de Nifas,
Asilo de Nijlos:
Escuela de Beneficencia para Nifios, suel-
dos:

Superintendente,

Superintendente auxiliar,

Oficinista,

Guardalmacén,

Profesor principal,

Nueve profesores a $1,080 cada uno,
uno de los cuales deberi ser maes-
tro electricista,

" Maestro de dibujo lineal,

Maestro zapatero,

Maestro de albafiileria,

Maestro de Plomeria Sanitaria,

Maestro de carpinteria,

Mfsico mayor,

Instructor de gimnasia y milicia,

Instructor atlético,

Maestro sastre,

Barbero,

Celadora- visitante,

Ayo primero a cargo de la limpieza
general, ’

Seis ayos a $633 cada uno,

Ayo primero,

Aya para nifios pequefios,

Dos oficiales de zapateria, a $624
cada uno,

Enfermera graduada,

Enfermera graduada auxiliar,

Ama de llaves,

Encargada de la roperia,

Cinco costureras a $360 cada una,

Costurera,

« Jardinero,
Portero y mensajero,

$2, 400. 00
1, 500. 00
1, 400. 00
1, 080. 00
1, 200. 00

9,720. 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 080: 00
1, 080. 00
1, 080. 00
1, 293. 00
1, 200. 00
1, 200. 00
1, 080. 00

682. 00

900. 00

840. 00
3, 798. 00
780. 00
633. 00

1, 248. 00
900. 00
600. 00
900. 00
633. 00

1, 800. 00
468. 00
585. 00
682. 00

813
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Sereno, $650. 00
Watchman, © $650. 00 Lavandera, 487. 00
Laundress, 487. 00 Seis lavanderas a $360 cada una, 2,160. 00
Six laundresses, at $360 each, 2,160. 00 Cocinero, 487.00
Cook, 487. 00 Cocinero, 325. 00
Cook, 325. 00 Coeinero, 244. 00
Cook, a 244. 00 —_—
4 | S En junto, $47, 275. 00
In all, ‘ $47, 275. 00 Gastos Eventuales:
Contingent expenses: Para compra de instru}me(r;toz,oo ; $1, 000. 00
Purchase of instruments, $1, 000. 00 Manutencion de no mas de asi-
i lados y 26 empleados, a 25 centa-
Subsistence for not more than 400 o 9.00
i vos diarios cada uno, 38, 979.
Inmates and 26 employees, at 25 14, 200. 00
o Gastos Eventuales: , 200.
cents per day each, 38, 979. 00 —_—_—
Incidentals, 14, 200. 00 En junto, $54, 179. 00
In all, 54, 179. 060 Total, Escuela de Beneficencia para Ni-
. —— fios, $101, 454. 00
Total, Boys’ Charity School, $101, 454. 00 Disponiéndose, que todos los fondos recibidos por la

Provided, That any moneys received by the Boys’ Fscuela de Beneficencia para nifios, procedentes de

Charity School from the sale of articles made and
work done by the boys inside or outside of the in-
stitution, shall be deposited in the Treasury of
Porto Rico in a trust fund to be known as ‘“Sale
of articles and work done, Boys’ Charity School,
Trust Fund”’, and shall be available for the pur-
chase of raw material for future similar work and
for the payment of small amounts or presentation
of instruments and tools of arts and trades to the
boys upon leaving school, which payment or pres-
entation shall be made in accordance with general
rules preseribed for such cases by the Commis-
sioner of Health; Provided, further, That fifty
per cent of the receipts from band concerts shall
be placed in a special trust fund to be known as
‘‘Recreation Fund’’, to be expended for library
books, athletics and amusements; Provided, That
‘the Commissioner of Health and the Commissioner
of Education, with the approval of the Governor
of Porto Rico, shall jointly have charge of the prep-

la venta de objetos y los trabajos que se hicieren
por los alumnos dentro o fuera de la institueién,
se depositardn en la Tesoreria de Puerto Rico cons-
tituyendo un fondo de depdsito, que se denominara
“Venta de Objetos y Trabajos hechos, HEscuela de
Beneficencia para Nifios, Fondo de Depbsito’”’, ¥ es-
tar4d disponible para la compra de materia prima
para futuros trabajos anélogos y para el pago de
pequefias cantidades o didivas de instrumentos y
herramientas de artes y oficios a los nifios salientes,
el cual pago o dadiva se harad de acuerdo con las
reglas generales que prescribiere para tales casos
el Comisionado de Sanidad; Disponiéndose, ade-
mds, que el 50 por ciento de los ingresos derivados
de conciertos por la banda se pondran en un fondo
especial de depésito que se denominard “Fondo de
Recreo’’ para invertirse en libros para la bilbio-
teca, atlética y diversiones; Disponiéndose, ade-
mds, que el Comisionado de Sanidad y el Comisio-
nado de Instruecién con la aprobacién del Gober-
‘nador de Puerto Rico, tendran conjuntamente a su
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cargo la preparacién y reajuste de los presupuestos
de los Asilos de Nifias y Nifios durante el afio
1931-32 para desarrollar la ensefianza vocacional
en armonia con la legislacién vigente en esta ma-
teria y para la mejor administracién de las .ins-
tituciones.

aration and readjustment of the budgets of the
Boys’ and G@Girls’ Charity Schools for the year
1931-32, in order to develop vocational education
in harmony with the laws in force on the subject
and for the better administration of the institu-
tions.

Total, Negociado de Beneficencia, $504, 567. 50

Negociado de Inspeccion Gemeral Sani-
taria, Oficing Central, Sueldos:

Total, Bureau of Charities, $504, 567. 50

Bureauw of General Samitary Inspection,
Central Office, Salaries:

Chief of Bureau, $3, 300. 00 Jefe del Negociado, $3, 300. 00
General medical inspector, 3, 900. 00 Inspector Médico General, 3, 900. 00
General health inspector, 2, 400. 00 Inspector General de Sanidad, 2, 400. 00
Chief clerk, 1, 800. 00 Primer oficinista, 1, 800. 00
Clerk, ’ 1, 500. 00 Oficinista, 1, 500. 00
Stenographer, 900. 00 Taquigrafo, 900. 00
Nurse, 900. 00 Enfermera, 900. 00
In all, : 14, 700. 00 En junto, . $14, 700. 00
Division of Foods and Drugs, Salories: : Divisidén de Alimentos y Drogas, sueldos: ~
Ingpector and Chief of Division, $3, 000. 00 Inspector Jefe de la Divisién, $3, 000. 00
Seven inspectors of foods and drugs, Siete inspectores de alimentos y dro-
" at $2,000 each, 14, 000. 00 gas a $2,000 cada uno, 14, 000. 00
In all, 17, 000. 00 En junto, ‘ $17, 000. 00
Division of Milk Supply Inspection, Divisién de Inspeccion de Abasto de Le-
Salaries: : che, sueldos:
Chief of Division, $2, 400. 00 Jefe de la Division, $2, 400. 00
Veterinarian, 2, 400. 00 Veterinario, 2, 400. 00
Chief inspector of the flying squad, 1, 800. 00 Inspector Jefe del Escuadrén volante, 1, 800. 00
Inspector, 1, 500. 00 Inspector, 1, 500. 00
Tnspector, 1, 200. 00 Inspector, 900. 00
Inspector, 900. 00 Inspector, 1, 200. 00
Dairy-farm inspector, 1, 680. 00 Inspector de vaquerias, 1, 680. 00
Stenographer, 600. 00 Taquigrafo, 600. 00
In all, 12, 480. 00 ... Hn junto, $12, 480. 00
Division of Building and Plumbing Inspection, Division de Inspeccion de Construcciones
Salaries: y Plomeria, sueldos:
Chief of the Division, 42, 400. 00 Jefe de la Division, $2, 400. 00
Three building and plumbing inspec- Tres Inspectores de Construccién y
tors, at $1,800 each, 5, 400. 00 * Plomeria a $1,800 cada uno, 5, 400. 00
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Building and plumbing inspector, $1, 800. 00

Building and plumbing inspector, 1, 500. 00 Inspector de Construccién y Plome-

| ria, $1, 800. 00
In all, $11, 100. 00 Inspector de Construceién y Plome-
. ria, 1, 500. 00
Total, Bureau of General Sanitary Inspec- : ) —_—
. tion, $55, 280. 00 ° En junto, - $11, 100. 00
Bureou of Sanitary Engineering, Salaries: Total, Negociado de Tnspeccién General E—
Sanitary engineer, $4, 000. 00 Sanitaria, N $55. 980. 00
As‘soclate. engineer in charge of the Negociado de Ingenieria Sanitaria, sueldos: T
inspection of waterworks and sewer Ingeniero Sanitario, $4.000. 00
'systemg, ) ) 4, 000. 00 Ingeniero Asociado encargado de la
First asms‘?ant samt?u’y engm‘eer, 2,415. 00 inspeceién de acueductos y aleanta-
Second assistant sanitary engineer, 2,400. 00 rillados, 4 000. 00
Draftsman, 1, 850. 00 Primer Ingeniero Sanitario auxiliar, 2: 415. 00
Clerk, 1, 800. 00 Segundo Ingeniero Sanitario auxiliar, 2, 400. 00
Clerk, ' 900. 00 Delineante, 1’ 850. 00
Master plumber, ‘ 1, 800. 00 Oficinista, 1’ 800. 00
‘ - Oficinista, ’900. 00 -
Total, Bureau of Sanitary Engineering, 19,165. 00 Maestro Plomero, ‘ : 1. 800. 00
Biological Laboratory, Sem Juan, T
Salaries: Total, Negociado de Ingenieria Sanitaria, $19, 165. 00
Director of Laboratory, $4, 000. 00 Laboratorio Bioldgico, San Juan, sueldos:
Assistant director, - 2, 880. 00 Director del Laboratorio, $4, 000. 00
Pathologist, 2, 415. 00 Sub-Director, 2, 880. 00
Bacteriologist, 2, 400. 00 Patélogo, : 2, 415. 00
Technician (exereta), 1, 000. 00 - Bacteriblogo, 2, 400. 00
Technician (media) 1, 000. 00 Téenico, (Exeretas), 1, 000. 00
Bacteriological technician, 2, 000. 00 Téenico, (Media), 1, 000. 00
Technician (Wasserman), 1, 200. 00 Bacteridlogo téenieo, 2, 000. 00
Technician (malaria), 900. 00 Téenico (Wasserman), 1, 200. 00
Technician (Wasserman), 1, 200. 00 Téenico (Malaria), 900. 00
Technician (tuberculosis), 1, 200. 00 Téenico (Wasserman), 1, 200. 00
Technician, o 900. 00 Téenico (Tuberculosis), 1, 200. 00
Chief clerk, 1, 200. 00 Téenico, 900. 00
Clerk, v 1, 000. 00 Primer oficinista, ' 1, 200. 00
Clerk and secretary, ‘ 900. 00 Un clerk, - 1, 000. 00
Stenographer, 900. 00 Oficinista y secretario, 900. 00
Clerk, 720. 00 Taquigrafo, 900. 00
Clerk for the shipping of material ‘ Oficinista, 720. 00
and receipts of samples, 720.00 Oficinista para el despacho de mate-
Janitor, 700. 00 rial v recibo de mmuestras, 720. 00

Conserje, 700. 00
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Asgistant janitor, $540. 00
Animal caretaker, 700. 00
In all,
General Expenses:
Reports of transmission, reports, of-
fice supplies and equipment, $1, 000. 00

General expenses, ineluding light and
power, water, gas, laundering, ete., 1, 500. 00
Rolling material, tubes, cases, ete., 1,200. 00

_—_

In all,

$28, 475. 00

3,700. 00

——

Total, Biological Laboratory, San Juan,

Ponce Auxiliary Laboratory, Salaries: :
$2, 800. 00

Director,
Technician, 900. 00
Technician, 1, 000. 00
Clerk, 900. 00
Janitor and messenger, . 600. 00
In all,
General Expenses:
Light, water, gas, ete, $500. 00
Material and equipment, 1, 000. 00

JE—————————

In all,

32, 175. 00

$6, 200. 00

1, 500. 00

—  ——————

Total, Ponce Auxiliary Laboratory,

Chemical Laboratory, Salaries:

Director of the Laboratory, $3, 500. 00
Assistant director, © 2,800.00
Assistant chemist, 1, 980. 00
Chemist-pharmaeist, 1, 584. 00
Assistant chemist, 1, 584. 00
(Clerk, ' , 1, 000. 00
Assistant clerk, 780. 00
Chore boy, - 700. 00

In all,

$7,700. 00

$13, 928. 00
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Conserje ayudante, $540. 00
Encargado de los animales, 700. 00
En junto, $28,475. 00

Gastos Generales:
Partes de remisién, informes, mate-

rial de oficina y equipo, $1, 000. 00
Gastos generales, incluyendo luz y
fuerza, agua, gas, lavado, ete., 1, 500. 00
Material rodante, tubos, estuches, ete., 1, 200. 00
En junto, $3, 700. 00
Total, Laboratorio Bioldgico, San Juan, $32,175. 00
Laboratorio Auziliar de Ponce, sueldos:
Director, $2, 800. 00
Téenico, 900. 00
Técnico, 1, 000. 00
Oficinista, 900. 00
Conserje y mensajero, 600. 00
En junto, ‘ $6, 200. 00
Gastos Generales:
Luz, agua, gas, ete., $500. 00
Material y equipo, 1, 000. 00
En junto, $1, 500. 00
Total, Laboratorio Auxiliar de Ponce, $7,700. 00
Laboratorio Quimico, sueldos: »
Director del Laboratorio, : $3, 500. 00
Director auxiliar, 2, 800. 00
Quimico ayudante, ' 1, 980.00
Quimico farmacéutico, 1, 584.00
Quimico auxiliar, 1, 584. 00
Oficinista, 1, 000. 00
Ayudante de oficinista, 780. 00
Mozo de oficio, 700. 00
’ En junto, $13, 928. 06
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General Expenses:
Material and equipment for the

laboratory,

Tor taking of samples of milk for

analysis, including the purchase
of samples, sealing wax, cloth for
outside coverings, cord, empty bot-
tles, cork stoppers, additional labo-
ratory material, payment of ex-
pressage and postage, one clerk and
one peon, at annual salaries of
$720 and $360, respectively, and

for other incidental expenses,

In all,

Total, Chemical Laboratory,

Bureau of Transmissible Diseases, Central
Office, Salaries:

Chief of Bureau,
Assistant Chief,
Medical officer,
Medical officer,
Vaccinating inspector,
Vaccinating inspector,
Vaccinating inspector,
Vaccinating inspector,
Two microscopists, at $1,400 each,
Clerk,

In all,

General Expenses:
Wages and special material for the
" capture of rats,

In all,

Total, Central office,

Gastos Generales:
Material y equipo para el Labora-

$2, 000. 00 torio,

Para la recoleccién de muestras de
leche para anilisis, incluyendo la
compra de muestras, lacre, tela
para retapar, cordén, botellas va-
cias, tapones de corcho, material
adicional para laboratorio, pago de
expreso y franqueo, un oficinista y
un peén con sueldos anuales de
$720 y $360, respectivamente, y

4 460,00 para otros gastos imprevistos,
— 36, 460. 00 En junto,
—_— Total, Liaboratorio Quimico,
20, 388. 00 .
$20, Negociado de Enfermedades Transmisi-
bles:
Oficina Central, sueldos:
Jefe del Negociado,
$4, 080' 88 Jefe auxiliar,
3, 000. Oficial - médico,
3, 000. 00 Oficial médico,
2, 500. 00 Inspector vacunador,
1,200. 00 Inspector vacunador,
1,300. 00 Inspector vacunador,
1,-200. 00 Inspector vacunador,
; 288 88 Dos microseopistas, a $1,400 cada
, 800, uno,
-900. 00 Oficinista,
$21, 100. 00 En junto,
Gastos Generales:
Jornales y material especial para la
42, 500 00 . captura de ratas,
2, 500. 00 En junto,
$23, 600. 00 Total, Oficina Central,

LEYES DE PUERTO RICO

$2, 000. 00

4, 460. 00

$4, 000. 00
3, 000. 00
3, 000. 00
2, 500. 00
1, 200. 00
1, 300. 00
1, 200. 00
1, 200. 00

2, 800. 00

900. 00

$2, 500. 00
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$6, 460. 00

$20, 388. 00

$21, 100. 00

$2, 500. 00

$23, 600. 00
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Quarantine Hospital, Salaries:

Director and resident physician who
shall also act as visiting phy-

sician of the Leper Colony, $4, 000. 00
Head nurse, - 1,200. 00
Two trained nurses, at $780 each, 1, 560. 00
Two assistant nurses, at $240 each, 480. 00
Cook, 300. 00
Laundress, 300. 00
Four servants, at $325 each, 1, 300. 00
Watchman, 360. 00
Social worker, 1, 000. 00

In all,

Contingent Expenses:

Subsistence at 40 cents an inmate,
and two employees or officers at
30 cents each, who shall reside at

" the Institution, %4, 000. 00
Light and water, 600. 00
Medicines, 600. 00
Tneidentals, ' 800. 00
Clothing and bedding, , 500. 00
Purchase of unexpendable property,

including surgical instruments, ete. 700. 00

In all,

Probided, That any money received by the Quarantine
Hospital from such pay patients as may be admitted
therein shall be covered into the Treasury of Porto
Rico to the credit of the appropriation for the ‘‘Qua-
rantine Hospital’’ and shall be available for use by
the Commissioner of Health for making urgent re-
pairs to buildings, fences, and other necessary de-
pendencies of the hospital or for maintenance, cloth-
ing, bedding and contingent expenses, as may be

" $10, 500. 00

7, 200. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Hospital Cuarentenario, sueldos:
Director médico residente del Hos-
pital Cuarentenario y médico vi-

sitante del Leprocomio, $4, 000. 00
Enfermera mayor, 1, 200. 00
Dos enfermeras graduadas, a $780

cada una, 1, 560. 00
Dos enfermeras auxiliares, a $240

cada una, 480. 00
Cocinero, 300. 00
Lavandera, 300. 00
Cuatro sirvientes, a $325 cada uno, 1, 300. 00
Vigilante, 360. 00
Trabajadora social, 1, 000. 00

En junto,

Gastos Eventuales:
Manutencién de enfermos a 40 cen-
tavos cada uno, y dos empleados
o funcionarios que deben residir
en la institucién, a 30 ecentavos

cada uno, $4, 000. 00
Alumbrado y agua, 600. 00
Medicinas, 600. 00
Imprevistos, 800. 00
Ropa y equipo de cama, 500. 00 -

Compra de propiedad no fungible,
incluyendo instrumentos de ciru- .
gia, ete., : 700. 00

En junto,

Cualquier dinero que se reeiba por el Hospital Cua-
rentenario, de enfermos pudientes que pudieran ser
admitidos en el mismo, se depositarad en el Tesoro
de Puerto Rico al crédito de la partida ‘‘Hospital
Cuarentenario’’ y seri disponible para ser usado
por el Comisionado de Sanidad en reparaciones
urgentes de los edificios, verjas u otras dependen-

. cias necesarias del hospital, o en subsistencia, ropa
y avios de cama e imprevistos, segfin las necesidades

826

$10, 500. 00

$7, 200. 00
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determined by the requirements of the Hospital and lo determinen y asi lo disponga el Comisionado de

ordered by the Commissioner of Health. Sanidad.
Total, Quarantine Hospital, $17, 700. 00 Total, Hospital Cuarentenario, $17, 700. 00
Leprocomio Insular, sueldos:

Insular Leper Colony, Salaries: Superintendente, $1, 500. 00
Superintendent, $1, 500. 00 Ama de llaves y encargada de la
Housekeeper and property clerk, 900. 00 propiedad, 900. 00
Two nurses, at $700 each, 1, 400. 00 Dos enfermeras, a $700 cada una, 1, 400. 00
Two assistant nurses, at $600 each, 1, 200. 00 Dos enfermeras auxiliares, a $600
Two night watchmen, at $600 each, 1, 200. 00 cada una, . 1, 200. 00
Overseer, 900. 00 Dos serenos, a $600 cada uno, 1, 200. 00
Chauffeur, 720. 00 Mayordomo, 900. 00
Messenger, 400. 00 Chauffeur, 720. 00
Three cooks, at $350 each, 1,050. 00 Mensajero, 400. 00
Five laundresses, at $300 each, 1, 500. 00 Tres cocineros, a $350 cada uno, 1, 050. 00
Five servants, at $250 each, 1, 250. 00 Cinco lavanderas, a $300 cada una, 1, 500. 00
Barber, 250. 00 Cinco sirvientes, a $250 cada uno," 1, 250. 00
Hairdresser, 350. 00 Barbero, , 250. 00
Janitor, 250. 00 Peinadora, 350. 00

R Conserje, 250. 00
In all, 12, 870. 00 7
En junto, , $12, 870. 00

Contingent Expenses:

Subsistence of patients and such em-
ployees as must reside at the insti-

Gastos Eventuales:
Manutencién de pacientes y emplea-
dos, que deban residir en la insti-

tution, ' $11, 000. 00 tueién, $11, 000. 00
Clothing and bedding, - 2,000. 00 Ropa y avios de cama, 2, 000. 00
Iéprchase ((;lf l.lneXI;:Hdable property, 1, ggg 88 Compra de propiedad no fungible, 1, 000. 00

1gars and clgarettes, . Cigarros y cigarrillos, 900. 00

Incidentals, sur gical instruments,
toilet articles, ice, laundry mate-
rial, Christmas presents, repair of
furniture and other miscellaneous
expenses, 2, 000. 00

Imprevistos, instrumentos de eiru-
gia, articulos de aseo, hielo, avios
para lavado, regalos de navidad,
reparacion de muebles y ofros gas-

- tos diversos 2, 000. 00
1, 200. 0 ; ’
Fuel, light and water, ; 0 Combustible, luz y agua 1, 200. 00
Wages, ~ 1, 000. 00 ’
Medicines £00. 00 Jornales, 1, 000. 00
’ . ) Medic'nas, . 600. 00
In all, 19, 700. 00 En junto, $19, 700. 00

Cualesquiera fondos recibidos por el Leprocomio, pro-
eedentes de la venta de los productos y sobrantes de
la granja, seran depositados en el Tesoro de Puerto

Any money received by the Leper Colony from the
sale of products and surpluses of the farm, shall be
deposited in the Treasury of Porto Rico in a fund
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to be known as ‘‘Sale of Products, Leper Colony,
Trust Fund’’, and shall be available for use by the
Commissioner of Health for urgent repair of build-
ings, streets and work on the farm.

Total, Insular Leper Colony,

BEmergency fund for the control and
suppression of epidemies, $10, 000. 00

In all,

Total, Bureau of Transmissible Diseases,

Bureaw of Vital Statistics, Salares:
Director or Chief of Bureau,
Stenographer and translator,

Chief clerk for the examination of
death certificates, as regards the
medical certification, who shall
have charge of the nosological clas-
sification and the special work in
collaboration with the chief of the
bureau,

Clerk in charge of the receipt and
examination of certificates, who
shall keep strict account of the
certificates received for the pur-
pose of crediting them to the
register clerks and of issuing
orders of payment against the dif-
ferent municipalities, and who shall
examine the certificates as regards
the general information contained
therein, and who shall see to the
return thereof, and shall have
charge of the correspondence rela-
tive to those which appear in-
complete or defective, and who
shall see that the death certificates
of children under one year of age
contain the corresponding certifi-
cates of birth, ete.,,

$2,400. 00
1, 000. 00

1, 500. 00

1, 500. 00
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Rico, en' un fondo que se denominard ‘‘Venta de
productos, Leprocomio, Fondo de Depdsito”’, es-
tando disponible para su inversién por el Comisio-
nado de Sanidad para reparaciones urgentes de edi-
ficios, ealles y trabajos de la granja.

$32,570.00 Total, Leprocomio Insular,
Fondo de emergencia para el Dominio
y Supresién de Epidemias, 10, 000. 00
10, 000. 00 En junto,
Total, Negociado de Enfermedades Trans-

#83, 870' 0,0 misibles,
Negociado de Estadistica Demogrifica,
sueldos:
Director, o Jefe del Negociado,
Taquigrafo y traductor,
Primer oficinista para el examen de
certificados de defuncién en cuanto
a la certificac’én médica, quien ten-
dré4 a’'su eargo la clasificacién noso-
l6gica y los trabajos especiales en
colaboracién con el Jefe del Nego-
ciado,

$2, 400. 00
1, 000. 00

1, 500. 00

Oficinista encargado del recibo y exa-
men de los certificados, quien lle-
varé cuenta y razén de los certifica-
dos recibidos para acreditarlos a los
encargados de registros y expedir
las 6rdenes de pago contra los dis-
tintos municipios; examinard los
certificados en cuanto a la informa-
cién general en ellos contenida, se
ocuparé de la devolucién y corres-
pondencia sobre aquéllos que apa-
rezcan ineompletos o defectuosos;
harid la comprobacién de que los
certificados de defuncién de meno-
res de un afio tengan el correspon-
diente certificado de nacimiento,

: ete., 1, 500. 00

829

$32, 570. 00

$10, 000. 00

$83, 870. 00
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Olerk for the examination of certifi-

cates as regards personal and sta-
tistical information, who shall
have charge of the classification by
occupations, and of statisties of
mortality due to accidents, ete.,

Clerk in charge of classifying and

tabulating machines, who shall
have charge of the formation of
tables and statements and of the
binding of certificates,

(Clerk in charge of the card-perforat-

ing machine,

File clerk, who shall have charge of

the formation of indexes for death
and marriage certificates, and of
the issue of certified copies of birth,
marriage and death certificates,

Assistant file clerk, who shall have

charge of the formation of indexes
- for the certificates of birth,

Registry inspector, who shall inspect

the registries as frequently as pos-
sible for the purpose of instructing
the keepers thereof as to the man-
ner of making entries therein,
examine the books, and make in-
quiries in the different municipal-
ities to show whether the birth and
death entries are complete, ete.,

In all,

General Expenses:

For rent of machines, per diems,

traveling expenses, printing, bind-
ing material, furniture and of-

$1, 000. 00

1, 200 .00

900. 00

1, 500. 00

1, 000. 00

1, 200. 00

$13, 200. 00
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Oficinista para el examen de certifica-
dos en cuanto a los datos personales

vy estadisticos, quien tendri a su.

cargo la clasificacién por ocupacio-
nes y la estadistica de mortalidad
por accidentes, ete.,

Encargado del manejo de maquinas
de clasificar y tabular, quien estaré
a cargo de la formacién de tablas
v estados, asi como de la encua-
dernacién de certificados,

Encargado de la méquina para la
perforacién de tarjetas,

Archivero, quien tendri a su cargo
la formacién de los indices para
certificados de defuncién y matri-
monio, y la expedicién de copias
certificadas de los certificados de
nacimiento, casamiento y defun-
cibn,

Archivero auxiliar, quien tendrid a
su cargo la formacién de indices
para los certificados de nacimiento,

Inspector de registro cuya mision
serd inspeccionar los registros con
la mayor frecuencia posible para
dar instrucciones a los encarga-
dos en cuanto a la forma de efee-
tuar las inscripeiones, examinar los
libros, llevar a cabo encuestas en
los distintos municipios, para com-
probar si la inseripeién de naci-
mientos y muertos es completa,
ete.,

7

En junto,

Gastos Generales:
Para el pago de alquiler de méquinas,
dietas, gastos de viaje, impresos,
¢ material de encuadernacién, mue-

$1, 000. 00

1, 200. 00

900. 00

1,500. 00

1, 000. 00

1, 200. 00

831

$13, 200, 20
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fice supplies, postage and inei-
dentals, _ $3, 900. 00

In all,

$3, 900. 00

Total, Bureau of Vital Statistics,

. Puberculosis Bureau, Central Office,

Salaries :
Chief of the Bureau, $4, 000. 00
Inspector General, 3, 300. 00

Stenographer, 1, 200. 00

~ Total, Central Office,
Central X-Ray Laboratory, Salaries:

Chief of Liaboratory, $3, 600. 00

Technician in radiology, 1, 800. 00

Assistant and elerk, 1, 000.-00

Assistant-photographer, 720. 00

Janitor and messenger, 480. 00
In all,

General Expenses:
Tor the purchase of plates and other
radiographic material, stationery
and printing, unexpendable prop-
erty, articles for cleaning, ete., $1, 500. 00

In all,

Total, Central X-Ray laboratory,

Antituberculosis Sanatorium, Salaries:

Director, . $3, 000. 00
Resident physician, 2, 700. 00
Resident physieian, 2, 500. 00
Resident physician, , 2, 500. 00
Visiting physician, 2, 400. 00
Administrator, ' 2, 400. 00
- Property clerk, ‘ 850. 00

$17, 100. 00

$8, 500. 00

7, 600. 00

$1, 500. 00

$9,100. 00
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bles y material de oficina, fran-
queo e imprevistos, $3, 900. 00

En junto,

Total, Negociado de Estadistica Demo-
grafica,
Negociado de Tuberculosis, Oficing Cen-
tral, sueldos:

Jefe del Negociado, $4, 000. 00
Inspector General, 3, 300. 00

Taquigrafo, 1, 200. 00

Total, Oficina Céntral,
Laboratorio Central de Roentgenologia,
sueldos:

Jefe del Laboratorio, $3, 600. 00

Técnico en radiologia, 1, 800. 00

Ayudante y oficinista, 1, 000. 00

Auxiliar fotégrafo, . 720. 00

Conserje y mensajero, 480. 00
En junto,

Gastos Generales:
Para compra de placas y demés ma-
terial para radiografia, efectos de
escritorio e impresos, propiedad no
fungible, articulos de limpieza,
ete., $1, 500. 00

En junto,

Total, Laboratorio Central de

Roentgenologia,
Sanatorio Antituberculoso, sueldos:
Director, $3, 000. 00
Médico residente, 2, 700. 00
Médico residente, 2, 500. 00
Médico residente, 2, 500. 00
Médico visitante, 2, 400. 00
. Administrador, 2, 400. 00

Oficinista eneargada de la propiedad, 850. 00

833

$3, 900. 00

$17, 100. 00

$8, 500. 0

$7, 600. 00

$1, 500. 0

$9, 100. 00
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834
Social worker, "~ $1, 200. 00
Directress of vocational education, 1, 500. 00
Head nurse, 1, 200. 00
Eight trained nurses, at $900 each, 7, 200. 00
Seamstress, 500. 00
Seamstress in charge of the wash, 600. 00
Carpenter, 720. 00
Barber, 600. 00
Head laundress, 420. 00
Three laundresses, at $240 each, 720. 00
Three ironing women, at $250 each, 750. 00
Fourteen servants, at $240 each, 3, 360. 00
Errand boy, - 200. 00
Two watchmen, at $415 each, ~830.00
Horticulturist, 850. 00
Gardener, 540. 00
Two sweepers, at $180 each, 360. 00
Four laborers, at $415 each, 1, 660. 00
Six male nurses, at $480 each, 2, 880. 00
Twelve assistant female nurses, at

$400 each, 4, 800. 00
Field overseer, 1, 200. 00
Housekeeper, 540. 00
Storekeeper, 540. 00
Dietitian, 1, 200. 00
Head cook, 600. 00
Second cook, 360. 00
Chauffeur, 600. 00
Assistant overseer, 720. 00

In all,
General Ezxpenses:
Subsistence for 250 poor patients, at

75 cents a day each, and for such

officers and employees as must re-

side at the institution, (66 at 30

cents each), $75, 000. 00
Clothing and bedding, 4, 000. 00
Fuel, light and water, 3, 000. 00

1, 800. 00

Ice, 1,000 pounds a day,

$53, 000. 00

LEYES DE PUERTO

Trabajadora social,

Directora de ensefianza vocaeional,

Enfermera mayor,

Ocho enfermeras graduadas, a $900
cada una,

Costurera,

Costurera a cargo del lavado,

Carpintero,

Barbero,

Primera lavandera,

Tres lavanderas, a $240 cada una,

Tres aplanchadoras, a $250 cada una,

Catorce sirvientes, a $240 cada uno,

Mandadero,

Dos vigilantes, a $415 cada uno,

Horticultor,

Jardinero,

Dos barrenderos, a $180 cada uno,

Cuatro trabajadores, a $415 cada uno,

Seis enfermeros o sanitarios, a $480
cada wuno,

Doce enfermeras auxiliares, a $400
cada una, :

Mayordomo encargado del campo,

Ama de llaves,

Guardalmacén,

Nutricionista,

Cocinero mayor,

Cocinero segundo,

Chautfeur,

Mayordomo auxiliar,

En junto,

Gastos Generales:

Subsistencia de 250 pacientes pobres
a razén de 75 centavos diarios cada
uno, y los funcionarios y empleados
gue deban residir en la institueién,
(66 a 30 centavos cada uno), . .

. Ropa y avios de cama,
Combustible, alumbrado y agua,
Hielo, a razén de 1,000 libras diarias,

RICO

$1, 200. 00
1, 500. 00
1, 200. 00

7, 200. 00
500. 00
600. 00
720. 00
600. 00
420. 00
720. 00
750. 00

3, 360. 00
200. 00
830. 00
850. 00
540. 00
360. 00

1, 660. 00

2, 880. 00

4, 800. 00
1, 200. 00
540. 00
540. 00
1, 200. 00
600. 00
360. 00
600. 00
720. 00

$75, 000. 00
4, 000. 00
3, 000. 00
1, 800. 00

8356

$53, 000. 00
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Medicines and medical supplies, $3, 000. 00
Furniture and other unexpendable

property, 3, 000. 00
Miscellaneous toilet artieles, 2, 000. 00
Surgical instruments, 500. 00
Stationery and printing, 300. 00
Telegraph and telephone service, 300. 00
Postage and freight 250. 00
Transportation of patients 50. 00
Purchase of tin boxes for sputa and

cartons, 800. 00

(Gasoline and materials for one truck,
two ambulances and one touring

car, 1, 500. 00
Purchase of plates and X-Ray ma-

terial, 1, 000. 00
Purchase of disinfectants, 1, 000. 00
Purchase of cleaning material, 2, 000. 00
Wages, 2, 000. 00

Incidentals, 3, 000. 00

In all,

Any funds received by the Antituberculosis Sana-
torium from the sale of products and surpluses of
the farm or of the breeding of cattle, shall be cov-

ered into the Treasury of Porto Rico in a fund to-
be known as ‘“Sale of Products, Antituberculosis .

Sanatorium of Porto Rico, Trust Fund’’, and shall
be available for expenditure by the Commissioner
. of Health for the urgent repair of building and
“streets and for work on the farm.

$104, 500. 00
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Medicinas y efectos médicos, $3, 000. 00
Muebles y otra propiedad no fun-

gible, _ 3, 000. 00
Diversos objetos de aseo, 2, 000. 00
Instrumentos de cirugia, 500. 00
Efectos de escritorio e impresos, ' 300. 00
Servicios telegrafico y telefénico, 300. 00
Franqueo y flete, 250. 00
Transporte de pacientes, 50. 00
Para compra de cajas de lata para

esputos y cartones, 800. 00

(tasolina y materiales para un truck,
dos ambulancias y un carro de tu-

rismo, 1, 500. 00
Para compra de placas y material

para Rayos X 1, 000. 00
Para compra ' de material desinfec-

tante, 1, 000. 00
Para compra de material de limpieza, 2, 000,00
Jornales, 2, 000. 00
Tmprevistos, 3, 000. 00

En junto,

Cualesquiera fondos recibidos por el Sanatorio Anti-

tuberculoso procedentes de la venta de los productos
y sobrantes de la granja, o la procreacién de ganado,
seran depositados en el Tesoro de Puerto Rico, en
un fondo que se denominara ‘‘Venta de Productos,
Sanatorio Antituberculoso de Puerto Rieo, Fondo

de Depésito”’, estando disponibles para su inversién -

por el Comisionado de Sanidad para reparaciones
urgentes de edificios, calles y trabajos de la granja.
Total, Sanatorio Antitubereuloso,

837

$104, 500. 00

$157, 500. 00

Total, Antituberculosis Sanatorinm, $157, 500. 09 Cuidado de Pacientes Tuberculosos, San

Care of tuberculosis patients, San Judn, Juan, sueldos:

Salaries: Enfermera graduada, $900. 00
Trained nurse, , $900. 00 . Tres enfermeras auxiliares, a $450
Three assistant nurses, at $450 each, 1, 350. 00 cada una, 1, 350. 00
Two servants, at $240 each, 480. 00 . Dos sirvientes, a $240 cada uno, . 480. 00
Cook, 360. 00

Cocinero, - 360. 00 .
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Kitchen helper, $300. 00
Two laundresses, at $240 each, 480. 00
In all,
Contingent Expenses:
Subsistence for sixty patients at 50
cents a day each, and 10 employees
at 30 cents a day each, $12, 045. 00
Clothing and bedding, 1, 000. 00
For furniture and other unexpend-
able property, 1, 000. 00
For disinfectants, 190. 00
Incidentals, 600. 00
In all,

——— e

Total, Care of tuberculous patients, San
Juan,

Miscellaneous appropriations, Tubercu-
losis Bureau: ,

Care of tuberculous patients at the
Ponce sanatorium, under the con-

trol of the Department of Health, $15,000. 00
Maintenance of the Antituberculosis
Hospital of Caguas, under the Su-
pervision of the Department of

Health, 6, 000. 00
Maintenance of the Antituberculosis

Hospital of Aguadilla, under the

supervision of the Department of

Health, 5, 000. 00
Maintenance of the Antituberculosis

Hospital of Juncos, under the su-

pervision of the Department of

Health, 2, 000. 00

In all,

Provided, That in the maintenance of these hospitals
the Commissioner of Health shall establish a plan
of cooperation between the Insular Government

$28, 000. 00 -
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$300. 00
480. 00

Ayudante de cocina,
Dos lavanderas, a $240 cada una,

$3, 870. 00

En junto,

Gastos Eventuales:

Subsistencia para 60 pacientes a ra-
zém de 50 centavos diarios, y 10 em-
pleados a razén de 30 -centavos
diarios,

Ropa y avios de cama,

Para muebles y otra propiedad mo
fungible,

Material desinfectante,

Gastos imprevistos,

$12, 045. 00
1, 000700

1, 000. 00
190. 00
600. 00

14, 835. 00

En junto,

$18, 705. 00 Total, Cuidado de Pacientes Tuberculosos,
San Juan, : ‘

Asignaciones Diversas, Negociado de Tu-
berculosis:

Cuidado de pacientes tuberculosos en
el Sanatorio de Ponce, bajo el con-
trol del Departamento de Sanidad, $15, 000. 00

Para el sostenimiento del Hospital
Antituberculoso de Caguas, bajo la
inspeceién del Departamento de
Sanidad,

Para el sostenimiento del Hospital
Antituberculoso de Aguadilla, bajo
la inspeecién del Departamento de
Sanidad,

Para el sostenimiento del Hospital
Antituberculoso de Juncos, bajo la
inspeceién del Departamento de
Sanidad,

6, 000. 00

5, 000. 00

2, 000. 00

: En junto,
Disponiéndose, que en el sostenimiento de estos Hos-
- pitales el Comisionado de Sanidad establecerd el
plan de cooperacién entre el Gobierno Insular y

839

$3, 870. 00

$14, 835. 00

$18, 705. 00

$28, 000. 00
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and the municipalities, according to the general
plan for the control of tuberculosis in the Island.

Total, Tuberculosis Bureau, $221, 805. 00

Cure and prevention of venereal diseases,
Salaries:
Physician (speecialist), $3, 000. 00
Medical officer, 2, 400. 00
Nurse, 900. 00
Clerk and practicante, 1, 080. 00
In all, $7, 380. 00

Contingent Expenses:
Rent of houses, materials, publi-

cations and other expenses, $1, 620. 00
Medicines, 2, 400. 00
In all, 4. 020. 00
Total, cure and prevention of
venereal diseases, $11, 400. 00
Division of Social Service, Salaries:
Superintendent, $2,700. 00
Four social workers, at $1,000 each, 4, 000. 00
Total, Division of Social Service, $6, 700. 00
Malaria Bureau, Salaries: ,
Medical officer, . $4, 000. 00
Sanitary engineer, ) 4, 000. 00
Draining engineer, 3, 000. 00
Entomologist, 1, 800. 00
Female technical microscopist, 1, 200. 00
‘Two inspectors, at $900 each, 1, 800.00 .
Clerk, ’ 1, 200. 00
Two assistant microscopists, at $840
each, 1, 680. 00
Four inspectors, at $1,200 each, 4, 800. 00
Four inspectors, at $1,000 each, 4, 000. 00

In all, ' $27, 480. 00
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los municipios, dentro del iolan general de control .

de tuberculosis en la Isla.
Total, Negociado de Tuberculosis,
Curacion y Prevencién de Enfermedades

Venéreas, sueldos:

841

$221, 805. 00

Médico especialista, $3, 000. 00
Oficial médico, 2, 400. 00
Enfermera, 900. 00
Oficinista y practicante, ' 1, 080. 00
En junto, $7, 380. 00
Gastos Eventuales: ,
Alquiler de casas, materiales, publi-
caciones y otros gastos, $1, 620. 00
Medicinas, 2, 400. 00
En junto, $4, 020. 00
Total, Curacién y Prevenciénn de Enfer-
medades Venéreas, $11, 400. 00
Diwision de Servicio Social, Sueldos:
Superintendente, $2, 700. 00
Cuatro trabajadoras sociales, a $1,000
cada una, 4, 000. 00
Total, Divisién de Servicio Social, $6, 700. 00
Negociado de Malaria, Sueldos:
Oficial médico, , $4, 000. 00
Ingeniero sanitario, 4, 000. 00
Ingeniero de drenaje, 3,000. 00
Entomologo, 1, 800. 00
Microscopista, téenica, 1, 200. 00
Dos inspectores, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Oficinista, 1, 200. 00
Dos microscop’stas auxiliares, a $840
cada uno, 1, 680. 00
Cuatro inspectores, a $1,200 cada uno, 4, 800. 00
Cuatro inspectores,a $1,000 cada uno, 4, 000. 00
En junto, $27,480.00 |



Contingent Expenses:
Traveling expenses,
Rent of houses,
Laboratory and office expenses,
Laboratory equipment,

Quinine, larvicides, material for
draining the subsoil, ete.,
Wages,
Inecidentals,
In ali,

Total, Malaria Bureau,
Bureaw of Rural Sanitation, Suppression
of Anemna, Salaries:
Chief of Bureau,
Secretary,
Medical inspector,
Two general inspectors, at $1,500
each,
General inspector,
Inspector,
Four inspectors, at $1,080 each,
Fifty inspectors, at $900 each,
Ten inspectors, at $840 each,
Two druggists, at $600 each,
Miecroscopist,
Microscopist,
Miecroscopist,

In all,
Contingent Expenses:

Compensation for horses,

Rent of houses,

Wages,

Mileage, per diems and traveling
expenses, ‘

Medicines,

Stationery and printing,

Telegraph and telephone service,
light, water, and other minor ex-
penses,

LAWS OF PORTO RICO

$4, 500.
120.

1, 000.
800.

12, 000.
11, 500.
1, 556.

$4, 000.
1, 200.
3, 600.

3, 000.
1, 680.
1, 200.
4, 320.

45, 000.
8, 400.
1, 200.

780.
720.
720.

$7, 140.
600.
2, 000.

3, 000.

3, 000.
1, 500.

1, 426.

00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

00

00
00

00

$31, 476. 00

$58, 956. 00

$75, 820. 00

. it
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Gastos Eventuales:

Gastos de viaje,

Alquiler de casas,

Gastos de laboratorio y de oficina,

Equipo de laboratorio,

Quinino, larvicidas, material para
drenaje del subsuelo, ete.,

Jornales,

Imprevistos,

$4, 500. 00

120. 00
1, 000. 00
800. 00

12, 000. 00
11, 500. 00

1, 556. 00

—_—

En junto,

Total, Negociado de Malaria,

Negociado de Samidad Rural, Supresion

de Anemia, Sueldos:

Jefe del Negociado,

Secretario, )

Inspector ‘médico,

Dos inspectores generales, a $1,500
cada uno, '

Inspector general,

Inspector,

Cuatro inspectores, a $1,080 cada uno,

Cincuenta inspectores, a $900 cada
uno,

Diez inspectores, a $840 cada uno,

Dos droguistas, a $600 cada uno,

" Mieroscopista,

Mieroscopista,

Miecroscopista,

843

$31, 476. 00

$58, 956. 00

$4, 000. 00
1, 200. 00
3, 600. 00

3, 000. 00
1, 680. 00
1, 200. 00
4, 320. 00

45, 000. 00
8, 400. 00
1, 200. 00

780. 00
720. 00
720. 00

—_—

En junto,

Gastos Eventuales:

Compensacién para caballos,

Alquiler de casas,

Jornales,

Millaje, dietas y gastos de viaje,

3Medieinas,

Efectos de escritorio e impresos,

Serviecios telegrafico y telefdénico,
alumbrado, agua y demés gastos
menores,

$7, 140. 00

600. 00
2, 000. 00
3, 000. 00
3, 000. 00
1, 500. 00

1, 426. 00

$75, 820. 00
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Postage and freight, $1, 000. 00
In all

Total, Bureau of Rural Sanitation, Sup-
pression of Anemia,

Bureaw of Infant Hygiene, Salaries:

Chief of Bureau, $4, 000. 00
Stenographer, 1, 200. 00
In all,
Contingent Expenses:
For the control and suppression of
infantile tetanus and of ophtal-
mia neonatorum, including the
purchase and distribution of asep-
tic packages for umbilical cures,
and other necessary expenses,

$4, 000. 00
In all,

Total, Bureau of Infant Hygiene,

Public Health Unils and Other Field
Personnel, Salaries:
Nine medical officers, at $4,000 each, $36, 000. 00

Three medical officers, at $2,500 each, 7, 500. 00
Two medieal officers, at $2,000 each, 4, 000. 00
Medical officer, 1, 800. 00
Three nurses, at $1,200 each, 3, 600. 00
Ten visiting nurses, at $1,000 each, 10, 000. 00
Seventeen nurses, at $900 each, 15, 300. 00
Two chauffeurs, at $900 each, 1, 800. 00
One construction overseer, 1, 680. 00
One construction overseer, 1, 200. 00
Two overseers, at $1,000 each, 2, 000. 00
Fifteen overseers, at $900 each, 13, 500. 00
Ten overseers, at $720 each, 7, 200. 00
Four health inspectors, first class, at

$1,800 each, 7, 200. 00
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Franqueo y flete, $1, 000. 00

$19, 666. 00 En junto,

Total, Negoeiado de Sanidad Rural, Su-
presién de Anemia,
Negociado de Higiene Infantil, Sueldos:

$95, 486. 00

Jefe del Negociado, $4, 000. 00
Taquigrafo, 1, 200. 00
En junto,
Gastos Eventuales:
,5’ 200. 00 Para el control y supresién del tétano
e infantil y la oftalmia neonatérum,
. incluyendo la compra y distribucién
de paquetes aeépticos para cura-
cién umbilical, y otros gastos nece-
sarios, $4, 000. 00
En junto, :
Total, Negociado de Higiene Infantil,
4, 000. 00 Unidades de Salud Piblica y Otro Per-
sonal de Campo, Sueldos:
$9, 200. 00 Nueve oficiales médicos, a $4,000 cada
uno, $36, 000. 00
Tres ofic’ales médieos, a $2,500 cada
uno, 7, 500. 00
Dos oficiales médicos, a $2,000 cada
uno, 4, 000. 00
- Oficial médieo, 1, 800. 00
2 Tres enfermeras, a $1,200 cada una, 3, 600. 00
Diez enfermeras visitantes, a $1,000
cada una, 10, 000. 00
Diez y siete enfermeras, a $900 cada
una, 15, 300. 00
Dos chauffeurs, a $900 cada uno, 1, 800. 00
Un vigilante de construceiones, 1, 680. 00
Un vigilante de eonstrucciones, 1, 200. 00
Dos vigilantes, a $1,000 cada uno, 2, 000. 00
Quince vigilantes, a $900 cada uno, 13, 500.00
. Diez vigilantes, a $720 eada uno, 7, 200. 00
L Cuatro inspectores de sanidad de pri-
mera clase, a $1,800 cada uno, 7, 200. 00

84b

$19, 666. L0

$95, 486. 00

$5, 200. 00

$4, 000. 00

$9, 200. 00
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Fourteen health inspectors, second
class, at $1,500 each,

Nine health inspectors, third class, at
$1,200 each,

Twenty health inspectors, fourth
class, at $1,000 each,

Forty-one health inspectors, fifth
class, at $900 each,

Inspector,

Clerk and microscopist,

Two clerks and microscopists, at $900
each,

Clerk and microscopist,

Two clerks and mieroscopists, at $600
each,

Two clerks and mieroscopists, at $660
each,

Seven clerks and wmicroscopists, at
$600 each,

In all,

Contingent Expenses:

General expenses of the units, includ-
ing the establishment and mainte-
nance of dental clinies, medicines
and other necessary expenses,

Compensation for use of horses,

Postage and freight,

Traveling expenses,

For typewriting machines and office
furniture,

Wages,

Incidentals,

Stationery and printing,

In all,

Total, Public Health Units
Field Personnel,

10, 800.
20, 000.

36, 900.
360.
1, 080.

1, 800.
780.

1, 200.
1, 320.

4, 200.

$10, 000
8, 000.
1, 400.
5, 000.

3, 000.
7, 000.
3, 000.
3, 000.

$21, 000. 00

00
00

00
00
00

00
00

00
00

00

00
00
00
00

00
00
00
00

and other

$212, 220. 00

40, 400. 00

$252, 620. 00
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Catorce inspectores de sanidad de se-
gunda clase, a $1,600 cada uno,
Nueve inspectores de sanidad de ter-

cera clase, a $1,200 cada uno,
Veinte inspectores de sanidad de
cuarta clase, a $1,000 cada uno,
Cuarenta y un inspectores de sanidad
de quinta clase, a $900 cada uno,
Inspector,
Oficinista microscopista,
Dos oficinistas microscopistas, a $900
cada uno, '
Oficinista microseopista,

“ Dos oficinistas mieroscopistas, a $600

cada uno,

Dos oficinistas microscopistas, a $660
cada uno,

Siete oficinistas microscopistas, a $600
cada uno,

$21, 000. 00

10, 800.
20, 000.
36, 900.
360.

1, 080.

1, 800.
780.

1, 200.
1, 320.

4, 200.

En junto,

Gastos Eventuales:

Qastos generales de las Unidades in-
cluyendo el establecimiento y sos-
tenimiento de clinicas dentales,
medicinas y otros gastos necesa-
rios,

Compensacién para el uso de caba-
los, _

Franqueo y flete,

Gastos de viaje,

Para maquinillas de eseribir y mue-
bles de oficina,

Para jornales,

Imprevistos, ,

Efectos de escritorio e impresos,

En junto,

Total, Unidades de Salud Phblica y Otro

Personal de Campo,

$10, 000.

8, 000.
1, 400.
5, 000.

3, 000.
7, 000.
3, 000.
3, 000.

00
00
00
00
00

00
00

00

00

00

00

00
00
00

00
00
00
00

847

$212, 220. 00

$40, 400. 00

$252, 620, 09
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Provided, That the Commissioner of Health shall reg-

ulate the organization of the units and shall re-
quest the finaneial cooperation of the municipal-
ities in the establishment, maintenance and exten-
sion of said units, and that he is hereby authorized
to accept like cooperation from philanthropice insti-
tutions; to group two or more municipalities in
one unit thus extending the jurisdiction of such
units, and to create and establish new units if the
finaneial cooperation herein mentioned will allow;
Provided, further, That the funds contributed by
the municipalities shall be covered, in the case of
each unit, into a trust fund to be expended in the
maintenance of said unmit, and that the funds
herein appropriated, if the financial cooperation
received from the munieipalities or philanthropic
institutions is not to be expended in the aforesaid
form, may be transferred for other purposes of
the same units or of such new units as may be es-
tablished, Section 19 of Act No. 104 of September
2, 1925, not to be applied. Such funds, therefore,
shall be wholly available; Provided, further, That
such funds as are to be contributed by the mu-
nicipalities for the maintenance of their respective
units, as said municipalities may have promised in
agreeing with the Commissioner of Health on the
establishment of such units, shall be deducted by
the Treasurer of Porto Rico and credited to the
funds set aside for the maintenance of the umits
in question, out of any current funds in his cus-
tody belonging to the corresponding municipality.

Provided, That the proceeds of the six per cent of

the property tax shall be covered into the general
funds of the Insular Treasury, pursuant to the
provisions of Section 9 of the Municipal Law (Act
No. 92, 1925) and Section 7 of the Municipal Law
(Act No. 53, 1928).

The Commissioner of Health shall regulate the mat-

ter of subsistence in the institutions of the depart-

ment, ‘
Total, Department of Health,

$1, 517, 314. 94
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Disponténdose, que el Comisionado de Sanidad regla-

mentard la organizacién de las Unidades y reca-
barid la cooperacién financiera de los municipios
para su establecimiento, sostenimiento y extensién,
quedando autorizado para aceptar igual coopera-
cién de parte de instituciones filantrépicas; para
agrupar en una sola Unidad dos o més municipios,
extendiendo la jurisdiccién de dicha Unidad, y
para crear y establecer nuevas Unidades si la coope-
racién financiera de que aqui se habla asi lo per-
mitiere; Disponiéndose, ademds, que los fondos
contribuidos por los municipios pasarin en el easo
de cada Unidad a un fondo de depésito para ser
invertide en el sostenimiento de dicha Unidad y
los fondos aqui asignados, si por la cooperacién fi-
naneciera recibida de los municipios o de .institu-
ciones filantrépicas, no hubieren de invertirse en la
forma sefialada, podran ser transferidos para otros
usos en las mismas o en nuevas Unidades etableci-
das; dejandose sin aplicar la seccién 19 de la Ley
No. 104 de fecha septiembre 2, 1925, y quedando
disponibles en su totalidad; Disponténdose, ade-
mds, que los fondos que hayan de ser contribuidos
por los municipios para el soStenimiento de sus
respectivas Unidades, segiin hayan ellos prometido
en virtud de ordenanza adoptada al efecto, al
acordar con el Comisionado de Sanidad estableci-
miento de la Unidad, serdn descontados por el Te-
sorero de Puerto Rico y abonados a los fondos des-
tinados al sostenimiento de dichas Unidades, de
cualesquiera fondos ordinarios en su poder perte-
necientes a los municipios correspondientes; Dis-
poniéndose, que el producido del 6 por ciento de la
contribucién sobre la propiedad ingresari en los
fondos generales del Tesoro Insular, de acuerdo
con lo dispuesto en la seccién 9 de la Ley Muni-
cipal No. 92 de 1925 y la seccién 7 de la Ley Mu-
nicipal No. 53 de 1928.

El Comisionado de Sanidad deber4 reglamentar el

régimen de subsistencia en las Instituciones del

_Departamento.

Total, Departamento de Sanidad,

849

$1, 517, 314. 94
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JuprciAL DEPARTMENT
DEpARTAMENTO JUDICIAL

Supreme Court, Salaries: Tribunal Supremo, Sueldos:

Chief Justice, $10, 500. 00 Juez Presidente, $10, 500. 00
Four associate justices, at $10,000 each, 40, 000. 00 . Cuatro jueces asociados a $10,000 cada o
Chief Justice, retired, 7,875.00 } uno, ’ 40, 000. 00
Prosecuting attorney, 4, 800. 00 Juez Presidente retirado, 7’ 8’75. 00
Secretary reporter, 4, 500.00 Fiscal, 4’ 800: 00
Marshal, 2, 500. 00 Secretario Repdérter, 4: 500. 00
Assistant reporter, 3,100. 00 Mirshal, 2, 500. 00
Deputy secretary and interpreter, 2, 500. 00 Repérter Auxiliar, 3,100. 00
Digest compiler, 4, 000. 00 Secret'ario Auxiliar e intérprete, 2, 500. 00
Stenographer and translator, 2,300. 00 Com]gzllador del Digesto, : 4, 000. 00
Stenographer, 2, 070. 00 Taqu}grafo y Traduetor, 2, 300. 00
Stenographer, 1, 800. 00 gaqufgrafo, 2,070.00
Stenogprapher and English proof- Tzqugmﬁ@ . 1, 800. 00
reader, v 1, 800. 00 I%l lira 0y Corrector de Pruebas en
Stenographer, 1, 800. 00 Ta oo ' 1,800.00
quigrafo, © 1. 800.00
Property clerk, ‘ 1, 680. 00 Oficinista Encargado de la Propiedad 1, 680. 00
Clerk and Spanish proof-reader, 1, 680. 00 Oficinista y Corrector de Pruebas ’ T
; en
Clerk and English proof-reader, 1,120.00 Espaiiol, 1. 680. 00
Stenographer, 1, 500. 00 Oficinista y Corrector de Pruebas en T
File clerk, ; 1, 500. 00 Inglés, 1.120. 00
Clerk in charge of the books, 1, 500. 00 Taquigrafo, 1. 500. 00
Janitor, , 875. 00 Archivero, 1, 500. 00
Two bailiffs, at $780 each, : 1, 560. 00 Oficinista encargado .de los Libros, 1, 500. 00
Porter, 600. 00 Conserje, V 875. 00
Dos alguaciles a $780 cada uno, 1,560.00
In all, $101, 560. 00 Portero, 600. 00
En junto, $101, 560. 00

Contingent Expenses:

For office supplies, stationery, postage,
printing and binding of ‘‘Porto Rico
Reports’’ and ¢ Decisiones de Puerto
Rico’’, and other necessary incidental
expenses; Provided, That the pro-
ceeds of the sale of volumes of the
Decisiones de Puerto Rico and Porto
Rico Reports, as well as of the ad-
vance edition of the Decisiones de

Gastos Eventuales:

Para material de oficina, efectos de
escritorio, franqueo, impresos, im-
presion y encuadernacién de los
“'P.orto Rico Reports’’, y de las de-
cisiones de Puerto Rico y otros gas-
tos imprevistos mnecesarios; Dispo-
niéndose, que el producto de la venta
de las decisiones en inglés y espa-
fiol, asi como la venta de la edicién
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avanzada de las Decisiones de Puerto
Rico y del Digesto de Puerto Rico,
se depositardn en la Tesoreria de
Puerto Rico constituyendo un fondo
de dep6sito que se denominard ‘Fon-
do de Depbsito para los Gastos de

Puerto Rico and the Digest of Porto
Rico, shall be covered into the Treas- -
ury of Porto Rico and shall constitute
4 trust fund to be known as ““Trust
Fund for the expense of publishing
the volumes of Decisiones de Puerto

Rico and Porto Rico Reports’’, $10, 000. 00 Publicacién de los Tomos de las De-
Purchase of law books, 500. 00 cisiones del Tribunal Supremo -en
Lighting and water, 120. 00 Inglés y Bspafiol”, $10, 000. 00
For the publication of advance sheets l(il)mpia :iie Lizros de Derecho, 500. 00
containing the syllabi of .the decisions Pa‘;:‘ 11:‘ ;u%’ﬁcai?gx’l te hoias sucltas 120. 00
f’f th(? Supreme Court in the order o aleances que eomprend;]an lsose su.-
in which they are rendered, the court marios o resGmenes de las Decisiones
to fix the price at which these ad- del Tribunal Supremo, en el orden
vance sheets shall l?e sold, an('l .the en que se vayan emitielido y 13‘ Corte
publication of the digest of decisions fijara el precio a que se venderan
of the Supreme Court, 800. 00 estas hojas y alcances, y la publi-
In all, . $11, 420. 00 flzilo';‘lri%eulna(lillggztgrizo}as Deeisionss 800. 00
o .
Total, Supreme Court, $112, 980. 00 En junto, $11, 42000
, 420.
S—
DISTRICT COURTS Total, Tribunal Supremo, $112, 980. 00
District Court of San Juan: CORTES DE DISTRITO
Three judges, at $6,000 each, $18, 000. 00 Corte de Distrito de San Juan:
Two district attorneys, at $4,800 each, 9, 600. 00 Tres jueces a $6,000 cada uno, $18, 000. 00
Two secretary-attorneys, at $2.400 each, 4, 800. 00 Dos fiscales, a $4,800 cada uno, 9, 600. 00
Two deputy secretary-interpreters, at ' Dos secretarios letrados, a $2,400 cada
$2,000 each, 4, 000. 00 uno, 4, 800. 00
Two deputy secretaries, at $1,600 each,  3,200.00 Dogz S()%%'Sizr;:at"liﬁs intérpretes, a
Deputy secretary, 1, 300. 00 Dos ’Sub-seeretario;, 41,600 cada wno g, gg(()) (())?)
Two marshals, at $2,400 each, 4, 800. 00 Sub-Seeretario, ’ 1’ 300' 00
Two first deputy marshals, at $1,500 Dos marshals, a $2,400 cada uno, 4’ 80 O: 00
each, 3, 000. 00 Dos primeros sub-marshals, a $1,500 ’
Four second deputy marshals, at $1,200 cada uno, 3, 000. 00
each, _ 4, 800. 00 Guatro segundos sub-marshals, a $1,200
Tive court stenographers, at $1,800 , .cada uno, 4, 800. 00
cach, 9, 000. 00 . Cinco taquigrafos para la Corte, a

$1,800 cada uno,

9, 000. 00
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Three stenographers for the judges, at
$1,500 each,

Two stenographers for the district at-
torneys, at $1,500 each,

File clerk and librarian,

Clerk,

Two clerks, at $1,000 each,

Two janitors, at $780 each,

Two messengers, at $740 each,

In all,

$4, 500.

00

3, 000. 00
2, 000. 00
1, 300. 00

2, 000.

1, 560.

1, 480.

00
00
00

Provided, That the judges of the District Court of San
Juan may direct the transfer of the deputy secretaries
to any of the sections of the court, aceording to the
needs of the service.

District Court of Ponce:

Two judges, at $6,000 each,

District attorney, '

Assistant distriet attorney,

Secretary,

Deputy secretary and interpreter,

Deputy secretary,

Marshal,

First deputy marshal,

Second deputy marshal, _

Two court stenographers, at $1,452
each,

Two stenographers for the judges, at
$1,200 each,

Stenographer for the district attorney,

Clerk,

Porter,

In all,

District Court of Mayagiiez:

Judge,

District Attorney,

Secretary,

Deputy seeretary and interpreter,
Deputy secretary and file clerk,
Marshal,

First deputy marshal,

$12, 000.

4,125.
3, 000.
2, 400.
1, 500.
1,293.
2, 400.
1, 293.
1, 000.

2, 904.

2, 400.
1, 200.
1, 293.

700.

$5, 500.
4,125.
2, 400.
1, 500.
1, 200.
2, 400.
1,293.

00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

$78, 340. 00

$37, 508. 00

$1,500 cada uno,

$1,500 cada uno,
Archivero y bibliotecario,
Ofieinista,
Dos oficinistas, a $1,000 cada uno,
Dos conserjes, a $780 cada uno,
Dos mensajeros, a $740 cada uno,

En junto,

Dos jueces, a $6,000 cada uno,

Fiscal de distrito,

Fiscal auxiliar,

Secretario,

Sub-secretario intérprete,

Sub-secretario,

Marshal,

Primer sub-mérshal

Segundo sub-mérshal,

Dos taquigrafos para la corte, a $1,452
cada uno,

Dos taquigrafos para los jueces, a
$1,200 cada uno,

Taquigrafo para el fiseal,

Oficinista,

Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Mayagiiez:

Juez,

Fiseal de distrito,
Secretario,

‘Sub-secretario intérprete,
Sub-secretario archivero,
Mérshal,

Primer sub-marshal

Tres taquigrafos para los jueces, a

Dos taquigrafos para los fiscales, a

LEYES DE PUERTO RICO

$4, 500. 00

3, 000. 00
2, 000. 00
1, 300. 00
92, 000. 00
1, 560. 00
1, 480. 00

$12, 000.
4,125.
3, 000.
2, 400.
1, 500.
1, 293.
2, 400.
1, 293.
1, 000.

2, 904.

2, 400.
1, 200.
1, 293.

700.

$5, 500.
4,195,
2, 400.
1, 500.
1, 200.
2, 400.
1, 293.

Disponiéndose, que los jueces de la Corte de Distrito de
San Juan podran ordenar el traslado de los sub-
secretarios a cualquiera de las secciones de la Corte,
de acuerdo con las necesidades del servicio.

Corte de Distrito de Ponce:

00
00
00
00
00
00
00
00
00

00

00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
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Second deputy marshal

Court stenographer,

Stenographer for the judge,
Stenographer for the district attorney
Janitor, .

In all,

District Court of Arectbo:

Judge,

District Attorney,

Secretary,

Deputy secretary and file clerk,
Deputy secretary and interpreter,
Marshal, ‘
First deputy marshal,

Second  deputy marshal,

Court stenographer,

Stenographer for the judge,
Stenographer for the distriet attorney
Janitor,

In all,

District Court of Humacto:

Judge,

District Attorney,

Secretary,

‘Deputy seeretary, file clerk, and in-
terpreter,

Marshal,

First deputy marshal,

Second deputy marshal,

Court stenographer,

Stenographer for the judge,

Stenographer for the distriet attorney,

Clerk,

Janitor,

In all,

Dustrict Court of Guayameo:

Judge,
Distriet attorney,
Secretary,

$1, 000. 00
1, 452. 00
1, 000. 00
1, 000. 00

700. 00

$5, 000. 00
3, 850. 00
2, 400. 00
1, 500. 00
1, 000. 00
2, 400. 00
1,293. 00
1, 000. 00
1, 452. 00
1, 000. 00

780. 00
700. 00

$5, 500. 00
3, 850. 00
2, 400. 00

1, 500. 00
2, 400. 00
1,293. 00
1, 000. 00
1, 452. 00
1, 200. 00
1, 200. 00
1, 080. 00

700. 00

$5, 000. 00
3, 850. 00
2, 400. 00

$23, 570. 00

$22, 375. 00

$23, 575. 00

I

22
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Segundo sub-mérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Arecibo:

Juez,

Fiscal de distrito,
Seecretario,

Sub-secretario archivero,
Sub-secretario intérprete,
Marshal,

Primer sub-méirshal
Segundo sub-méarshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiseal,
Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Humacao:

Juez,
Fiscal de distrito,
Secretario,

Sub-secretario, archivero e intérprete,

Marshal,

Primer sub-mérshal
Segundo sub-mérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,
Escribiente,

Conserje,

En junto,

Corte.de Distrito de Guayama:

Juez,
Fiscal de distrito,
Secretario, - -

$1, 000.
1,452.
1, 000.
1, 000.

700.

$5, 000.
3, 850.
2, 400.
1, 500.
1, 000.
2, 400.
1, 293.
1, 000.
1, 452.
1, 000.

780.
700.

$5, 500.
3, 850.
2, 400.
1, 500.
2, 400.
1, 293.
1, 000.
1, 452.
1, 200.
1, 200.
1, 080.

700.

$5, 000.
3, 850.
2, 400.

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

857
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$22, 375. 00

$23, 575. 00
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Deputy secretary, file clerk and inter-

preter, $1,
Marshal, 2,
First deputy marshal, 1,
Second deputy marshal, 1,
Court stenographer, 1,
Stenographer for the judge, 1,
Stenographer for the distriet attorney,
Deputy secretary and clerk, 1,
Janitor,
In all,
District Court of Aguadilla:
Judge, $5.
Distriet attorney, o 3,
Secretary, 2,
Deputy secretary and interpreter, 1,
Deputy secretary and file clerk, A,
Marshal, 2,
First deputy marshal, 1,
Second deputy marshal, 1,
Court stenographer, 1,
Stenographer for the judge, 1,
Stenographer for the district attorney,
. Janitor, -
In all,
District Court of Bayamén:
Judge, $5,
District Attorney, 3,
Secretary, 2,
Deputy secretary, file clerk and in-
terpreter, 1,
Marshal, ' 2,
First deputy marshal, 1,
Second deputy marshal, 1,
Court stenographer, 1,
Stenographer for the judge, 1,
Stenographer for the district attorney,
Janitor,
In all,

Total, Salaries, Distriet Courts,

500.
400.
293.
000.
452.
000.
780.
000.
700.

000.
850,
400.
500.
000.
400.
293.
000.
452.
000.
780.
700.

000.
850.
400.

500.
400.
293.
000.
452,
000.
780.
700.

00

00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00

$22, 375. 00

$22, 375. 00

$21, 375. 00

$251, 493. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Sub-secretario, archivero e intérprete,
Marshal,

Primer sub-mérshal

Segundo sub-marshal,

Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,

Taquigrafo para el fiscal,
Sub-secretario oficinista,

Conserje,

En junto,

Corte de Distrito de Aguadilla:

Juez,

Fiscal de distrito,
Secretario,

Sub-secretario e intérprete,
Sub-secretario archivero,
Marshal,

Primer sub-marshal
Segundo sub-méarshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiscal,

Conserje,
En junto,
Corte de Distrito de Bayamin:
Juez,
Fiscal de Distrito,
Secretario,
Sub-Secretario archivero e intérprete,
Maérshal,

Primer sub-mérshal,
Segundo sub-mérshal,
Taquigrafo para la corte,
Taquigrafo para el juez,
Taquigrafo para el fiseal,

-Conserje,

En junto,

$1, 500.
2, 400.
1, 293.
1, 000.
1, 452.
1, 000.

780.
1, 000.

700.

$5, 000.
3, 850.
2, 400.
1, 500.
1, 000.
2, 400.
1, 293.
1, 000.
1,452
1, 000.

780.
700.

$5, 000.
3, 850.
2, 400.
1, 500.
2, 400.
1, 293.
1, 000.
1, 452.
1, 000.

780.
700.

Total, Sueldos Cortes de Distrito,

00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00
00
00
00
00

859

© $22, 375.00

$22, 375. 00

$21, 375. 00

$251, 493. 00 °
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Provided, That the stenographers for the Judges and
district attorneys of the district courts shall be con-
sidered as officers of trust, and shall be appointed by
them without need of recommendation by the Civil
Service Commission of Porto Rico.

Contingent Exzpenses, District Courts:

Purchase of law books,

Postage,

Office supplies, stationery and other
necessary incidental expenses for
eight distriet courts, to be expended
by each judge of the several district
courts,

Telephone and telegraph,

Lighting and water,

Rent of court-houses for district courts,

Traveling expenses, judges and district
attorneys of the district courts and
their stenographers, including per
diems,

Traveling expenses for marshals and
deputy marshals for serving ecita-
tions in their respective judicial =
districts,

Traveling expenses for marshals and
deputy marshals in the transporta-
tion of prisoners,

Autopsies and exhumations,

Tees of witnesses produced by the Gov-
ernment in criminal cases, at the rate
of 50 cents a day and 5 eents per mile
in going to and returning from court
if the distance exceeds three miles;
Provided, That when the witness ig
an employee of the Insular Govern-
ment he shall be paid his actual trav-
eling expenses and per’ diems; And
provided, further, witnesses from
Vieques and Culebra shall be paid
mileage at the rate of ten cents per
each mile traveled,

$1, 000. 00
1, 300. 00

7,000. 00
1, 000. 00

600. 00
1, 500. 00

3, 000. 00

1,392.00

150. 00
4, 000. 00

20, 000. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Disponiéndose, que los cargos de taquigrafos de los jue-

ces y fiscales de las Cortes de Distrito, se consideran
de confianza y seran nombrados por éstos sin nece-
sidad de recomendacién por la Comisién de Servicio

Civil de Puerto Rico.

Gastos Eventuales, Cortes de Distrito:

Compra de libros de Derecho,

Franqueo,

Material de oficina, efectos de eserito-
rio y otros gastos imprevistos, nece-
sarios en ocho cortes de distrito para
invertirse por cada juez de las dis-
tintas cortes de distrito, ‘

Telégrafo y teléfono,

Alumbrado y agua,

Alquiler de casas para las cortes de
distrito,

Gastos de viaje, jueces y fiscales de las
cortes de distrite y sus taquigrafos
incluyendo dietas,

Gastos de viaje para marshals y. sub-
marshals para diligenciar citaciones
en sus respectivos distritos judiciales,

Gastos de viaje de marshals y sub-
marshals en la condueccién de presos,

Autopsias y exhumaciones,

Honorarios a testigos de cargo en casos
criminales a razén de 50 centavos
por dia y 5 centavos por milla reco-
rrida para ir al tribunal y regresar
i la distancia excediere de tres mi-
llas; Disponiéndose, que cuando el
testigo es un empleado del Go-
bierno Insular se le pagaran los gas-
tos de viaje incurridos y dietas; Y
disponiéndose, ademds, que a los tes-
tigos procedentes de Vieques y Cule-
bra se les abonari millaje a razén
de diez centavos por milla recorrida,

$1, 000. 00
1, 300. 00

7,000. 00
1, 000. 00
600. 00

1, 500. 00

3, 000. 00

1, 392. 00

150. 00
4, 000. 00

20, 000. 00

861
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Fees of jurors and incidental expenses

of jury procedure, at $2 a day for

each juror, and at 8 cents a mile in

going to and returning from ceurt

in all distances over three miles, $40, 000. 00
Fees for witnesses for the defense in

criminal cases, to be allowed in the

diseretion of the court, and mileage

for such witnesses, in going to and

from the court, provided the distance

is over three miles, at the rates stated

above for witnesses produced by the

Government; Provided, That when

the witness is an employee of the

Insular Government, he shall be paid

for actual traveling expenses and per

diems, 2, 500. 00
Subsidy for neglected children’s homes, 2, 000. 00
Premium on insuranece of employees, 2, 280. 75

In all, $85, 422. 75

Total, District Courts, $336, 915. 75
MUNICIPAL COURTS

Salaries:

' Municipal judge-at-large, who shall be

a lawyer and may be designated by

the Attorney General to aet in any

case of disqualification, vacaney and
absence of a municipal judge, $2, 700. 00

Prosecuting attorney-at-large, to act

in municipal courts, by order of the

Attorney General 2, 400. 00
Two municipal judges for the court of
San Juan, at $2,700 each, 5, 400. 00

Municipal judges for the courts of Pdnee,
Mayagiiez, Caguas, Arecibo, Agua-:

=

LEYES DE PUERTO RICO

Honorarios de jurados y gastos impre-
vistos en procedimientos por jurado
a $2 por dia para cada jurado, y 8
centavos por milla recorrida para ir
al tribunal y regresar, si la distancia
excediere de tres millas,

Honorarios a testigos para la defensa
en casos criminales, que serin conce-
didos a diserecién de las cortes y mi-
llaje para los mismos para ir a la
corte y regresar si la distancia exce-
diere de tres millas a los tipos que
anteriormente se proveen para tes-
tigos de cargo; Disponiéndose, que
cuando el testigo es un empleado del
Gobierno Insular, se le pagaran
siempre los gastos de viaje ineurri-
dos y dietas,

Subsidio para hogares de nifios aban-
donados,

Prima sobre seguro de empleados,

En junto,

Total, Cortes de Distrito,

CORTES MUNICIPALES

Cortes Municipales, Sueldos:

Un Juez Municipal General, quien de-
berd ser abogado y puede ser de-
gignado por el Attorney General
para actuar en casos de inhabilita-
cién, vacante y ausencia de un Juez
Municipal, V

Un Fiscal General para actuar en las
Cortes Municipales por orden del
Attorney General,

Dos jueces municipales para las Cortes

* de San Juan, a $2,700 cada uno,

Jueces Municipales para las Cortes de
Ponce, Mayagiiez, Caguas, Arecibo,

$40, 000. 00

200. 00

2, 000. 00
2, 280. 75

863

$85, 422. 75

$336, 915. 75

$2, 700. 00

2, 400. 00

5, 400. 00
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dilla, Guayama, Cayey, Humacao,
Bayamén, and Rio Piedras, at $2,400
each, :

Ten judges for the courts of Utuado,
Manati, Coamo, Fajardo, Juana Diaz,
Vieques, Yabucoa, San Germéan, Rio
Grande and Yauco, at $1, 800 each, 18, 000. 00

Tourteen judges for the courts of Oro-
covis, San Lorenzo, Vega Baja, La-
res, Camuy, Carolina, Afasco, Cabo
Rojo, Salinas, Adjuntas, San Sebas-
ti4n, Patillas, Ciales, and Toa Alta,
at $1,375 each, 19? 250. 00

Secretaries of the two sections of the
municipal court of San Juan, at
$1,500 each, 3, 000. 00

Eight ecretaries for the courts of
Mayagiiez, Ponce, Arecibo, Caguas,

Bayamén, Rio Piedras, Cayey and
Guayama, at $1,375 each, 11, 000. 00
Twelve secretaries for the ecourts of
Utuado, Manati, Aguadilla, Coamo,
Fajardo, Vieques, Yabucoa, Yauco,
Humacao, San Germén, Rio Grande
and Juana Diaz, at $1,200 each, 14, 400. 00

Fourteen secretaries for the courts of
Vega Baja, Lares, Orocovis, San Lo-
renzo, Carolina, Afasco, Cabo Rojo,

Adjuntas, San Sebastidn, Salinas,
Patillas, Ciales, Toa Alta and Camuy,
at $900 each, 12, 600. 00

Two assistant secretaries for the two :

sections of the munieipal court of

24, 000. 00

San Juan, at $840 each, 1, 680. 00
Two assistant secretaries for the munie-
ipal courts of San Juan, at $480 each, 960. 00

Two assistant secretaries for the munie-
ipal courts of Ponce and Mayagtiiez,
at $780 each, 1, 560. 00

Aguadilla, Guayama, Cayey, Huma-
cao, Bayamén y Rio Piedras, a
$2,400 cada uno,

Diez jueces para las cortes de Utuado,
Manati, Coamo, Fajardo, Juana
Diaz, Vieques, Yabucoa, San Ger-
mén, Rio Grande y Yaueco, a $1,800
cada uno, ‘

Catorce jueces para las cortes de Oro-
covis, San Lorenzo, Vega Baja, La-
res, Camuy, Carolina, Anasco, Cabo
Rojo, Salinas, Adjuntas, San Sebas-
tidn, Patillas, Ciales y Toa Alta, a

~$1,375 cada uno, . o

Secretarios de las dos secciones de la

Corte Municipal de San Juan, a -

$1, 500 cada uno,

. Ocho secretarios para las Cortes de

Mayagiiez, Ponce, Arecibo, Caguas,

Bayamén, Rio Piedras, Cayey y

Guayama, a $1,375 cada uno,

Doce secretarios para las Cortes de
Utuado, Manati, Aguadilla, Coamo,
Fajardo, Vieques, Yabucoa, Yauco,
Humacao, San Germén, Rio Grande
y Juana Diaz, a $1,200 cada uno,

Catoree secretarios para las Cortes de
Vega Baja, Lares, Orocovis, San Lo-
renzo, Carolina, Afiasco, Cabo Rojo,
Adjuntas, San Sebastidn, Salinas,
Patillas, Ciales, Toa Alta y Camuy,
a $900 cada uno,

Dos secretarios auxiliares para las dos
secciones de la Corte de San Juan, a
$840 cada uno,

Dos secretarios auxiliares para las Cor-
tes Municipales de San Juan, a $480
cada uno,

"Dos secretarios auxiliares para las Cor-
tes de Ponce’ y Mayagiiez, a $780
cada uno,

LEYES DE PUERTO RICO

$24, 000. 00

18, 000. 00

19, 250. 00

3, 000. 00

11, 000. 00

14, 400. 00

12, 600. 00
1, 680. 00
960. 00

1, 560. 00

865
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Deputy secretary for the municipal
“eourt of Rio Piedras,

Two marshals for the two sections of
the municipal court of San Juan, at
$1,500 each,

Eight marshals for the municipal courts

of Ponce, Mayagiiez, Arecibo, Gua-

yama, Cayey, Caguas, Bayamén and
Rio Piedras, at $1,375 each,

Thirteen marshals for the municipal
courts of Utuado, Manati, Aguadilla,
Coamo, Humacao, Juana Diaz, San
Germéan, Yabucoa, Rio Grande, San
Lorenzo, Vieques, Yauco and Fa-
jardo, at $1,125 each,

Thirteen marshals for the courts of
Vega Baja, Lares, Orocovis, Toa Alta,
Camuy, Carolina, Afiasco, Cabo Rojo,
Adjuntas, San Sebastiin, Salinas, Pa-
tillas and Ciales, at $900 each,

Two deputy marshals for the two sec-
tions of the municipal court of San
Juan, at $840 each,

Three deputy marshals for the munie-
ipal courts of Ponce, Mayagiiez and
Arecibo, at $780 each,

Janitor and messenger for the munic-
ipal court of San Juan,

In all,
Contingent expenses:

Office supplies, stationery and other
necessary incidental expenses for the
municipal courts, to be expended by
the Attorney General,

Rent of court-houses, muniecipal courts,

Traveling expenses, municipal court of-
ficials, including a per diem of $2 in
connection with the trial of cases out-
side of the capitals of the district,
and investigations,

$480. 00

3, 000. 00

11, 000. 00

14, 625. 00

11, 700. 00

1, 680. 00

2, 340. 00

600. 00

$6, 300. 00
12, 000. 00

5, 000. 00

$162,375. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Sub-Seeretario para la Corte Muniei-
pal de Rio Piedras,

Dos marshals, para las dos secciones de
la Corte Municipal de San Juan, a
$1, 500 cada uno,

Ocho marshals para las Cortes de
Ponce, Mayagliez, Arecibo, Gua-
yama, Cayey, Caguas, Bayamén y
Rio Piedras, a $1,375 cada uno,

Trece marshals para las Cortes de
Utuado, Manati, Aguadilla, Coamo,
Humacao, Juana Diaz, San Germéan,
Yabucoa, Rio Grande, San Lorenzo,
Vieques, Yauco y Fajardo, a $1,125
cada uno,

Trece marshals para las Cortes de Vega

Baja, Lares, Orocovis, Toa Alta, Ca-
muy, Carolina, Afasco, Cabo Rojo,
Adjuntas, San Sebastidn, Salinas,
Patillas v Ciales, a $900 cada uno,

Dos sub-marshals para las dos seccio-
nes de la Corte Municipal de San
Juan, a $840 cada uno,

Tres sub-marshals para las Cortes de
Ponce, Mayagiiez y Arecibo, a $780
cada uno,

Conserje y mensajero para la Corte
Municipal de San Juan,

En junto, -
Gastos Eventuales:
Material de oficina, efectos de escrito-

rio v otros gastos imprevistos nece-

sarios para las Cortes Municipales
a invertir por el Attorney (eneral,

Alquiler de casas para las Cortes Mu-
nicipales,

Gastos de viaje de funcionarios de Cor-
tes Municipales, incluyendo dietas
de $2 en conexién con las vistas de
.causas fuera de las capitales de dis-
trito e investigaciones,

$480. 00

3, 000. 00

11, 000. 00

14, 625. 00

11, 700. 00
1, 680. 00

2, 340. 00

+ 600. 00

$6, 300. 00

12, 000. 00

5, 000. 00

867
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Traveling expenses for the marshal of
municipal courts for serving eita-
tions, both eivil and criminal, in their
respective judicial districts,

Traveling expenses for the marshal of
municipal courts, outside their res-
pective judicial districts and for
transportation of prisoners,

Fees of witnesses produced by the Gov-
ernment in eriminal cases at a rate of
50 cents a day and 5 cents a mile
traveled in going to and returning
from court in all distances over three
miles; Provided, That when the wit-
ness is an employee of the Insular
Government, he shall be paid his
actual traveling expenses and pei'
diems,

Fees for medical experts in cases of
insanity, ‘

Postage,

Telegraph and telephone,

$2, 730. 00

2, 400. 00

2, 500. 00

500. 00
800. 00
1, 800. 00

In all,

Total, Municipal Coﬁrts,

REGISTRARS OF PROPERTY

Office at San Juan (Two sections):
Two registrars, at $3,176 each, $6, 352. 00
Two chief clerks, at $1,800 each, 3, 600. 00
Clerk, 1, 800. 00
Eight clerks, at $1,125 each, 9, 000. 00

In all,

Provided, That the Attorney General shall assign the
employees of the Registry of Property of San Juan,
to duty in Section 1 and Section 2 of said Registry,
aceording to the necessities of the business thereof,
and shall have power temporarily to transfer the em-
ployees of one Registry of Property to another when
the needs of the service so require.

$34, 030. 00

$196, 405. 00

$20, 752. 00

&

LEYES DE PUERTO RICO

Gastos de viaje de los marshals de las
Cortes Municipales para diligenciar
citaciones civiles y criminales en sus
respectivos distritos judiciales,

Gastos de viaje de los marshals de las
Cortes Municipales fuera de sus res-
pectivos distritos judiciales y para

~la conduccién de presos, '

Honorarios a testigos de cargo en ca-
sos criminales, a razén de 50 centa-
vos diarios y b centavos por milla
recorrida, para ir al tribunal y re-
gresar si la distancia excediere de
tres millas ; Disponténdose, que
cuando el testigo es un empleado del
Gobierno Insular, se le pagaran los
gastos de viaje incurridos y dietas,

Honorarios de peritos médieos en casos
de demencia,

Franqueo,

Telégrafo y teléfono,

$2, 730. 00

2, 400. 00

2, 500. 00

500. 00
800. 00
1, 800. 00

"En junto,
Total, Cortes Municipales,
REGISTRADORES DE LA PROPIEDAD

Oficina de Sam Juan (Dos secciones) :

Dos registradores, a $3,176 cada uno, $6, 352. 00
Dos primeros oficiales, a $1,800 cada

uno, 3, 600. 00
Oficial, 1, 800. 00
Ocho eseribientes, a $1,125 cada uno, 9, 000. 00

En junto,

Disponiéndose, que el Attorney General designaré los
empleados del Registro de la Propiedad de San Juan
que deberin prestar servicios en las secciones pri-
mera y segunda de dicho Registro de acuerdo con
las exigencias del mismo; ¥ tendra poder para tras-
ladar temporalmente los empleados de un Registro
de la Propiedad a otro, cuando asi lo justifique la
conveniencia del servicio. -

869
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Office at Ponce:
Registrar,
Chief clerk,
Five clerks, at $900 each,

In all,
Office at Mayagiiez:
Registrar,
Chief clerk,
Three clerks, at $900 each,

: In all,
Office at Arecibo:

Registrar,

Chief clerk,

Four clerks, at $900 each,

In all,
Office at San Germdn:
Registrar,
Chief clerk,
Three clerks, at $900 each,

In all,
Office at Humacao:
Registrar,
Chief clerk,
Three clerks, at $900 each,

In all,
Office at Caguas:
Registrar,
Chief clerk,
Five clerks, at $900 each,

In all,
Office at Guayama:
Registrar,
Chief clerk,
Four clerks, at $900 each,

In all,

$3, 176. 00
1, 400. 00
4, 500. 00

$3, 176. 00
1, 293. 00
2, 700. 00

$3,176. 00
1, 293. 00
3, 600. 00

$3, 018. 00
1, 400. 00
2, 700. 00

$3, 018. 00
1, 293. 00
2, 700. 00

$3, 018. 00
1, 293. 00
4, 500. 00

$3, 018. 00
1,293. 00

3, 600. 00

$9, 076. 00

7,169. 00

8, 069. 00

7,118. 00

7, 011. 00

8, 811. 00

7, 911. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Oficing de Ponce:

- —

Registrador, $3, 173. 8(())
Primer oficinista, 1, 400.
Cineo escribientes, a $900 cada uno, 4, 500. 00
En junto,
Oficina de Mayagiiez:
Registrador, $3,176. ((J)g
Primer oficinista, 1, 293.
Tres escribientes, a $900 cada uno, 2, 700. 00
En junto,
Oficing de Arecibo: »
Registrador, $3, 1’;2 gg
Primer oficinista, 1,2 .00
Cluatro escribientes, a $900 cada uno, 3, 600.
En junto, |
Oficina de Sam Germdn: :
Registrador, $3, 358 g(())
Primer oficinista, 1, 400. o
Tres eseribientes, a $900 cada uno, 2, 700.
En junto,
? Oficina de Humacao: ‘
Registrador, $3,018.00
o i ini 1, 293. 00
- Primer oficinista, . , o
Tres escribientes, a $900 cada wno, 2, 700.
- ‘; 2 En junto,
{% Oficina de Caguas: 5 015,00
. Registrador, $3, .00
| Primer oficinista, 1,293. 00
Cinco escribientes, a $900 cada uno, 4, 500. 00
En junto,
Oficing de Guayama: .
ff _ Registrador, $3, 0;8. gg
? Primer oficinista, 1, 293.
| Cuatro eseribientes, a $900 cada uno, 3, 600. 00

En junto,
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$9, 076. 00

$7,169. 00

$8, 069. 00

$7,118.00

$7, 011. 00

$8, 811. 00

i
|
$7, 911. 00"
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Office at Aguadilla :

Registrar, $3, 018. 00
Chief clerk, 1, 293. 00
Three clerks, at $900 each, 2, 700. 00
In all,
Office at Utuado:
Registrar, $2, 400. 00
Chief clerk, 1, 200. 00
Two clerks, at $720 each, 1, 440. 00
In all,
Contingent Expenses:
For steel fire-proof cases, office sup-
plies, stationery, postage, furniture,
blank books, binding of books and
other incidental expenses, $4, 500. 00
Rent of offices for registrars, 4, 220. 00

In all,
Total, Registrars of Property,

ScHOOL OF TROPICAL MEDICINE

. Unwersity of Porto Rico Hospital under
the auspices of Columbia University: :
Salaries:

Resident physician, $2, 500. 00
Interne physician, 300. 00
Superintendent of nurses, 1, 800. 00
Four trained nurses, at $480 each, 1, 920. 00
Two messengers, at $240 each, 480. 00
Stenographer, 900. 00
Two clerks and telephone operators, at

$360 each, 720. 00
‘Warehouse and dispensary clerk, 600. 00
Messenger 240. 00
Pharmacist and laboratory technician, 720. 00

$7, 011. 00

5, 040. 00

$8, 720. 00

$96, 688. 00

i
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Oficing de Aguadilla:

Registrador, $3, 018. 00
Primer oficinista, 1,293. 00
Tres escribientes, a $900 cada uno, 2, 700. 00
En junto,
Oficing de Utuado:
Registrador, $2, 400. 00
Primer oficinista, 1, 200. 00
Dos escribientes, a $720 cada uno, 1, 440. 00
En junto,
Gastos Eventuales: .
Para armarios de acero a prueba de
fuego, material de oficina, efectos de
eseritorio, franqueo, muebles, libros
en blanco, encuadernacién de libros
v otros gastos imprevistos, $4, 500. 00
Para alquiler de oficinas para los re- :
gistradores, 4, 220. 00
En junto,

Total, Registradores de la Propiedad

EscueErLA pE MEDICINA TROPICAL

Hospital de la Universidad de Puerto Rico
bajo los auspicios de la Universidad de Co-
lumbia, Sueldos:

Médico residente, $2, 500. 00
Médieo interno, 300. 00
Superintendente de enfermeras, 1, 800. 00
Cuatro enfermeras graduadas, a $480
cada una, 1, 920. 00
Dos mandaderos, a $240 cada uno, 480. 00
Taquigrafo, 900. 00
Dos oficinistas y telefonistas, a $360
cada una, 720. 00
Oficinista de almacén y de los dispen-
sarios, 600. 00
©  Mensajero, . 240. 00
Farmacéutico y téenico del laboratorio, 720. 00

813

$7, 011. 60

$5, 040. 00

$8, 720. 00

$96, 688. 00
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X-ray technician,

Assistant dietitian and housekeeper,
Two janitors, at $360 each,

Cook,

Kitchen helper,

Four servants, at $180 each,

One washman,

Three washwomen at $180 each,
One mechanic,

One gardener,

In all,

Contingent Expenses:

Subsistence for patients and a certain
number of employees,

Clothing and bedding,

Lighting, water and fuel,

Repair and inspection of the elevator ;
surcharge on bills of the Bureau of
Supplies, Printing, and Transporta-
tion; insurance of employees; repair
and cleaning of building; ecleaning
and beautifying the surrounding
land, other incidental expenses,

Medicines and laboratory material,

Office expenses, stationery, printing,
“ete,,

Articles for cleaning,

Kitchen and dining-room equipment,

Surgical equipment and supplies,

X-ray equipment and supplies, -

Telegraph and telephone service,

Incidentals,

Laundry supplies,

Compensation and expenses of student
nurses,

$120. 00
900. 00
720. 00
420. 00
216. 00
720. 00

840. 00

540. 00
900. 00
480. 00

$9, 000. 00
700. 00
2, 580. 00

1, 024. 00
1, 500. 00

500. 00
300. 00
300. 00
1, 000. 00
2, 000. 00
450. 00
800. 00

1, 200. 00

960. 00

In all,

Total, University Hospital,

$16, 036. 00

22, 314. 00

$38, 350. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Técnico de Rayos X, $120. 00
Dietista auxiliar y ama de llaves, 900. 00
Dos conserjes, a $360 cada uno, - 720. 00
Cocinero, 420. 00
Ayudante de cocina, 216. 00
Cuatro sirvientes, a $180 cada uno, 720. 00
Lavandero, 840. 00
Tres lavanderas, a $180 cada una, 540, 00
Mecénico, 900. 00
Jardinero, 480. 00
En junto,
Gastos Eventuales:
Subsistencia para enfermos y cierto nt-
mero de empleados, $9, 000. 00
Ropa y avios de cama, 700. 00
Alumbrado, agua y combustible, 2, 580. 00
Reparacién e inspeccién del elevador,
recargos sobre facturas del Nego-
ciado de Materiales, Imprenta y
Transporte, Seguro de Empleados,
reparacién y limpieza del edificio,
limpieza y embellecimiento de los te-
" rrenos, y otros gastos imprevistos, 1, 024. 00
* Medicinas vy material de laboratorio, 1, 500. 00
Gastos de oficina, efectos de eseritorio,
impresos, ete., 500. 00
Articulos de limpieza, 300. 00
Equipo de cocina y comedor, 300. 00
Equipo y material quirtrgico, 1, 000. 00
Equipo y material de Rayos X, 2, 000. 00
Servicio telegrafico y telefénico, 450. 00
Imprevistos, 800. 00
Material para leundry, 1, 200. 00
Compensacién y gastos para las alum-
nas de enfermeras, 960. 00
En junto,

Tofal; Hospital de la Universidad,
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8176

LAWS OF PORTO RICO

MISCELLANEOUS APPROPRIATIONS

Interest on the public debt:

Interest on refunding bonds of 1914,

Interest on refunding bonds of 1915,

Interest on bonds of 1919 for high
schools,

Interest on bonds of 1920, for home-
steads,

Interest on bonds of 1925 for Aviation
Field and target range,

Interest on the $4,000,000 loan, Act
No. 5, of April 9, 1930,

Interest on bonds of 1930, for Work-
men’s Relief,

Interest on bonds for the Mufioz Ri-
vera Park,

In all,

Payment of principal:

Principal, refunding bonds of 1914,

Principal, refunding bonds of 1915,

Principal, bonds for the Mufioz Ri-
vera Park,

To contribute towards the payment of
principal of the 1930 $4,000,000
loan, :

Principal, bonds of 1930, for Work-
men’s Relief,

In all,

$14, 800. 00

1, 960. 00

13, 500. 00

11, 250. 00

9, 000. 00

162, 000. 00
21, 375. 00

2, 925. 00

Total, payment of interest and principal,

public debt,

Ezamining Boards:

Typist for the three Boards of Med-
ical, Pharmaceutical and Dental Ex-
aminers,

In all,

$236, 810. 00

$20, 000. 00
16, 000. 00
10, 000. 00
125, 000. 00
25, 000. 00
196, 000. 00
$432, 810. 00
$1, 380. 00
1, 380. 00

€4
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AsieGNACIONES DIVERSAS

Intereses sobre la Deuda Piblica:
Intereses sobre bonos de reembolso

de 1914, $14, 800. 00
Tntereses sobre bonos de reembolso ;

de 1915, 1, 960. 00
Intereses sobre bonos de 1919, Escue-

las Superiores, 13, 500. 00
Tntereses sobre bonos de 1920, Hoga-

res Seguros, 11, 250. 00

Intereses sobre bonos de 1925, para el

Campo de Aviacién y Tiro al Blanco, 9, 000. 00
Intereses sobre el empréstito de

$4,000,000.00 Ley No. 5 de abril 9

de 1930, 162, 000. 00
Intereses sobre bonos de 1930 para

Indemnizaciones a Obreros, 21, 375. 00
Intereses sobre bonos del Parque Mu-

fioz Rivera, 2, 925, 00

En junto, - $236, 810. 00
Amortizacion : _

Capital, bonos de reembolso de 1914, $20, 000. 00
Capital, bonos de reembolso de 1915, 16, 000. 00
Capital, bonos del Parque Mufioz Ri-

vera, 10, 000. 00
Para contribuir al pago de capital del

empréstito de $4,000,000.00 de 1930, 125, 000. 00
Capital, bonos de 1930, para Indemni-

zaciones a Obreros, 25, 000. 00

En junto, , $196, 000. 00

Total, Pago de Intereses y Amortizaciones, :
Deuda Publiea, $432, 810. 00
Juntas Examinadoras:
Dactilégrafo para las tres Juntas Exa-
minadoras de Médicos, Farmacéuti- -
cos y dentistas, $1, 380. 00

———
e

En junto, $1, 380. 00 |
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Sundry appropriations :
Maintenance of prisoners in munic-

ipal jails, $34, 000. 00
Proportion of revenue derived from

the registration of conditional sales

to be paid to the municipalities, 2, 500. 00
Premium on bonds of Insular Govern- .

ment employees, 8, 000. 00
Reimbursement of taxes unduly col-

lected, 5, 000. 00

In all, $50, 880. 00

Total, Miscellaneous Appropriations,

Whenever in the opinion of the Glovernor, and the
needs of the Government so require, he may, on
report of the Auditor of Porto Rico, authorize the
transfer of funds appropriated in the budget of
one department of the Insular Government, to
other appropriations of the same department; and
he may, further, authorize transfers to appropri-
ations from one heading to another; Provided,
That officials requesting such transfer shall, in all
cases, submit to the Governor, through the office of
the Auditor of Porto Rico, a detailed statement of
the expenses already ineurred or which it is nee-
essary to incur, for the purpose of proving the
necessity of the transfer requested; And provided,
further, That no expenses shall be incurred requir-
ing other transfers of funds, unless such expenses
shall have been previously authorized by the Au-
ditor of Porto Rico; And provided, further, That
the said transfers shall not be used to create new
positions or offices or to change salaries or rates of
compensation and that surpluses in salaries on ac-
count of vacancies or surpluses on account of sup-
plies shall remain in the Treasury and shall for no
reason be expended until the Legislature shall have
made proper provision; And provided, further,
That the increase in salaries for certain employees,
provided by this Appropriation Act, shall not alter

~ $483, 690. 00

LEYES DE PUERTO RICO

Asignaciones Varias:

Manutencién de presos en las Céarce-

les Municipales, $34, 000. 00
Proporcién de ingresos derivados de;

inscripeiones de ventas con pacto de

retro para pagarse a los Municipios, 2, 500.00
Prima sobre fianzas de empleados del

Gobierno Insular, 8, 000. 00
Reintegro de contribuciones indebida-

mente cobradas, 5, 000. 00

En junto,

Total, Asignaciones Diversas,

Cuando a juicio del Gobernador y los intereses del ser-

vieio lo requieran, podra, mediante informe del Au-
ditor de Puerto Rico, autorizar el traspaso de can-
tidades asignadas en presupuesto para un Depar-
tamento determinado del Gobierno Insular, a otras
asignaciones para el mismo Departgmento;' y po-
dr4, asimismo, autorizar transferencias y asignacio-

_ nes de una Sub-Divisién a otra Sub-Divisién. Los

funcionarios que soliciten dichas transferencias so- -
meteran en todos los casos al Gobernador, por con-
ducto del Auditor de Puerto Rico, una deelaracion
detallada de los gastos ya incurridos o que sea nece-
sario hacer con el fin de probar la n-ec’emdad de
la transferencia pedida. No se inofu'rrlra er} gasto
alguno que exija otras transferene-ms de c1:~ed1to a
menos que dichos gastos hayan sido pr'ex‘uament.e
autorizados por el Auditor de Puerto Rico. Di-
chag transferencias no serén empleadas en la crea-
¢ién de nuevos puestos o cargos ni para cambiar
sueldos o tipos de compensacién y los sobrantes
de sueldos que resultaren con motivo de Vaeanfce,
v los sobrantes de las asignaei.ones para rr'laterle'z-
les permaneceran en el Tesoro sin que sean inverti-
doé por razén alguna hasta que la.AsaI-nlf)}ea L}gi
gislativa haya hecho la debida disposicion.

“ aumento de sueldos a algunos empleados por esta

Ley de Presupuesto, no ha de alterar Tos derechos

879
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the rights acquired by said employees in the Insular
Civil Serviee nor shall it bar the payment of said
increases ; Provided, That the balances and sur-
pluses of appropriations in this Budgetary Act not
expended prior to June 30, 1932, shall be canceled
within the six months following the close of the
fiscal year.

Grand total of expenses, $11, 285, 245. 17

Section 2—The Auditor of Porto Rico is hereby authorized and
directed to allow payment of extra compensation to such employees
of the Insular Government as may be employed on work of the Leg-
islature of Porto Rico or commissions or committees thereof in extra
hours at a rate not exceeding seventy-five (75) cents an hour, to be
paid from available and appropriate appropriations of said bodjes.

Section 3.—To make a scientific study of the budget of the Island
and of the receipts of the Insular Treasury, as well ag of any other
matter of an economic nature, a commission is hereby created the
title of which shall be the Economy Commission of the Legislature
of Porto Rico. Said Commission shall be composed of eleven mem-
bers of the Legislature who shall be designated by the presiding
officers of the two houses who shall also be members of the Commis-
sion and who may designate others to aet in their places. The
minorities in each house of the Legislature shall be represented  on
the Commiss’on which shal] proceed, according to such rules as it
may prepare for its own government, to examine, survey and inves-
tigate the finances of Porto Rico as regards the Island’s receipts and
‘expenditures. The Commission shall render a report to the Gov-
ernor of Porto Rico and to the Legislature with such recommenda-
tions as it may deem opportune and suggesting to the Governor if
it deems necessary, that he call a special session of the Legislature
to solve such difficulties as may arise. In its investigations and
proceedings, and on”its own resolution, the Commission may go to
any part of the Island and to Washington or elsewhere in the
United States if deemed advisable under the prevailing circum-
stances. It shall have power to investigate publie departments, of-
fices and institutions and to administer oaths, summon witnesses and
compel appearance before it of any officer or employee of The People
of Porto Rico, or of any citizen or resident of Porto Rico, and it shall
be entitled to a per diem of ten dollars for each of its members,
such sum being hereby appropriated, when meetings are held at a
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adquiridos por dichos empleados en €l Servicio Ci-
vil Insular, ni entorpecerd que se les pague tales
aumentos. Los balances y excedentes de asigna-
ciones de esta Ley de Presupuesto, no invertidos
con anterioridad al 30 de junio de 1932, serin can-
celados dentro de los seis meses subsiguientes a la
terminacién del afio econdémico.

Gran total de gastos, $11, 285, 245. 17

Articulo 2—El Auditor de Puerto Rico queda por la presente au-
torizado, y por esta Ley se le ordena que pague compensacién extraor-
dinaria a los empleados del Gobierno Insular que sean utilizados para
realizar trabajos en la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, o de sus
Comisiones, en horas extraordinarias, a un tipo que no exceders de
setenta y cinco (75) centavos por hora, pagaderos de lag correspon-
dientes asignaciones disponibles de dichos cuerpos.

Articulo 3.—Para hacer un estudio cientifico del presupuesto de
la Isla, y de los ingresos del Tesoro de Puerto Rico, asi como de cual-
quier otra materia de cardcter econémico, se establece 'por la presente

. una Comisién euyo titulo serd “‘Comisién Econémica de la Legislatuia

de Puerto Rico’’; se compondrs de once miembros de la Asamblea
Legislativa, que deberdn ser nombrados por los Presidentes de a.Lmbos
Cuerpos; quienes serdn también miembros de la misma, pudle?ado
por tanto nombrar a otro en su lugar; figurardn en ella las Mino-
rias de ambas Camaras Legislativas; procederd, de acuerdo con las
reglas que ella misma se dicte, a examinar, estudiar e investiggr to-
das las finanzas de Puerto Rieo, en relacién con sus gastos e ingre-
sos; rendird un informe al Gobernador de Puerto Rico y a la Asam-
blea Legislativa, haciendo las recomendaciones que creyere oportu-
nas y sugiriéndole, si lo ereyese necesario, que cite a una sesién ex-
traordinaria de la Asamblea Legislativa para resolver cualquier di-
ficultad que pudiera surgir; podrd en sﬁ investigacién y en sus
trabajos, y por acuerdo de ella misma, trasladarse a cualquier -parte
de la Isla e ir a Washington o a cualquier otra parte de los Hsta-
dos Unidos, si lo creyere conveniente, de acuerdo con lo que de~
manden las cireunstancias; tendré facultad para investigar los De-
partamentos, oficinas e Instituciones Ptiblicas y para tomar jura-
mentos, eitar testigos, y hacer comparecer ante ella a cualquier fun-
cionario o empleado de El Pueblo de Puerto Rieo, 0 a cualquier cin-
dadano o persona residente en Puerto Rico; y tendré derecho para
cada uno de sus kmiembros, como por la presente se asigna, a una
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place set aside by it for said purposes; and for the payment of
such per diems, traveling and other expenses of the Commission, it
may dispose of the appropriations for Incidentals of the Senate and
House of Representatives; Provided, That the Commission is hereby
empowered to appoint, when in its opinion eircumstances require,
such technical help or experts and other officers or employees as it
may need to carry out its mission, and in its work it may also use
the employees of the Senate and of the House of Representatives.

‘Section 4.—No employee or officer of the Government of Porto
Rico shall engage in any private activity or in the private practice
of his profession or trade during such daily hours as he must serve
the Insular Government.

Section 5.—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 6.—This Act shall take effect July 1, 1931.

Approved, May 15, 1931.

[J. R. No. 1]

JOINT RESOLUTION

AUTHORIZING THE MUNTCIPALITY OF GUAYANILLA, PORTO RICO, TO PAY TO
7. ROJAS REYES, THE LOCAL PHARMACIST, THE SUM OF $825.94 DUE HIM
FOR MEDICINES SUPPLIED TO THE SICK POOR DURING THE FISCAL YEAR
1928-29, AND TO CHARGE THE SAME TO APPROPRIATION No. 95, “MEDI-
CINES FOR THE POOR, YEAR 1928-29”, WHICH APPEARS IN THE REGULAR
BUDGET IN FOROE DURING 1930-31, AND FOR OTHER PURPOSES.

‘WHEREAS, The municipality of Guayanilla, during the fiscal year
1928-29, contracted a debt with the pharmacy of J. Rojas Reyes,
in the amount of eight hundred and twenty-five dollars and
ninety-four cents ($825.94), for medicines furnished to the sick
poor of the municipality, which debt was incurred without funds
for the payment thereof having been voted in due time;

‘WaEREAS, By virtue of the above, the Auditor of Porto Rico and
the Municipal Auditor have no authority to allow payment of

said debt;

‘Warreas, With the Mayor’s approval the aforesaid debt was con- '

tracted in good faith and in benefit of the service of municipal
charities, for the purpose of attending to a serious outbreak of
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dieta de diez (10) délares diarios ecuando la sesién se celebrare en el
sitio designado por ella misma para tal objeto, pudiendo disponer
para el pago de dichas dietas, gastos de viaje y otros de la Comi-
sién, de las partidas de imprevistos del Senado y de la Camara de
Representantes; y Disponiéndose, que la Comision queda por la
presente facultada para nombrar, cuando las circunstancias a su
juicio lo requieran, los técnicos o expertos y demdas funcionarios o
empleados, que necesitare para llevar a cabo su cometido, pudiendo
también utilizar en sus trabajos a los empleados del Senado y de
la Camara de Representantes.

Articulo 4—Ningfin empleado o funcionario del Gobierno de
Puerto Rico podra dedicarse a actividad particular alguna, al ejer-
cicio privado de su profesién u oficio, durante el tiempo diario que
deba prestar sus servicios al Gobierno Insular.

Articulo 5—Toda ley o parte de ley que se oponga a la pre-
sente queda por ésta derogada.

Articulo 6—Esta Ley empezard a regir el primero de ;)11110 de
1931.

Aprobada en 15 de mayo de 1931.

[R. C. No. 1]

RESOLUCION CONJUNTA

PARA AUTORIZAR AL MUNICIPIO DE GUAYANILLA, P. R, A PAGAR AL FARMA-
CEUTICO DE LA LOCALIDAD, LICENCIADO J. ROJAS REYES, LA CANTIDAD
DE $825.94, QUE SE LE DEBE POR CONCEPTO DE MEDICINAS DESPACHADAS
A ENFERMOS POBRES DURANTE EL ANO 1928-29, CON CARGO A LA PAR-
TIDA No. 95, “MEDICINAS A POBRES, ANO 1928-29”, EXISTENTE EN EL PRE-
SUPUESTO ORDINARIO VIGENTE 1930-31, Y PARA OTROS FINES.

Por cUANTO, el municipio de Guayanilla, durante el afio econdémico

de 1928-29 contrajo una deuda con la farmaeia del Licenciado
J. Rojas Reyes, por la cantidad de $825.94, por concepto de me-
dicinas despachadas a enfermos pobres de la municipalidad, sin
votar fondos a su debido tiempo para el pago de la misma;

Por cuaNTo, en tal virtud el Auditor de Puerto Rico y el Auditor
Municipal carecen de autoridad para autorizar el pago de dicha
deuda;

Por éuanto, la referida deuda fué contraida de buena fe y en be-
neficio de los servicios de beneficencia municipal, para atender &

- un gran brote de malaria, influenza y sarampién que se desarrolld
después del ciclén de San Felipe, concurriendo también un re-



